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Megjegyzés

A HP termékekre és szolgaltatasokra
vonatkozé kizarolagos
garanciavallalas a kinyilatkoztatott
garanciavallalasban olvashaté, mely
az adott termékekhez és
szolgaltatdsokhoz van mellékelve. Az
itt leirtak semmiképpen sem
tekinthet6k tovabbi
garanciavallalasnak. A HP-t nem
terheli felel6sség az ebben a
dokumentumban foglalt technikai
vagy szerkesztési hibakért és
hianyossagokeért.

A Hewlett-Packard Company nem
felel6s az olyan kdzvetlen vagy
kozvetett karokért, melyek a jelen
dokumentumban megadott

informacidk és az altaluk leirt program
felhasznalasa folytan keletkeztek.
Megjegyzés: A hatdsagi informaciok
a kézikdnyv miszaki adatok cimi
fejezetében talalhatok.

o

A legtébb orszagban tilos masolatot
késziteni az alabbiakrél. Ha kétségei
meriinek fol, kérje ki egy jogi
szakértd véleményét.
. Hivatalos iratok vagy
dokumentumok:
- Utlevelek
- Bevandorlasi iratok
- Hadkotelezettséggel
kapcsolatos iratok
- Azonositéjelvények vagy
azonositokartyak
. Hivatalos pecsétek:
Postabélyegek
Elelmiszerjegyek
. Allami hivatalokra kiallitott
csekkek vagy valtok
. Bankjegyek, utazasi csekkek
vagy atutalasi megbizasok
° Letéti jegyek
. Szerz6i jogvédelem ala tartozo
dokumentumok

Biztonsagi informaciok

Figyelem! A tlz vagy
A elektromos aramiités

kockazatanak elkerilése

érdekében dvja a késziléket

az esé6tdl és barmilyen
nedvességtol.

A termék hasznalata soran mindenkor
érvényesiteni kell azokat az alapvetd
biztonsagi el6irasokat, melyek révén
elkerililhetdk a tliz vagy aramités
okozta személyi sérilések.

Figyelem! Aramiités
kockazata

1 Olvassa el figyelmesen a
telepitési kartyan szerepl®
Osszes utasitast.

2 A késziiléket csak foldelt
aljzathoz csatlakoztassa.
Amennyiben nem biztos abban,
hogy a csatlakozéaljzat el van
latva foldeléssel, forduljon
szakképzett villanyszerel6hoz.

3 Tartsa szem el6tt a készlléken
feltiintetett valamennyi
figyelmeztetést és utasitast.

4 Tisztitas el6tt htizza ki a
készllék csatlakozojat a fali
aljzatbol.

5 A készlléket nem szabad viz
kdzelében vagy nedves testtel
izembe helyezni és hasznalni.

6 A készlléket vizszintes, szilard
felUleten kell elhelyezni.

7 Olyan biztonsagos helyen
lzemeltesse a késziiléket, ahol
senki nem léphet a tapkabelre
és nem botolhat meg benne, s
ahol a kabelt nem érheti sérilés.

8 Ha a késziilék nem mikddik
szabdlyszerlen, olvassa el a
hibaelharitasi sugét.

9 A késziilék belsejében
nincsenek a felhasznal¢ altal
javithaté alkatrészek. A javitast
bizza képzett
szervizszakemberekre.

10 A készlléket jol szell6z6
helyiségben hasznalja.

Figyelem! Aramkimaradas
esetén a készilék nem
Uzemeltethetd.
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1 HP all-in-one - attekintés

A HP all-in-one szamos funkcioja a szamitdogép bekapcsolasa nélkiil, kdzvetlenil is
hasznalhaté. A legtobb mivelet, példaul a masolas vagy fényképek nyomtatasa a
memoriakartyardl gyorsan és egyszeriien végrehajthaté a HP all-in-one késziléken.

Ez a fejezet a HP all-in-one hardverének és kezel6paneljének funkciéit, valamint a
HP Image Zone szoftver megnyitasanak madjat ismerteti. A kézikdnyvben olyan
funkciok leirasa is szerepelhet, melyekkel az On HP all-in-one késziiléke esetleg nem
rendelkezik.
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Tipp Még tdbb lehetéséget kinal a HP all-in-one, ha igénybe veszi a HP Image Zone
szoftvert, amely a kezdeti telepitéssel kerll a szamitégépre. Ez a szoftver
hibaelharitasi tippeket, az adott termékre vonatkoz6 sugét, valamint jobban
kézben tarthaté masolast, beolvasast és fényképnyomtatast kinal. Tovabbi
tudnivaldkat a képernyén megjelené HP Image Zone stugéban, valamint itt
talal: A HP Image Zone optimalis hasznalata a HP all-in-one készulékkel.

A HP all-in-one bemutatasa

Cimke Leiras

1 Fedeél

Uveg

Memdriakartya-helyek és kamera port

Papirszélesség-beallitd

Papirtalca-hosszabbitd

Papirtalca

N | o | o A~ W DN

Kezel6panel

Hasznalati utmutato 5
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Fejezet 1

(folytatas)
Cimke Leiras
8 Szines grafikus kijelz6
9 Hatsé tisztitéjarat ajtaja
10 Hatsé USB-port
1 Tapcsatlakozé

A kezel6panel attekintése

Ez a rész a HP all-in-one kezel6paneljének kiilonbdz6é gombijait, jelzéfényeit és nyilait

ismerteti.
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A kezel6panel funkcioi
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Cimke Név és leiras

1 Szines grafikus kijelzé: Itt jelennek meg a menik, fényképek és lGzenetek. A
szines grafikus kijelzd a kényelmes megtekintés érdekében kiemelhetd, és délési
szoge beallithato.

2 Be: A HP all-in-one be-ki kapcsolasa. A HP all-in-one kikapcsolt allapotban is
fogyaszt minimalis mennyiség(i aramot. Ha teljesen le akarja kapcsolni a

Hasznalati utmutato 7
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Fejezet 1

(folytatas)

Cimke Név és leiras
HP all-in-one tapellatasat, kapcsolja ki a készuléket, majd huzza ki a tapkabelt a
csatlakozoaljzatbol.

3 Beallitasok: A jelentések, a karbantartasi funkciok és a sugé menirendszerének
megnyitasa.

4 Balra: Erték cstkkentése, illetve fényképek megtekintésénél [épés az el6z6 képre.

5 OK: A szines grafikus kijelz6n megjelenitett men(, beallitas vagy érték
kivalasztasa.

6 Kicsinyités: Az 1 gombot lenyomva a fénykép nagyobb részét jelenitheti meg a
szines grafikus kijelzén.

7 Billentylizet: Segitségével megadhatja a kivant példanyszamot, haladhat a
menikben, béngészhet a memoariakartyan tarolt fényképek kozott stb.

8 Foté menii: Fénykép nyomtatasa, fényképek attoltése szamitdgépre, diavetités
vagy fényképmegosztas a HP Instant Share segitségével.

9 Foto szerkesztése: A fénykép médositasa megtekintésre vagy nyomtatasra. A
funkcidk k6z6tt megtalalhatok a fényeffektusok, a fénykép vilagossaganak
bedllitasa és a vorésszem-effektus eltavolitasa.

10 Beolvasas helye: A beolvasas helyének kivalasztasa.

11 Masolas menii: Itt valaszthatja ki a masolas beallitasait, tehat a masolando
példanyok szamat, a papirméretet és a papirtipust.

12 Masolas inditasa — fekete: Elinditja a fekete-fehér masolasi feladatot.

13 Masolas inditasa — szines: Elinditja a szines masolasi feladatot.

14 Lapolvasas inditasa: Elinditja a beolvasast, majd elkiildi arra a helyre, melyet On
a Beolvasas helye gomb segitségével kivalasztott.

15 Indexkép: Indexkép nyomtatasa a memoriakartya nyilasaba helyezett kartya
fényképeirdl. Az indexkép a memoriakartya 6sszes fényképének miniatlr
valtozatat tartalmazza. Az indexképen kijeldlhet6k a nyomtatni kivant fényképek.

16 Fotok nyomtatasa: A fénykép izemmad kivalasztasa. Ha a gomb vilagit, akkor a
késziilék fénykép lizemmaddban van. Ezzel a gombbal lehet memoriakartyardl
fényképeket nyomtatni, illetve a szamitégépre menteni.

17 Elforgatas: 90 fokkal elforgatja a szines grafikus kijelz6n megjelenitett fényképet.
Ujabb megnyomasa ismételt 90 fokos elforgatast eredményez.

Megjegyzés Az elforgatas a nyomtatast csak album modban érinti.

18 Nagyitas: Az 5 gombot lenyomva megnagyithato a fénykép a szines grafikus
kijelzdn. Ugyancsak ezzel a gombbal allithatja be nyomtataskor a korbevagas
négyzetet.

19 Le: Lépés lefelé a menlielemek kozott.

HP PSC 2350 series all-in-one



(folytatas)

Cimke Név és leiras

20 Jobbra: Erték ndvelése, illetve fényképek megtekintésénél Iépés a kdvetkezd
képre.

21 Visszavonas: Feladat leallitasa, kilépés a menubdl vagy a beallitasokbdl.

22 Fel: Lépés felfelé a menlielemek kdzott.

A szines grafikus kijelz6 ikonjai

A szines grafikus kijelzd aljan a kévetkezd ikonok jelenhetnek meg, fontos
tajékoztatast nyujtva a HP all-in-one készulékrél:

lkon

Leiras

QL

Majdnem Ures nyomtatdpatronra hivja fel a figyelmet. Az
ikon aljan megjelené szin megegyezik a nyomtatoparton
felsé részén lathatd szinnel. A z6ld ikon példaul arra a
nyomtatopatronra utal, amelynek fels6 részén zéld szin
lathato, azaz a haromszin nyomtatopatronra.

RN

Az ikon szinével egyez6 szin(i nyomtatépatron tintaszintjét
jelzi. A példaban a haromszin( fot6-nyomtatopatron szintje
lathato.

A szines grafikus kijelz6 képernyévédéje

A szines grafikus kijelz6 két perces inaktiv allapot utan elsotétil, ezzel ndvekszik
élettartama. A kijelzd nyolc perces inaktiv allapot (6sszesen tehat tiz perc) utan
képerny6védd tizemmaodra valt. A szines grafikus kijelzd hatvan perces inaktiv allapot
utan alvd Uzemmddra valt, a képerny6 teljesen elsotétil. Ha végrehajt egy miveletet,
példaul megnyomja a kezel6panel valamelyik gombijat, felemeli a fedelet, behelyez
egy memoriakartyat, a csatlakoztatott szamitdgéprél hozzafér a HP all-in-one
készilékhez, vagy az eliilsé fényképezégépporthoz csatlakoztat egy eszkozt, a kijelz

ismét bekapcsol.

A mentuk attekintése

A kovetkezd tablazatok a HP all-in-one szines grafikus kijelz6jén megjelené menuk

parancsait mutatjak be.

Masolas menii

Masolas menii

1. Példanyszam
2. Kicsinyités/nagyitas

3. Papirméret

4. Papirtipus

Hasznalati utmutato
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Fejezet 1

10

(folytatas)

Masolas menii

5. Masolat minésége

6. Vilagositas/sotétités
7. Min&ségjavitas

8. Szinintenzitas

9. Uj alapérték beallitasa

Beolvasas helye

A Beolvasas helye menl a beolvasas lehetséges célhelyeit listazza, beleértve a
szamitdgépre telepitett alkalmazasokat is. Ezért a Beolvasas helye menii az On
készillékén az itt feltlintetettektd| eltérd célhelyeket is tartalmazhat.

Beolvasas helye (USB —
Windows)

1. HP Image Zone

2. Microsoft PowerPoint
3. Adobe Photoshop

4. HP Instant Share

5. Memoriakartya

Beolvasas helye (USB —
Macintosh)

1. JPEG beolvasasa a
HP Gallery alkalmazasba

2. Microsoft Word

3. Microsoft PowerPoint
4. HP Instant Share

5. Memoriakéartya

Foté menii

Foté menii

1. Nyomtatasi beallitasok
2. Atvitel a szamitégépre
3. Diavetités

4. HP Instant Share

HP PSC 2350 series all-in-one



Indexkép menii

Indexkép menii

1. Indexkép nyomtatasa
2. Indexkép beolvasasa
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Beallitasok menii

A Sugo menti (a Beallitasok menti része) gyors hozzaférést nyuijt a legfontosabb
sugotéemakordkhdz. Az informaciok nagy része a késziilékhez csatlakoztatott
Windows PC vagy Macintosh szamitogép képernyéjén jelenik meg. A szines grafikus
kijelz6 ikonjaira vonatkozo informaciok azonban a szines grafikus kijelzén olvashatok.

Beallitasok menii

1. Stgo6 meni

2. Jelentés nyomtatasa
3. Eszk6zok

4. Tulajdonsagok

A HP Image Zone optimalis hasznalata a HP all-in-one
készulékkel

A HP Image Zone szoftver a HP all-in-one telepitésekor telepiil a szamitégépre.
Tovabbi tudnivaldkat a késziilékhez kapott Uzembe helyezési Gtmutatéban olvashat.

A HP Image Zone megnyitdsanak mddja operacios rendszerenként valtozik. PC-n
futd Windows rendszer esetén példaul a HP Iranyité szolgal a szoftver belépési
pontjaként. Ha Macintosh gépet és OS X V10.1.5 vagy Ujabb operaciés rendszert
hasznal, akkor a HP Image Zone ablak a HP Image Zone belépési pontja. A belépési
pont minden esetben a HP Image Zone szoftver és szolgaltatasok inditépultjaként
mikodik.

A HP Image Zone szoftver segitségével gyorsan és egyszerlien bévitheték a

HP all-in-one készilékkel végrehajthatdé miveletek. A kézikdnyvben figyelje az ehhez
hasonléan mintazattal kitoltott részeket, ahol tippeket és hasznos tudnivaldkat
olvashat az adott feladattal kapcsolatban.

A HP Image Zone szoftver megnyitasa (Windows)

A HP Iranyité az asztali ikonnal, a talcan talalhaté ikonnal és a Start menibdl
egyarant elindithaté. A HP Image Zone szoftver funkciéi a HP Iranyité ablakban
jelennek meg.

Hasznalati utmutato 1



Fejezet 1

A HP Iranyité megnyitasa
1 Hajtsa végre a megfelel6 miveletet:

— A Windows asztalan kattintson duplan a HP Iranyité ikonra.

— A Windows talca jobb szélén talalhato értesitési terileten kattintson duplan a
Hewlett-Packard Digital Imaging Monitor ikonra.

— Atélcan kattintson a Start gombra, mutasson a Programok vagy a Minden
program sorra, azon belll pedig a HP elemre, majd kattintson a HP Iranyité
parancsra.

2 Az Eszkoz kivalasztasa mez8 melletti nyilra kattintva jelenitse meg a telepitett
eszkozok listajat.
3 Valassza ki a HP all-in-one tételt.
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Megjegyzés A szamitdgépen a HP Iranyité alabbi abrajatol eltéré médon
jelenhetnek meg az ikonok. A HP Iranyité mindig a kijelolt eszkdznek
megfeleld ikonokat jeleniti meg. Ha a kijeldlt eszkdz valamelyik
képességgel vagy funkcioval nem rendelkezik, a HP Iranyité
képernydjén az adott képességhez, funkcidhoz tartozé ikon nem jelenik
meg.

Tipp Ha a szamitégépen a HP Iranyité egyetlen ikont sem tartalmaz, akkor
valészinlleg hiba tortént a szoftver telepitésekor. A probléma megoldasahoz a
Windows Vezérl6pultjan el kell tavolitani a HP Image Zone szoftvert, majd Ujra
kell telepiteni azt. Tovabbi tudnivalokat a HP all-in-one készilékhez kapott
Uzembe helyezési tmutatoban olvashat.

Gomb Név és leiras

/‘E Kép beolvasasa: Fotd, kép vagy rajz beolvasasa és megjelenitése a
oA HP Image Zone szoftverben.

tartalmazé dokumentum beolvasasa és megjelenitése a felhasznalé altal
kivalasztott programban.

v
Ej[ Dokumentum beolvasasa: Szoveget, illetve szdveget és grafikat egyarant
v

parbeszédpanelt, amelyben nyomtatott masolatot készithet egy képrél vagy
dokumentumrdl. A masolat minésége, a példanyszam, a szinbeallitas és a
méret megadhato.

@ﬁ Masolatok készitése: A program a kijel6lt eszkdzh6z megjeleniti a Masolas

[—‘— HP Image Zone: Megjeleniti a HP Image Zone szoftvert, amelyben a
@ kovetkezb lehetéségek allnak rendelkezésre:

Megtekinthetbk és szerkeszthetdk a képek

Kulonféle méretben kinyomtathatok a fényképek

Fényképalbum, képeslap és szérolap készithetd és nyomtathato
Multimédia CD-lemezek készithetSk

A képek elektronikus levélben vagy webhelyen megoszthatok méasokkal
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(folytatas)

Gomb

Név és leiras

HP all-in-one késziilék képeit szamitdgépre toltheti, és ott tarolhatja.

1' Képek attoltése: Megjeleniti a HP Képattoltés szoftvert, amellyel a
=il

Megjegyzés Az egyéb funkcidkrdl és menielemekrdl (pl. Szoftver frissitése, Kreativ
otletek, HP Shopping) a HP Image Zone sugé6 tartalmaz tovabbi
tudnivalokat.

Tobb meni- és listaelem segitségével is kivalaszthatja a hasznalni kivant eszkdzt,
megallapithatja annak allapotat, megadhat szamos szoftverbeallitast és megnyithatja
a képerny6n megjelend sugot. Az alabbi tablazat ezeket az elemeket ismerteti.

Elem Leiras

Sugo Ezzel az elemmel nyithaté meg a HP Image Zone sugod, amely sugo- és
hibaelharitasi informaciokat nyujt a HP all-in-one készilékhez.

Eszkoz Ezzel az elemmel valaszthatja ki a hasznalni kivant eszkdzt a telepitett

kivalasztasa eszkdzok listajarol.

Beallitasok Ezzel az elemmel tekintheti meg és médosithatja a HP all-in-one kilénféle

bedllitasait, igy a nyomtatasi, a beolvasasi és a masolasi bedllitasokat.

Statusz

Ezzel a funkciéval HP all-in-one pillanatnyi allapota jelenithetd meg.

A HP Image Zone szoftver megnyitasa (Macintosh OS X v10.1.5 vagy
ujabb)

Megjegyzés A Macintosh OS X v10.2.1 és v10.2.2 rendszer nem tamogatott.
A HP Image Zone szoftver telepitésekor HP Image Zone ikon kertuil a dokkba.

Megjegyzés Ha tobb HP all-in-one készuléket telepit a szamitégépre, a dokkban
mindegyikhez megjelenik egy HP Image Zone ikon. Ha példaul egy
HP lapolvasot és egy HP all-in-one késziléket telepitett, két HP Image
Zone ikon lesz a dokkban. Ha azonban két azonos fajta eszkozt
(példaul két HP all-in-one készuléket) telepit, csak egy HP Image Zone
ikon jelenik meg a dokkban.

A HP Image Zone szoftver két kiildnb6z6 mddon nyithatd meg:

e A HP Image Zone ablakbol
e A HP Image Zone dokkmenubdl

A HP Image Zone ablak megnyitasa

A HP Image Zone ablakot a HP Image Zone ikonnal nyithatja meg. A HP Image
Zone ablaknak két f6 eleme van:

e A Products/Services (Termékek/Szolgaltatasok) lapok megjelenitési terllete

— A Products (Termékek) laprél elérhet6 a telepitett HP képfeldolgozasi
termékek szamos funkcidja — példaul eléugré meniijik —, valamint az

Hasznalati utmutato 13
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Fejezet 1

aktualis készilékkel végrehajthatd miveletek listaja. Ezen példaul a
masolas, a beolvasas, a faxolas vagy a képattoltés miivelete szerepelhet. Ha
rakattint valamelyik miveletre, megnyilik egy alkalmazas, mely segiteni fog
annak végrehajtdsaban.

— A Services (Szolgaltatasok) laprol a képek megtekintését, szerkesztését,
kezelését és megosztasat lehetévé tevo digitalis képfeldolgozasi
alkalmazasok nyithatok meg.

e A Search HP Image Zone Help (Keresés a HP Image Zone sugdban)
szbvegbeviteli mezé

A Search HP Image Zone Help (Keresés a HP Image Zone sugdban) mezébe
beirt kulcsszavak és kifejezések alapjan kerestethet a HP Image Zone sugé
szbvegében.
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A HP Image Zone ablak megnyitasa
=> Kattintson a dokkban a HP Image Zone ikonra.

Megjelenik a HP Image Zone ablak.
A HP Image Zone ablak csak a kijeldlt eszkdznek megfeleld HP Image Zone
funkcidkat jeleniti meg.

Megjegyzés A szamitégépen megjelend ikonok eltérhetnek az alabbi tablazatban
lathatéktél. A HP Image Zone ablak mindig a kijelolt eszkdznek
megfelel® funkcidikonokat jeleniti meg. Ha a kijel6lt eszk6z valamelyik
képességgel vagy funkciéval nem rendelkezik, a HP Image Zone
ablakban az adott képesség vagy funkcié nem jelenik meg.

lkon Funkcio és leiras

Unload Images (Képattoltés): Ezzel a paranccsal képeket tolthet at a
memoriakartyardl a szamitégépre.

Scan Picture (Kép beolvasasa): Ezzel a funkcidval képeket olvashat be, és
megjelenitheti ket a HP Gallery szoftverben.

Scan to OCR (Beolvasas szovegfelismerésre): Ezzel a funkcidval szoveget
olvashat be, és megjelenitheti azt a kijeldlt szovegszerkeszt6 szoftverben.

Megjegyzés A funkci6 elérhetésége orszagonként/térségenként valtozhat.

Make Copies (Masolatok készitése): Ezzel a funkcidval készithet fekete-fehér
vagy szines masolatot.

14 HP PSC 2350 series all-in-one



Szolgaltatasok

lkon Funkcio és leiras
] HP Gallery: Ezzel a funkciéval megjelenitheti a HP Gallery szoftvert,
w amelyben megtekintheti és szerkesztheti a képeket.
@D
(Eaws HP Image Print: Ezzel a funkcioval kiilénbéz6 sablonok hasznélataval

nyomtathatja ki albumok képeit.

HP Instant Share: Ezzel a funkciéval megnyithatja a HP Instant Share
kliensalkalmazas-szoftvert.

A funkciodikonokon kivil tébb meni- és listaelem segitségével is kivalaszthatja a
hasznalni kivant eszkozt, megadhat szamos szoftverbeallitast, és elérheti a
képernyén megjelend sugot. Az alabbi tablazat ezeket az elemeket ismerteti.

Elem

Leiras

Select Device
(Eszkoz
kivalasztasa)

Ezzel az elemmel valaszthatja ki a hasznalni kivant eszkozt a telepitett
eszkdzok listajardl.

Settings
(Beallitasok)

Ezzel az elemmel tekintheti meg és mddosithatja a HP all-in-one kilonféle
beallitasait, igy a nyomtatasi, a beolvasasi és a masolasi beallitasokat.

Search
HP Image
Zone Help
(Keresés a
HP Image
Zone
sugoban)

Ezzel az elemmel végezhet keresést a HP all-in-one készlilékhez sugo- és
hibaelharitasi informacidkat nyujté HP Image Zone sugé szdvegében.

A HP Image Zone dokkmeniijének megjelenitése

A HP Image Zone dokkmeniiben megtalalhaté a HP Image Zone szolgaltatasaira
hivatkozé parancsikon. A meniibe automatikusan belekeril minden olyan alkalmazas,

amely

megtalédlhaté a HP Image Zone ablak Services (Szolgéaltatasok) lapjanak

listajan. A HP Image Zone beallitasaiban tovabbi elemek, példaul a Products
(Termékek) lap listajanak miveletei vagy a HP Image Zone sugé is felvehetd a
mentibe.

Hasznalati utmutato 15
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Fejezet 1

16

A HP Image Zone dokkmeniijének megjelenitése
=> Hajtsa végre a megfelel6 miveletet:

— Tegye alapértelmezett fényképkezelbjévé a HP Gallery vagy az iPhoto
programot.
— Végezze el az alapértelmezett fényképkezelével kapcsolatos tovabbi

beallitasokat.
— Allitsa 6ssze igényeinek megfeleléen a HP Image Zone dokkmenjét.

A HP Image Zone szoftver megnyitasa (X v10.1.5-6snél régebbi
Macintosh OS)

Megjegyzés A Macintosh OS 9 v9.1.5 és Ujabb, valamint v9.2.6 és Ujabb operacids
rendszerek tamogatottak, a Macintosh OS X v10.0 és v10.0.4
rendszer azonban nem.

A HP Iranyité szoftver a HP Image Zone belépési pontjaként mikodik. A

HP all-in-one képességeitdl fliggéen a HP Iranyito kildonb6z8 eszkdzfunkcidok
inditasat teszi lehetévé. llyenek példaul a lapolvasas, a masolas vagy a képek
attoltése digitalis fényképez6géprél vagy memoriakartyardl. A szoftverbdl a

HP Gallery is megnyithatd, melynek segitségével megjelenitheték, médosithatok és
kezelhetbk a képek a szamitégépen.

A HP Iranyité az alabbi mdédszerekkel indithatd. Az eljarasok mindegyike valamilyen
Macintosh operacios rendszerhez kotédik.

e Macintosh OS X: A HP Image Zone szoftver telepitésekor a HP Iranyito
automatikusan megnyilik, és egy (az adott készilékhez tartozd) HP Iranyité ikon
keril a dokkba. A HP Iranyité meni megjelenitése:

Kattintson a készulékhez tartozé HP Iranyito ikonra a dokkban.

Megjelenik a HP Iranyité meni.

Megjegyzés Ha tobb kiilonb6zd HP eszkdzt telepit (példaul egy
HP all-in-one készliléket, egy fényképezbgépet és egy
HP lapolvasét), mindegyik eszkozfajta kap egy HP Iranyito
ikont a dokkban. Ha azonban két azonos fajta eszkozt telepit
(példaul ha laptopjaval két kilonb6zé HP all-in-one
készllékhez is szokott csatlakozni — az egyikhez a
munkahelyén, a masikhoz otthon), ezek a dokkban egy k6z0s
HP Iranyito ikont kapnak.

e Macintosh OS 9: A HP Iranyité 6nall6 alkalmazas, melyet kilén meg kell nyitni,
ha funkcioit hasznalni szeretné. A HP Iranyité az alabbi médszerekkel indithato:

— Kattintson duplan a HP Iranyité hivatkozasra az asztalon.

— Kattintson duplan a HP Iranyité hivatkozasra az Applications:Hewlett-
Packard:HP Photo and Imaging Software (Programok:Hewlett-
Packard:HP Photo and Imaging szoftver) mappaban.

A HP Iranyité csak a kijelolt eszkéznek megfelelé miveletgombokat jeleniti
meg.

Megjegyzés A szamitogépen megjelend ikonok eltérhetnek az alabbi tablazatban
lathatoktél. A HP Iranyité meni mindig a kijeldlt eszkéznek megfeleld

HP PSC 2350 series all-in-one



funkcidikonokat jeleniti meg. Ha a kijelolt eszkdz valamelyik
képességgel vagy funkcioval nem rendelkezik, az adott képességhez,
funkciohoz tartozé ikon nem jelenik meg.

Eszkozmiivele

tek

lkon

Leiras

Unload Images (Képattoltés): Ezzel a paranccsal képeket tolthet at a
memoriakartyardl a szamitégépre.

Scan Picture (Kép beolvasasa): Ezzel a funkcioval képeket olvashat be, és
megjelenitheti 6ket a HP Gallery szoftverben.

Scan Document (Dokumentum beolvasasa): Ezzel a funkcioval széveget
olvashat be, és megjelenitheti azt a kijelolt szévegszerkesztd szoftverben.

Megjegyzés A funkci6 elérhetésége orszagonként/térségenként valtozhat.

Make Copies (Masolatok készitése): Ezzel a funkcidval készithet fekete-fehér
vagy szines masolatot.

Kezelés és megosztas
lkon Leiras
Z HP Gallery: Ezzel a funkcidéval megjelenitheti a HP Gallery szoftvert,
D amelyben megtekintheti és szerkesztheti a képeket.

\ /
N

A HP

Gallery mellett tdbb ikon nélkuli menuelem segitségével egyéb alkalmazasokat

valaszthat a szamitégépen, médosithatja a HP all-in-one készulék funkcidinak
bedllitasait, és megnyithatja a sugét. Az alabbi tablazat ezeket az elemeket ismerteti.

Kezelés és megosztas

Elem Leiras

More Ezzel a paranccsal a szamitogépre telepitett egyéb alkalmazasok jeldlheték ki.
Applications

(Tovabbi

alkalmazéasok)

HP on the Ezzel a funkciéval egy HP webhelyet latogathat meg.

Web (HP a

weben)

HP Help Ezzel a funkciéval a HP all-in-one sugéjanak forrasa adhaté meg.
(HP sugo)

Hasznalati utmutato 17

X
o
=
.
=
T
o
=]
(]
I
Q.
=
(]
=
=]
-
o
(7]




Fejezet 1

(folytatas)
Kezelés és megosztas
Elem Leiras
Settings Ezzel az elemmel tekintheti meg és médosithatja a HP all-in-one kilonféle

(Beallitasok) bedllitasait, igy a nyomtatasi, a beolvasasi és a masolasi beallitasokat.
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2 Tovabbiinformacio keresése

A HP all-in-one késziilék beallitasaval és hasznalataval kapcsolatban szamos
nyomtatott és elektronikus forrasban talalhat informaciokat.

Uzembe helyezési Gtmutaté

Utmutatast ad a HP all-in-one késziilék és a szoftver
telepitéséhez. Tartsa be az eljaras 1épéseinek sorrendjét!

Ha a telepités soran problémaba Utkozik, lapozza fel az
Uzembe helyezési utmutaté utolsé fejezetének
hibaelharitassal foglalkozé szakaszat, pillantson bele a
jelen kézikdnyv Hibaelharitas ciml részébe, vagy
latogasson el a www.hp.com/support cimre.

Hasznalati utmutaté

A HP all-in-one hasznalatat ismerteti hibaelharitasi
tippekkel és |épésekre bontott eljardsokkal.
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HP Image Zone Tour
% A HP Image Zone Tour segitségével élvezetes, interaktiv

formaban ismerkedhet meg nagy vonalakban a

HP all-in-one készUlékhez kapott szoftverrel. Megtanulhat
fényképeket szerkeszteni, kezelni és nyomtatni a

HP Image Zone programmal.

=) HP Iranyito

ﬁ/'_'_";l E program segitségével egyszeriien elérheték a HP eszkdz
szoftveralkalmazasai, alapértelmezett beallitasai,

allapotanak adatai és elektronikus sugéja. Inditdsahoz

kattintson duplan az asztalon talalhaté HP Iranyité ikonra.

HP Image Zone sugé

Részletes informaciokkal szolgal a HP all-in-one
készllékhez tartozé szoftver hasznalatarol.

o A Get step-by-step instructions (Részletes
utmutatas) cimi témakodr ismerteti a HP Image Zone
szoftver hasznalatat a HP eszkozokkel.

o Az Explore what you can do (Fedezze fel a
lehet&ségeket!) cim( témakor tovabbi informaciokkal
szolgal a HP Image Zone szoftver és a HP eszk6zok

Hasznalati utmutato 19


http://www.hp.com/support

Fejezet 2
(folytatas)

segitségével végrehajthatd praktikus és kreativ
feladatokrol.

e Ha tovabbi segitségre van sziiksége, vagy utananézne
a HP szoftver frissitéseinek, akkor a Hibaelharitas és
tamogatas cimi{ témakort valassza.

A késziilék kijelz6jén megjelené sugé

Ez a bizonyos témakoérdkben kiegészité informacidkkal
szolgalo sugo a készilék kezelépaneljérdl nyithatd meg:
emelje ki a Beallitasok menu Sugé menu elemét, és
nyomja meg az OK gombot.

Readme (Olvass el!)

A Readme f3jl a legfrissebb informaciokat tartalmazza,
melyek az egyéb kiadvanyokban nem feltétlendl talalhatok
meg.

A fajlt a szoftver telepitésével nyithatja meg.
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3 Csatlakoztatasi tudnivalok

A HP all-in-one késziilék rendelkezik USB-porttal, igy USB-kabel segitségével
kozvetlenlil szamitégéphez csatlakoztathatd. A készilék halézati mikddésre is
alkalmas, ehhez azonban egy kilsé nyomtatdkiszolgalé (HP JetDirect 175x)
szukséges. A HP all-in-one tartozékaként megvasarolhaté HP JetDirect segitségével
egyszerlien és olcson oszthatja meg a késziléket a meglévd Ethernet-haldzaton.

Tamogatott csatlakozasi tipusok

Leiras

Csatlakoztatott
szamitégépek
ajanlott szama az
optimalis
teljesitmény
érdekében

Tamogatott
szoftverfunkciok

Telepitési utmutatas

USB-csatlakoztatas

Egy szamitégép USB-

Minden funkcid

Részletes leirast a

kabellel a tamogatott. Uzembe helyezési
készulékhez utmutato tartalmaz.
csatlakoztatva.
Windows Ot. A gazdagépen Részletes telepitési
nyomtatémegosztas | o gazdagépnek valamennyi utmutatast alabb, a
mindig be kell lennie rendelkezésre allé Windows
kapcsolva, hogy a funkcié tamogatott. A | nyomtatdmegosztas
tovabbi tovabbi cimi részben talal.
szamitdgépekrdl szamitégépekrol
nyomtatni lehessen. | ¢Sak nyomtatas
lehetséges.
Nyomtatémegosztas | Ot. A gazdagépen Részletes telepitési
(Macintosh) A gazdagépnek valamennyi utmutatast alabb, a

mindig be kell lennie
kapcsolva, hogy a
tovabbi
szamitogépekrdl
nyomtatni lehessen.

rendelkezésre allo
funkcié tamogatott. A
tovabbi
szamitogépekrol
csak nyomtatas
lehetséges.

Nyomtatomegosztas
cimi részben talal.

Halozati mikddés
HP JetDirect 175x
(J6035C)
hasznalataval

A HP JetDirect
elérhetésége
orszagonként/

Ot halézati
szamitogép.

Csak a nyomtatas és
a Webscan funkcio
tamogatott.

Telepitési utmutatast
itt talal: A

HP JetDirect 175x
telepitése.

Hasznalati utmutato
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Fejezet 3

(folytatas)

Leiras Csatlakoztatott Tamogatott Telepitési utmutatas
szamitogépek szoftverfunkciok
ajanlott szama az
optimalis
teljesitmény
érdekében

térségenként

valtozhat.

Csatlakoztatas USB-kabel segitségével

A szamitégép és a HP all-in-one készllék USB-kabellel torténd csatlakoztatasanak
részletes leirasa megtalalhato a késziilékhez kapott Uzembe helyezési utmutatéban.

Windows nyomtatémegosztas

Ha a HP all-in-one készilék UBS-kabellel csatlakozik egy halézati szamitégéphez,
akkor a készllék a Windows nyomtatémegosztas szolgaltatas révén a halézat mas
szamitogépérdl is hasznalhat6. A HP all-in-one készilékhez kézvetlenul csatlakozd
szamitdogép a nyomtaté gazdagépeként szolgal, teljes funkcidkészlettel. A kliensként
miikddé tovabbi szamitdgépek csupan a nyomtatasi funkcidkat hasznalhatjak. Minden
egyéb funkciot a gazdagéprdl kell végrehajtani.

A Windows nyomtatomegosztas engedélyezése

= Nézze meg a szamitdgéphez kapott hasznalati utmutatot.

Nyomtatomegosztas (Macintosh OS X)

Ha a HP all-in-one készilék UBS-kabellel csatlakozik egy halézati szamitégéphez,
akkor a készllék a nyomtatdmegosztas szolgaltatas révén a halézat mas
szamitogépérdl is hasznalhat6. A HP all-in-one készulékhez kézvetlenul csatlakozd
szamitdogép a nyomtaté gazdagépeként szolgal, teljes funkcidkészlettel. A kliensként
miikddé tovabbi szamitdgépek csupan a nyomtatasi funkcidkat hasznalhatjak. Minden
egyéb funkciot a gazdagéprdl kell végrehajtani.

A nyomtatémegosztas engedélyezése

1 A gazdagépen valassza a dokkban a System Preferences (Rendszer

beallitasai) elemet.

Megjelenik a System Preferences ablak.

Valassza a Sharing (Megosztas) pontot.

3 A Services (Szolgaltatasok) lapon kattintson a Printer Sharing (Nyomtaté
megosztasa) pontra.

N

A HP JetDirect 175x telepitése

22

A HP all-in-one készlilék megoszthatd a helyi haldzat (LAN) 6t szamitdgépe kozott
egy HP JetDirect 175x segitségével, mely a halézat valamennyi szamitégépe
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szamara nyomtatokiszolgaloként mikodik. Csatlakoztassa a HP JetDirect
nyomtatdkiszolgalot a HP all-in-one készulékhez és egy utvalasztéhoz vagy hubhoz,
és inditsa el a HP JetDirect telepité CD-jét. A sziikséges nyomtaté-illesztéprogramok
(INF-fjl) a HP all-in-one készllékhez kapott telepité CD-n talalhatok.

Megjegyzés Ha az USB-csatlakoztatasu HP all-in-one késziiléket HP JetDirect
segitségével a halézatra csatlakoztatja, a szamitogép(ek)rél csak
nyomtatas és a Webscan szolgaltatas segitségével végzett lapolvasas
lesz lehetséges. Ha a HP Image Zone szoftver hasznalataval
probalkozik, akkor a kép beolvasasa, a dokumentum beolvasasa, a fax
kiildése és a masolatok készitése funkcié egyarant hibaiizenetben
figyelmeztet arra, hogy a HP all-in-one nincs csatlakoztatva.

Tipp Ha a HP all-in-one és a HP JetDirect 175x esetében is elvégezte a kezdeti
telepitést, akkor folytassa a HP all-in-one késziilékhez kapott Uzembe
helyezési utmutaté hardvertelepitési leirdsaval. Ez utdn végezze el az alabbi
eljarast.

A HP all-in-one halézati csatlakoztatasa HP JetDirect 175x segitségével
(Windows)

1 A HP JetDirect 175x telepitési utmutatdja alapjan csatlakoztassa a
nyomtatokiszolgal6t a LAN-ra.

2 Csatlakoztassa a HP JetDirect késziiléket a HP all-in-one hatuljan Iévé USB-
portba.

3  Helyezze be a HP JetDirect késziilékhez kapott telepité CD-t a szamitogép CD-
ROM-meghaijtdjaba.
E CD segitségével keresheté meg a HP JetDirect a halézaton.

4 Az Install (Telepités) pont kivalasztasaval inditsa el a HP JetDirect
telepitéprogramjat.

5  Amikor erre felszdlitast kap, helyezze be a HP all-in-one telepit6 CD-jét.

Megjegyzés Ha a HP all-in-one és a HP JetDirect 175x kezdeti telepitését
végzi, ne hasznalja a HP all-in-one telepitévarazslojat. Az alabbi
Utmutatas alapjan telepitse az illesztéprogramokat.

Ha kés6bb mégis a HP all-in-one készililék USB-csatlakoztatasa
mellett dont, akkor helyezze be a HP all-in-one telepité CD-jét, és
inditsa el a telepitévarazslot.
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6 Kovesse az operacios rendszernek megfeleld lépéseket:
Windows XP és 2000:

a Keresse meg a CD gyokérkonyvtarat, és valassza ki a HP all-in-one
késziléknek megfeleld illesztéprogram .inf-fajljat.
A gyokérkényvtarban talalhatd nyomtatéillesztéprogram-fajl neve
hpoprn08.inf.

Windows 98 és ME:

a A CD ,Drivers” mappajaban valassza a megfeleld nyelvl almappat.
Ha példaul az angol nyelv hasznalata mellett dont, akkor az \enu\drivers
\win9x_me konyvtarba Iépjen, ahol az ,enu” az angol nyelvii mappa, a
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,win9x_me” pedig a Windows ME rendszert jelzi. A nyomtatéillesztéprogram-
fajl neve hpoupdrx.inf.
b  Ezzel az modszerrel telepitse az 6sszes sziikséges illesztéprogramot.

7 Fejezze be a telepitést.

A HP all-in-one halézati csatlakoztatasa HP JetDirect 175x segitségével
(Macintosh)

1 A HP JetDirect 175x telepitési utmutatdja alapjan csatlakoztassa a
nyomtatdkiszolgal6t a LAN-ra.

2 Csatlakoztassa a HP JetDirect készlléket a HP all-in-one hatuljan lévé USB-
portba.

3 Haijtsa végre a megfelel6 miveletet:

— Ha a HP all-in-one kezdeti telepitését végzi, helyezze a készilék telepité CD-
jét a szamitégép CD-ROM-meghaijtéjaba, és inditsa el a HP all-in-one
telepitévarazslojat.

Ezzel halézati tamogatoszoftvert telepit a szamitdgépre.
A telepités befejeztével megjelenik a szamitégépen a HP all-in-one Setup
Assistant (HP all-in-one telepit6segéd).

— Nyissa meg a HP all-in-one Setup Assistant segédprogramot a
merevlemezrél a kdvetkezé uton: Applications:Hewlett-Packard:HP Photo &
Imaging Software:HP AiO Software (Programok:Hewlett-Packard:HP Photo
& Imaging szoftver:HP AiO szoftver).

Megjelenik a szamitdégépen a HP all-in-one Setup Assistant.
4 A megjelend utmutatas szerint jarjon el, és adja meg a kért adatokat.

Megjegyzés A csatlakozasi képernydn feltétlenil kattintson a TCP/IP Network
(TCP/IP-halézat) lehetéségre.

A Webscan hasznalata

A Webscan segitségével egyszeri lapolvasas végezhetd a HP JetDirect 175x
nyomtatokiszolgalon keresztul, minddssze egy webbdngész6 hasznalataval. A

HP all-in-one késziilékrdl is végezhet lapolvasast, anélkiil hogy a készlilék szoftvere
telepitve lenne a szamitégépre. Csupan a HP JetDirect IP-cimét kell megadni egy
webbdngészében, majd megnyitni a HP JetDirect beagyazott webkiszolgaldjat és a
Webscant. A HP JetDirect IP-cimét a hal6zati konfiguracids oldalon talalja meg —
ennek kinyomtatasahoz a HP JetDirect 175x készilékhez kapott felhasznaloi
kézikdnyv szolgal utmutatassal.
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A Webscan felhasznaldi felilete a HP JetDirect hasznalatahoz kétédik, s nem
tamogatja a HP Image Zone lapolvaso szoftver altal tdmogatott beolvasasi célhelyek
hasznalatat. Mivel a Webscan lGzenetkuildési funkcidja korlatozott, erre a célra javasolt
inkabb a HP Image Zone lapolvasoé szoftvert hasznaini.
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4 Fényképek kezelése

A HP all-in-one késziilék segitségével a fotok tobbféle mddon is kinyomtathatok,
attdlthetdk, szerkesztheték és megoszthatok. Ez a fejezet rovid attekintést nyujt e
miveletek végrehajtasi modjanak szamos lehetéségérdl, a kivant beallitasoknak és a
szamitégépnek megfeleléen. Az egyes miiveletekrdl részleteket az utmutatd egyéb
fejezetei, illetve a szoftverhez tartozé HP Image Zone sugé6 tartalmaz.

Fényképek attoltése

A fényképek attoltésének kiilénbdzé lehetéségei vannak. Attdlthet fotokat a
HP all-in-one késziilékre, a szamitdgépre vagy a memoriakartyara. Tovabbi
tudnivaldkat az alabbi, operacios rendszereknek megfelels részekben talal.

Fényképattoltés Windows PC segitségével

Az alabbi abrak a Windows PC-re, HP all-in-one késziilékre, illetve memoriakartyara
torténd fényképattoltést mutatjak be. Tovabbi tudnivalokat az abrak alatti tablazat
tartalmaz.

A | Fénykép attoltése a HP all-in-one készllékbe helyezett memdriakartyarol
Windows PC-re.

Fénykép attoltése HP digitalis fényképez6géprél Windows PC-re.
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Fénykép attodltése a HP all-in-one készilékbe helyezett memoriakartyara
kdzvetlen beolvasassal.
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Fényképattoltés Macintosh segitségével

Az alabbi dbrak a Macintosh gépre, HP all-in-one készulékre, illetve memoriakartyara
torténd fényképattoltést mutatjak be. Tovabbi tudnivaldkat az abrak alatti tablazat
tartalmaz.

A | Fénykép attoltése a HP all-in-one késziilékbe helyezett memdriakartyarol
Macintosh szamitégépre.

Fénykép attoltése HP digitalis fényképez6géprdl Macintosh szamitdgépre.

Fénykép attoltése a HP all-in-one készllékbe helyezett memdriakartyara
kdzvetlen beolvasassal.

Fényképek szerkesztése
A fényképek szerkesztésének kilonbodzé lehetdségei vannak. Tovabbi tudnivaldkat az
alabbi, operacios rendszereknek megfelel6 részekben talal.
Fényképszerkesztés Windows PC segitségével

Az alabbi abrak a Windows PC segitségével torténd fényképszerkesztés két
modszerét szemléltetik. Tovabbi tudnivaldkat az abrak alatti tablazat tartalmaz.
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Fénykép szerkesztése Windows PC-n a HP Image Zone szoftver segitségével.

B | Fénykép szerkesztése a HP all-in-one késziléken annak kezel6panelje
segitségével.

Fényképszerkesztés Macintosh segitségével

Az alabbi abrék a Macintosh segitségével torténd fényképszerkesztés harom
modszereét szemléltetik. Tovabbi tudnivaldkat az abrak alatti tablazat tartalmaz.

A | Fénykép szerkesztése Macintosh gépen a HP Image Zone szoftver
segitségével.

Fénykép szerkesztése Macintosh gépen az iPhoto szoftver segitségével.
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Fénykép szerkesztése a HP all-in-one késziiléken annak kezel6panelje
segitségével.
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Fejezet 4

Fényképek megosztasa
Fényképeit kiilonb6zé mddszerekkel oszthatja meg barataival és csaladjaval. Tovabbi
tudnivaldkat az alabbi, operacids rendszereknek megfelel6 részekben talal.
Fényképmegosztas Windows PC segitségével

Az alabbi abrak a Windows PC segitségével torténd fényképmegosztas lehetéségeit
szemléltetik. Tovabbi tudnivalokat az abrak alatti tablazat tartalmaz.

1]

——

A | Fényképek megosztasa az USB-csatlakoztatasu HP all-in-one készilékrél
HP Instant Share kiszolgalo segitségével. Toltse at a fotdékat az USB-
csatlakoztatasu HP all-in-one készulékrél a szamitdgépre, ahonnan a

HP Instant Share szoftver segitségével a HP Instant Share kiszolgalon
keresztil elkildheti 8ket baratainak és csaladjanak.

Fényképmegosztas Macintosh segitségével

Az alabbi abrak a Macintosh segitségével torténé fényképmegosztas lehetéségeit
szemléltetik. Tovabbi tudnivalokat az abrak alatti tablazat tartalmaz.

A | Fényképek megosztasa az USB-csatlakoztatasu HP all-in-one készilékrél
HP Instant Share kiszolgald segitségével. Toltse at a fotdkat az USB-
csatlakoztatasu HP all-in-one készulékrél a szamitdgépre, ahonnan a

HP Instant Share szoftver segitségével a HP Instant Share kiszolgalon
keresztil elkildheti 8ket baratainak és csaladjanak.

Fényképek nyomtatasa

A fényképek nyomtatasanak kilénbdzd lehetéségei vannak. Tovabbi tudnivalokat az
alabbi, operacios rendszereknek megfelel6 részekben talal.

Fényképnyomtatas Windows PC segitségével

Az alabbi dbrak a Windows PC segitségével torténd fényképnyomtatas lehetdségeit
szemléltetik. Tovabbi tudnivaldkat az abrak alatti tablazat tartalmaz.
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Fényképek nyomtatasa HP digitalis fényképez6géprél PictBridge segitségével.

B | Fényképek nyomtatasa fényképezdgéprél a szamitdgépen futd
szoftveralkalmazas segitségével.

C | Fényképek nyomtatasa memoriakartyardl a HP all-in-one kezel6panelje
segitségével.

D | Fényképek nyomtatasa memoriakartyarol, Windows PC-re torténd attoltésiik
utan a HP Image Zone szoftver segitségével.

Fényképnyomtatas Macintosh segitségével

Az alabbi dbrak a Macintosh segitségével torténé fényképnyomtatas lehetdségeit
szemléltetik. Tovabbi tudnivalokat az 4brak alatti tdblazat tartalmaz.
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Fényképek nyomtatasa HP digitalis fényképezdgéprél PictBridge segitségével.

B | Fényképek nyomtatasa fényképezdgéprdl a szamitdégépen futd
szoftveralkalmazas segitségével.

C | Fényképek nyomtatasa memoriakartyardl a HP all-in-one kezel6panelje
segitségével.

D | Fényképek nyomtatdsa memoriakartyarol, Macintosh szamitégépre térténd
attoltésik utan a HP Gallery vagy a HP Iranyité szoftver segitségével.
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5 Az eredeti példany és a papir
behelyezése

Ez a fejezet utmutatast nyujt a masolni vagy beolvasni kivant eredeti példanynak az
Uvegre helyezéséhez, a feladatnak leginkabb megfeleld papirtipus kivalasztasahoz és
a papir betéltéséhez, valamint tanacsokkal szolgal a papirelakadas elkerulése
érdekében.
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Az eredeti példany betoltése

Akar letter vagy A4 méreti eredetiket is masolhat és beolvashat, az eredetit az itt
ismertetett médon az livegre helyezve. Ha fényképnyomtatas céljabol indexképet
helyez az (ivegre, mindig az itt leirtak szerint jarjon el.

Megjegyzés Ha az liveg vagy a fedél hatlapja nem tiszta, a legtdbb kildnleges
szolgaltatas helyteleniil miikodik. Tovabbi tudnivaldk: A HP all-in-one
tisztitasa.

Eredeti példany ilivegre helyezése
1 Nyissa fel a fedelet, és helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az
Uvegre a jobb elsé sarokhoz igazitva.

Ha indexképet helyez az livegre, ligyeljen ra, hogy az indexkép felsd éle az liveg
jobb széléhez illeszkedjen.

Tipp Az eredeti példany Uvegre helyezésével kapcsolatban tovabbi segitséget
nyujtanak az liveg ellilsé és jobb oldali szélénél lathato jelzések.

2 Csukja le a fedelet.

Tipp Nagyobb méretl eredetit is beolvashat vagy masolhat, ha teljesen
eltavolitja a fedelet a HP all-in-one készulékrél. Ehhez nyissa fel a fedelet,
és oldalanal fogva emelje ki a helyérél. A HP all-in-one eltavolitott fedéllel
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is megfeleléen mikddik. A fedél visszaszerelésekor illessze a csuklds
pantokat a megfelel6 nyilasokba.
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Papirvalasztas a nyomtatashoz és masolashoz

A HP all-in-one készlilékbe szamos kiilénb6zd tipusu és méretl papirt betdlthet. A
legjobb min8ségli nyomtatas és masolas az alabbiakban kdzolt javaslatok
figyelembevételével biztosithat6. A papirtipus vagy -méret modositasakor ne felejtse
el modositani az erre vonatkozé beallitasokat.

Javasolt papirtipusok

A HP a legjobb nyomtatasi minéség biztositasa érdekében a kifejezetten az adott
tipusu feladathoz készilt HP papirok hasznalatat javasolja. Ha példaul fényképeket
szeretne nyomtatni, akkor fényes vagy matt fotopapirt téltsén a papirtalcara. Ha
brosurat vagy bemutatét nyomtat, erre a célra késziilt papirtipust hasznaljon.

A HP papirokrol tovabbi tudnivalékat a HP Image Zone stg6 anyagaban, illetve a
www.hp.com/support cimen talalhat.

Keriilend6 papirtipusok

A tul vékony, simitott vagy kdnnyen nyujthaté papir hasznalata a papir elakadasat
okozhatja. Az egyenetlen fellilet(i vagy az olyan papir hasznalata, amely nem szivja
be a tintat, a nyomtatott képek elmosddasat, szétfolyasat vagy nem megfelelé
kitoltését eredményezheti.

Nyomtatashoz nem javasoljuk az alabbi papirtipusokat:

e  Kivagott vagy perforalt papirok (hacsak nem kifejezetten HP Inkjet tintasugaras
termékekhez tervezték 6ket).

e Erésen erezett hordozdk, példaul vaszon. Lehet, hogy a nyomtatas ezen nem
lesz egyenletes, és a festék elfolyik rajta.

e Tulsagosan sima, fényes vagy bevonatos papirok, melyeket nem a HP all-in-one
készllékhez terveztek. Ezek elakadhatnak a HP all-in-one készilékben, illetve a
tinta lepereghet a papir fellletérdl.

e Tobboldalas nyomtatvanyok (példaul a két-, illetve haromoldalas Grlapok). Az
ilyen tipusu papirok 6sszegylrédhetnek vagy beszorulhatnak, és a festék is
kénnyebben elkendédik rajtuk.
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e  Boritékok, amelyeken kapcsok vagy nyilasok vannak.
e  Szalagcimpapir.

Masolashoz nem javasoljuk az alabbi papirtipusokat:

e Mindazon papirok, melyek mérete nem letter, A4, 10 x 15 cm , 5 x 7 hivelyk,
Hagaki vagy L (utébbi csak Japanra vonatkozik).

e  Kivagott vagy perforalt papirok (hacsak nem kifejezetten HP Inkjet tintasugaras

termékekhez tervezték éket).

Fotopapirok a HP prémium fotopapir és a HP prémium plusz fotopapir kivételével.

Boritékok.

Szalagcimpapir.

irasvetit6-foliak a HP prémium tintasugaras irasvetité-félia és a

HP prémium plusz tintasugaras irasvetit6-félia kivételével.

e Tobboldalas nyomtatvanyok vagy cimkekdtegek.

Papir betoltése

Ez a rész ismerteti, hogyan kell betélteni a HP all-in-one késziilékbe a kiilénb6zd
tipusu és méretli papirokat masolashoz és nyomtatashoz.

Tipp Megakadalyozhatja a papir szakadasat, gylirédését és egyéb deformaciojat, ha
azt visszazarhato tasakban tarolja. Nem megfelel6 tarolas esetén a papir a
hémérséklet és a paratartalom jelentds valtozasa miatt deformalédhat, s igy a
HP all-in-one készilékben sem mikddik jol.

Teljes méreti papir betoltése
A HP all-in-one készulék papirtalcajaba szamos kiilénbdzé tipusu letter, A4 vagy legal
méretl papir télthetd.
Teljes méretii papir betoltése
1 Nyissa ki a papirtalca ajtajat.

2 Huzza ki, és nyissa ki teljesen a papirtalca-hosszabbitot.

Figyelem! A teljesen kinyitott papirtalca-hosszabbité miatt legal méret(
papirra torténé nyomtataskor elakadhat a papir. Ennek megel6zése
érdekében legal méretli papirra valé nyomtataskor ne nyissa ki a
papirtalca-hosszabbitét az itt Iathaté modon.

Hasznalati utmutato 33
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Fejezet 5

34

Szoritsa 0ssze a papirszélesség-beallitd csuszka tetején évé fiilet, és hizza ki a
csuszkat egészen a talca széléig.

Vizszintes fellleten igazitsa el a papiradag széleit, majd ellenérizze a
kovetkezbket:

— Nem poros a papir, és nincs elszakadva, szegélyei nincsenek meggyiirédve.
—  Minden papir azonos méreti és tipusu.

Rovidebb oldala mentén, nyomtatando oldalaval lefelé forditva csusztassa be a
koteget a papirtalcaba. A koteget Gtkdzésig tolja be.

Tipp Ha a papiron fejléc van, az kertljon el6re, nyomtatott oldalaval lefelé. A
teljes méretl és a fejléces papirok betdltéséhez tovabbi segitséget nyujt a
papirtalcan lathat6 abra.

Szoritsa 0ssze a papirszélesség-beallitd csliszka tetején Iévé filet, és tolja a
csuszkat a behelyezett papirkoteg széléhez.

Ne tegyen be tul sok papirt: a kdteg tokéletesen simuljon a papirtalca aljaba, és
ne legyen magasabb a papirszélesség-beallité csuszka tetejénél.

HP PSC 2350 series all-in-one
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10 x 15 cm (4 x 6 huvelyk) méreti fotépapir betoltése

Jided e s9 Auepjad napaio zy

A HP all-in-one készilék papirtalcajaba 10 x 15 cm méreti fotdpapir is betdlthetd. A
legjobb eredmény javasolt tipusu, 10 x 15 cm méret( fotdpapir hasznalataval
biztosithatd. Tovabbi tudnivaldk: Javasolt papirtipusok.

Ezenkivil a masolas vagy nyomtatas megkezdése elétt adja meg a papirtipus és a
papirméret beallitasat is. A papirbeallitasok modositasarol a HP Image Zone stgé
szolgal tajékoztatdssal.

Tipp Megakadalyozhatja a papir szakadasat, gylr6dését és egyéb deformacidjat, ha
azt visszazarhato tasakban tarolja. Nem megfeleld tarolas esetén a papir a
hémérséklet és a paratartalom jelentés valtozasa miatt deformalédhat, s igy a
HP all-in-one készilékben sem mikddik jol.

10 x 15 cm méretii fotépapir betoltése

1 Vegye ki az 6sszes papirt a papirtalcabdl.

2 Rovidebb oldala mentén, fényes oldalaval lefelé forditva csusztassa be a
fotopapirkoteget a papirtalca jobb oldalara. A koteget UGitkdzésig tolja be.
Ha a fotdpapir letéphetd flilekkel rendelkezik, a papirt igy helyezze be, hogy a
fulek kifelé nézzenek.

3  Szoritsa 0ssze a papirszélesség-beallitd csuszka tetején Iévo fiilet, és tolja a
csuszkat a behelyezett fotdpapirkdteg széléhez.

Ne tegyen be tul sok fotopapirt: a kbteg tokéletesen simuljon a papirtalca aljaba,
és ne legyen magasabb a papirszélesség-beallitd csuszka tetejénél.

Levelezdlap vagy Hagaki kartya betoltése
A HP all-in-one készulék papirtalcajaba levelez8lapok és Hagaki kartyak is betdlthetdk.

A legjobb eredmény biztositasa érdekében a nyomtatas vagy masolas megkezdése
el6tt adja meg a papirtipus és a papirméret beallitasat. Tovabbi tudnivaldkat a
képernyén megjelené HP Image Zone sugé tartalmaz.

Levelezdlap vagy Hagaki kartya betoltése

1 Vegye ki az 6sszes papirt a papirtalcabdl.
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2 Rovidebb oldala mentén, nyomtatandé oldalaval lefelé forditva csusztassa be a
kartyakoteget a papirtalca jobb oldalara. A kéteget itk6zésig tolja be.

3 Szoritsa 6ssze a papirszélesség-beallitd csuszka tetején 1&vé filet, és tolja a
csuszkat a behelyezett kartyakéteg széléhez.

Ne tegyen be tul sok kartyat: a koteg tokéletesen simuljon a papirtalca aljaba, és
ne legyen magasabb a papirszélesség-beallité csuszka tetejénél.
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Boritékok betoltése

A HP all-in-one készllék papirtalcajaba egy vagy tébb boriték is betdlthetd. Ne
hasznaljon fényes vagy domboru mintas boritékot, sem olyan boritékot, amelyen
kapcsok vagy nyildsok vannak.

Megjegyzés A boritékra nyomtatashoz olvassa el a szévegszerkeszté program
sugoéjaban a szévegformazasokkal kapcsolatos tudnivalokat. A legjobb
eredmény elérése érdekében vegyen szamitasba egy valaszcimhez
tartoz6 cimkét a boritékokon.

Boritékok betoltése

1 Vegye ki az 6sszes papirt a papirtalcabdl.

2 Helyezzen egy vagy tobb boritékot a papirtalca jobb oldalara ugy, hogy a
boritékok nyithaté oldala felfelé és balra nézzen. Csusztassa be a boritékkoteget
Utkozésig.

Tipp A boritékok betdltéséhez tovabbi segitséget nyuijt a papirtalcan lathaté abra.

3 Szoritsa 6ssze a papirszélesség-beallitd csuszka tetején 1&vé filet, és tolja a
csuszkat a behelyezett boritékkoteg széléhez.

Ne tegyen be tul sok boritékot: a kdteg tokéletesen simuljon a papirtalca aljaba,
és ne legyen magasabb a papirszélesség-beallitd csuszka tetejénél.

Mas tipusu papirok betoltése

A kovetkezd tablazat az egyes papirtipusok betdltéséhez nyujt segitséget. Ha mas
méretl vagy tipusu papirt télt be, a legjobb eredmény érdekében mindig médositsa
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ennek megfeleléen a papirbeallitast. A papirbeallitasok modositasarol a HP Image
Zone sugo szolgal tovabbi tajékoztatassal.

Megjegyzés Nem minden papirméret és -tipus hasznalhaté a HP all-in-one késziilék
valamennyi funkciéjaval. Bizonyos papirméretek és -tipusok csak akkor
hasznalhatdk, ha a nyomtatasi feladat inditasa egy szoftveralkalmazas
Nyomtatas parbeszédpanelérdl torténik, memoriakartyarol vagy
digitalis fényképez&géprdl inditott masolasra és nyomtatasra nem
alkalmasak. Az alabbi tablazatba megjeldltiik a csak
szoftveralkalmazasbdl inditott feladathoz hasznalhaté papirokat.
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Papir Tippek

HP papirok e HP prémium papir: Keresse meg a sziirke nyilat a papir
hatoldalan, és a nyillal folfelé helyezze be a talcaba a papirt.

e HP prémium tintasugaras irasvetit-folia: ugy helyezze be a féliat,
hogy a fehér sav a nyilakkal és a HP emblémaval félil és belll
legyen.

Megjegyzés A HP all-in-one nem ismeri fel automatikusan az
irasvetité-foliat. Miel6tt irasvetité-féliara nyomtatna
vagy masolna, a legjobb eredmény biztositasa
érdekében allitson be irasvetité-félia papirtipust.

e HP ravasalhaté matrica: hasznalat el6tt teljesen simitsa ki a
matricat. Soha ne t6ltson be feltekeredett matricat. (A feltekeredés
megelézése érdekében a felhasznalasig tarolja eredeti, lezart
csomagban a foliakat.) A félia hatoldalan keresse meg a kék
savot, majd kézzel, laponként téltse be a féliat a talcaba
nyomtatasi oldalaval lefelé (a kék sav legyen folul).

e HP matt Gdvozlékartya, HP fotd Gdvozldkartya és HP texturalt
Udvozlékartya: Toljon be Utkozésig egy kis koteg HP Gdvozlékartya
papirt a talcaba, nyomtatandé oldalaval lefelé forditva.

Cimkék Mindig HP tintasugaras termékekhez tervezett, letter vagy A4 méreti
(csak cimkeiveket hasznaljon (példaul Avery tintasugaras cimkéket). A
szoftveralkalmazasb cimkék ne legyenek két évesnél régebbiek.

ol inditott 1 A cimkeiveket atpoérgetve ellenérizze, hogy azok nem ragadtak-e
nyomtatashoz) Ossze.

2 Helyezzen egy koteg cimkelapot a papirtalcaba egy teljes méreti
sima papirlap tetejére, cimkés oldalaval lefelé forditva. Ne
egyenként helyezze be a cimkeiveket!

A papirelakadas elkeriilése

A papirelakadas elkerulése érdekében tartsa be a kdvetkezd szabdlyokat:

e A papir szakadasat, gylir6dését és egyéb deformaciojat elkerilheti, ha a
hasznalaton kivdili papirt visszazarhato tasakban tarolja.
e Rendszeresen tavolitsa el a papirtalcardl a kész nyomatokat.
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e Ugyeljen arra, hogy a papirtalcaba tett lapok simak legyenek, széliik ne legyen
beszakadva.

e Egyszerre csak egyfajta tipusu és méretl papirt helyezzen a papirtalcaba, ne
tegyen egy kotegbe kilonb6zé papirokat.

e Mindig gondosan igazitsa a talca papirszélesség-beallitdé csuszkajat kdzvetlentl
a betoltétt koteg széléhez. Ugyeljen arra, hogy a csiszka ne gylirje meg a papirt
a talcaban.

e Ne tolja tulsagosan mélyre a papirt a talcaban.
Mindig a HP all-in-one késziilékhez javasolt papirtipust hasznaljon. Tovabbi
tudnivaldk: Papirvalasztas a nyomtatashoz és masolashoz.
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Tovabbi tudnivaldk a papirelakadasok elharitasardl: A papirral kapcsolatos hibak
elharitasa.
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6 Memoriakartya vagy PictBridge-
fenyképezogép hasznalata

A HP all-in-one szinte barmilyen, digitalis fényképezdgépben hasznalatos
memoriakartyaval tud dolgozni. A kartyan lévé képek kinyomtathatok, tarolhatok,
kezelhetdk és megoszthatok segitségével. A memdriakartyat behelyezheti a

HP all-in-one késziilékbe, de a fényképezbgépet kdzvetlenill is csatlakoztathatja —
ekkor a HP all-in-one ugy olvassa be a memoériakartya tartalmat, hogy az a
fényképez6égépben marad.

Ez a fejezet a memoriakartyak és a PictBridge-kompatibilis fényképez&gépek
hasznalatat mutatja be a HP all-in-one készilékkel. Tudnivaldkkal szolgal a
szamitogépre torténd fényképattoltésrol, a fényképnyomtatas beallitasainak
megadasardl, a fényképnyomtatasrél és -szerkesztésrél, a diavetitések
megtekintésérél, valamint a fényképek megosztasarol baratai és csaladja kérében.

A memoriakartya-boévitohelyek és a
fényképezogépport

Ha a digitalis fényképez6gép memoriakartyat hasznal a fényképek tarolasara, a
kartyat behelyezheti a HP all-in-one készulékbe, és kinyomtathatja vagy mentheti a
fényképeket.
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Lehetdség van indexkép nyomtatasara (mely tébb oldalnyi hosszusagu is lehet, és a
memoriakartyan tarolt féenyképek miniatiir valtozatat tartalmazza), és kinyomtathatja
az egyes fényképeket is, anélkil, hogy mindehhez a HP all-in-one késziiléket
szamitdgéphez kellene csatlakoztatnia. A HP all-in-one készillékhez a
fényképez6gépporton keresztiil PictBridge szabvanyt tamogato digitalis
fényképez6gépet is csatlakoztathat, s kdzvetlendl a fényképezégéprdl nyomtathat.
A HP all-in-one a kévetkez6 memdriakartyakrol tud olvasni: CompactFlash (I, 11),

Memory Sticks, MultiMediaCard (MMC), Secure Digital, SmartMedia és xD-Picture
Card.

Megjegyzés Beolvashat egy dokumentumot, és annak képét a behelyezett
memoriakartyara kildheti. Tovabbi tudnivaldok: Beolvasott anyag
kiildése memoriakartyara.

A HP all-in-one késziiléken négy kartyafogadd nyilas talalhat6. Az alabbi abra
bemutatja, hogy melyik nyilashoz melyik tipusi memdriakartya tartozik.
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A nyilasok elrendezése a kdvetkez6 (felllrdl lefelé):

SmartMedia, xD-Picture Card (a nyilas jobb felsd részébe)

Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory Stick Duo (a felhasznal6 &ltal
kildn beszerzett adapterrel) és Memory Stick Pro

CompactFlash (I, II)

Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)

fényképez6gépport (a memoriakartya nyilasok alatt): minden PictBridge
szabvanyt tamogato, USB-csatlakozasra alkalmas digitalis fényképez&géppel
kompatibilis.
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Megjegyzés A fényképez8gépporthoz csak PictBridge szabvanyt tamogaté, USB-
csatlakozasra alkalmas digitalis fényképezdgép csatlakoztathaté. A
készllék mas USB-eszkdzok csatlakozasara nem alkalmas. Ha a
fényképez6gépporthoz kompatibilis digitalis fényképez&géptél eltérd
USB-eszk0zt csatlakoztat, a szines grafikus kijelz6n megjelenik egy
hibalizenet. Ha régebbi HP digitalis fényképezdgépe van, az ahhoz
mellékelt USB-kabellel probalja meg a csatlakoztatast. A kabelt ne a
memdriakartya-nyilasok kozelében talalhato fényképezégépportba,
hanem a HP all-in-one hatoldalan talalhaté USB-portba csatlakoztassa.

Tipp A Windows XP alapértelmezés szerint a 8 MB vagy kisebb méretii és a 64 MB
vagy nagyobb méretli memoriakartyat FAT32 formatumra formazza. A digitalis
fényképezbgépek és az egyéb eszkézok a FAT (FAT16 vagy FAT12)
formatumot hasznaljak, s nem tudjak kezelni a FAT32 formatumu kartyakat.
Ezért célszerli a memoriakartyat a fényképezégépben formazni, vagy a
Windows XP rendszerben a FAT formatumot valasztani.

Fényképek attoltése a szamitéogépre

A digitalis fényképezdgéppel készitett felvételeket azonnal kinyomtathatja, de
kozvetlenll a szamitdgépre is mentheti. A mentéshez vegye ki a memoriakartyat a
fényképez6gépbdl, és helyezze a HP all-in-one megfelel6 memdériakartya-nyilasaba.
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Megjegyzés Egyszerre csak egy memoriakartyat hasznalhat a HP all-in-one
késziilékkel.

Memoriakartya hasznalata

1 Helyezze be a memdriakartyat a HP all-in-one megfelel6 nyilasaba.
A memoriakartya megfelel6 behelyezése esetén a memadriakartya-nyilasok
melletti allapotjelzd lampa villog. A szines grafikus kijelzén a Fényképek
olvasasa... felirat jelenik meg. A kartya olvasasakor a memoriakartya-nyilas
melletti, allapotot jelzd fény zdlden villog.
Ha forditva helyezi be memoriakartyat, a nyilas melletti, allapotot jelzé fény
sargan villog, és a szines grafikus kijelzén megjelenik egy hibatzenet: A kartya
forditva van betéve vagy A kartya nincs teljesen betéve.

Figyelem! A olvasasi miivelet alatt ne probalja meg kivenni a
memoriakartyat. Ez karosithatja a kartyan lévé fajlokat. A kartyat csak
akkor tavolithatja el biztonsagosan, ha a kartyanyilas melletti, allapotot
jelzd fény nem villog.

2 Ha a memodriakartyan olyan fajlok vannak, amelyeket korabban még nem toltott
at a szamitégépre, a szamitégépen megjelend parbeszédpanel megkérdezi, hogy
at szeretné-e a szamitogépre tolteni a fényképeket.

3 Kattintson a mentésnek megfelel6 gombra.
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Ezzel a miivelettel a szamitdgépre menti a memoriakartyan 1évé Gj fényképeket.
Windows: a fajlok alapértelmezés szerint a felvétel készitésének évszama és
hoénapja szerint kiiléon mappakba kerlilnek. Ezek a mappak Windows XP és
Windows 2000 rendszerben a C:\Documents and Settings\felhasznalonév
\Dokumentumok\Képek mappaban jonnek létre.

Macintosh: a fajlok alapértelmezés szerint tarolasi mappaja a
Mereviemez:Dokumentumok:HP all-in-one Adat:Fényképek (OS 9), illetve a
Merevlemez:Felhasznalok:Felhasznalonév:Képek:HP Fényképek (OS X).

Tipp A memodriakartyan lévd fajlokat a kezel6panel segitségével is attdltheti a
csatlakoztatott szamitdgépre. A Foto terlileten nyomja meg a Foté menii
gombot, majd a 3 gomb megnyomasaval valassza ki az Atvitel a
szamitogépre elemet. Kdévesse a képernyén megjelend utasitasokat.
Emellett a memériakartya meghaijtoként megjelenik a szamitégépen, Igy a
memoriakartya fényképfajljait a szamitogép asztalara masolhatja.

Miutan a HP all-in-one befejezi az olvasast a memoériakartyarol, a memoriakartya-
nyilasok melletti allapotjelzé lampa villogasrél folyamatos vilagitasra valt. A
memoriakartya elsé fényképe megjelenik a szines grafikus kijelzén.

A memodriakartyan 1évé képek kdzott a « és a p» gombbal mozoghat. Ha
lenyomva tartja a € vagy a P> gombot, gyorsabban Iépkedhet a fényképek kozott.

Fényképek nyomtatasa indexképrol

Az indexkép egyszerl és kdnnyen kezelheté mddja a fényképek kijeldlésének és
nyomtatasanak kdzvetlenll a memariakartyardl szamitdégép igénybevétele nélkul. Az
indexképen, amely tobb oldal is lehet, lathatéok a memariakartyan tarolt fényképek
miniatlr képei. Minden miniatlr alatt megjelenik a fajl neve, az indexszam és a datum.
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Az indexkép segitségével a fényképek nyomtatott kataldgusa is gyorsan elkészithetd.
Fényképek indexképrdl torténé nyomtatasahoz ki kell nyomtatnia, ki kell téltenie, majd
be kell olvasnia az indexképet.

Az indexképrol torténd fényképnyomtatas harom Iépése: indexkép nyomtatasa, az
indexkép kitoltése és az indexkép beolvasasa. Ez a rész mindharom Iépést
részletesen ismerteti.

Tipp Tovabb javithaté a minéség, ha a HP all-in-one készulékhez foto-
nyomtatopatront vasarol. A haromszini és a foto-nyomtatdpatron beszerelése
utan egy hattintas rendszer all a rendelkezésére, amellyel jobb nyomtatasi
minéségl szines fényképeket nyomtathat. Tovabbi tudnivaldk a foto-
nyomtatépatronrol: Foté-nyomtatdpatron hasznalata.

Indexkép nyomtatasa

Az indexképhasznalat elsé Iépéseként ki kell nyomtatni az indexképet a HP all-in-one
készulékkel.

1 Helyezze be a memoriakartyat a HP all-in-one megfelel6 nyilasaba.

2 Nyomja meg a Fot6 terileten az Indexkép gombot, majd nyomja meg az 1
gombot.
Ez megjeleniti az Indexkép meniit, és kivalasztja az Indexkép nyomtatasa
parancsot.

Megjegyzés Az indexkép nyomtatasahoz sziikséges id6 a memoriakartyan lévd
fényképek szamatdl fiigg.

3 Ha 20 fényképnél tébb van a kartyan, a Fotok kijelolése menii jelenik meg.
Valassza a megfelel6 beallitast:

— 1. Osszes foto

— 2. Utolso6 20
— 3. Egyéni tartomany

Megjegyzés Egyéni tartomanynal a nyomtatandé képeket az indexszammal
adhatja meg. Az indexszam eltérhet attél a szamtol, amelyet a
digitalis fényképez&gép adott a képnek. Ha a memoriakartyara uj
fényképet készit vagy torol a meglévék kozil, az tjraszamozas
miatt Ujra ki kell nyomtatnia az indexképet.

4  Haaz Egyéni tartomany beallitast valasztotta, adja meg az els6 és az utolso
nyomtatandé fénykép indexszamat.

Megjegyzés Szamokat a ¢ gombbal torélhet.
Az indexkép kitoltése
Miutan kinyomtatta az indexképet, egyedi képeket is kijelélhet nyomtatasra.

Megjegyzés A csucsmindségil nyomtatashoz érdemes a fotdé-nyomtatopatront
hasznalni. A haromszinl nyomtatdpatron és a foté-nyomtatopatron
beszerelése utan egy hatszinl rendszer all a rendelkezésére. Tovabbi
tudnivalék: Foté-nyomtatopatron hasznalata.
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Az indexképek kitoltése

1 Azindexképen a képkockak alatti korok besatirozasaval (hasznaljon sétét szin(
tollat) jelolheti ki a nyomtatni kivant képeket.

2 Masodik lépéskeént, szintén a megfelel kor besatirozasaval, valasszon
elrendezési stilust.

46 ] L DD |:|
< oB= | |

p==] =]

Megjegyzés Ha az indexkép nyujtotta nyomtatasi beallitasoknal tobb beallitasi
lehet6séget szeretne, a fényképeket kozvetlenil a kezelépanelrdl
is kinyomtathatja. Tovabbi tudnivalok: Fényképek nyomtatasa
kdzvetlenll a memoriakartyarol.

Indexképek beolvasasa
Az indexképekkel végzett miiveletsor utolsé Iépéseként be kell olvasnia a beolvasé
Uveglapjara helyezett kitoltott indexképet.

Tipp Gondoskodjon a HP all-in-one tivegének megfeleld tisztasagardél, mert piszkos
Uveggel hibas lesz a beolvaséas. Tovabbi tudnivaldk: Az tveg tisztitasa.

1 Helyezze az indexképet képeket tartalmazé felével lefelé az tivegre a jobb elsé
sarokhoz igazitva. Az indexkép oldalai igazodjanak az Giveg jobb és ellilsd
széléhez. Csukja le a fedelet.

Hasznalati utmutato 43
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Fejezet 6

2 Toltson 10 x 15 cm méretl fotépapirt az adagoloétalcaba. Ellenérizze, hogy az
indexkép beolvasasa alatt az indexkép készitéséhez hasznalt memoriakartya van-
e a nyilasban.

3  Nyomja meg a Foto teriileten az Indexkép gombot, majd nyomja meg a 2 gombot.

Ez megjeleniti az Indexkép meniit, és kivalasztja az Indexkép beolvasasa
parancsot.
A HP all-in-one beolvassa az indexképet, és kinyomtatja a kijelolt fényképeket.
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Fényképnyomtatasi beallitasok megadasa
A kezel6panelen megadhatja, hogy a HP all-in-one hogyan hajtsa végre a fényképek
nyomtatasat, beallithatja példaul a papirtipust, a papirméretet és az elrendezést.
Ez a rész a kdvetkez6 témakoroket targyalja: fényképnyomtatasi beallitasok
megadasa, nyomtatasi beallitasok modositasa és Uj fényképnyomtatasi
alapértelmezések beallitasa.

A fényképnyomtatasi bedllitasokat a kezel6panel Foté menii lehetéségei kozott érheti
el, illetve mddosithatja.

Tipp A fényképnyomtatasi beallitasok a HP Image Zone szoftver segitségével is
megadhatok. Tovabbi tudnivalokat a HP Image Zone sugé tartalmaz.

A fényképnyomtatasi beallitdasok megadasa a nyomtatasi beallitasok
meniiben

A Nyomtatasi beallitasok menii szamos beallitasi lehetéséget kinal a fényképek
nyomtatasi médjanak megadasara; ilyen lehetéség tobbek kozott a példanyszam és a
papirtipus megadésa. Az alapértelmezett mértékegységek és méretek orszagonként/
térségenként valtozhatnak.

1 Helyezzen be egy memdriakartyat a HP all-in-one megfelel6 nyilasaba.

2 Nyomja meg a Fot6 teriilet Foté menii gombjat.
A Fotoé menti jelenik meg.

3 Az 1 gomb megnyomasaval nyissa meg a Nyomtatasi beallitasok menit, majd
nyomja meg a médositani kivant beallitas melletti szamot.
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Beallitas Leiras

1. Példanyszam A nyomtatandé példanyszam megadasa.

2. Képméret A kép nyomtatasi méretének megadasa. Bar
tébbségik magatol értet6dd, két lehetéség bévebb
magyarazatot igényel, ezek a Teljes oldal kitoltése
és az Oldalhoz igazitas.

A Teljes oldal kitoltése beallitas ugy méretezi at a
képet, hogy az a teljes oldalt kitdltse, és a kép és a
papir széle kdzott ne maradjon fehér keret. llyen
esetben el6fordulhat vagas. Az Oldalhoz igazitas
hasznalatakor a kép az oldal lehet6 legtdbb részét
lefedi, de az eredeti méretarany megmarad és a
képbdl nem lesznek levagva részek. Az oldal kbzepére
igazitott képet fehér keret veszi korul.

3. Papirméret Ezzel a bedllitassal az aktualis nyomtatéasi feladat
papirmérete adhaté meg. Az Automatikus beallitas
egy nagy (letter vagy A4) és egy kis (10 x 15cm )
méretl papirt feltételez; ez orszagonként/térségenként
valtozik. Ha a Papirméret és a Papirtipus egyarant
Automatikus értékre van allitva, a HP all-in-one a
legoptimalisabb nyomtatasi beallitasokat valasztja az
aktualis nyomtatasi feladathoz. A tdbbi Papirméret
bedllitassal felllbiralhatja az automatikus beallitasokat.
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4. Papirtipus Ezzel a bedllitassal az aktualis nyomtatasi feladathoz
legalkalmasabb papirtipus adhaté meg. Automatikus
beallitas esetén a HP all-in-one automatikusan
felismeri és beallitja a papirtipust. Ha a Papirméret és
a Papirtipus egyarant Automatikus értékre van
allitva, a HP all-in-one a legoptimalisabb beéllitasokat
valasztja az aktualis nyomtatasi feladathoz. A tdbbi
Papirtipus bedllitasa felllbiralhatja az automatikus
beallitasokat.

5. Elrendezés stilusa | Harom elrendezési stilusbol valaszthat az aktualis
nyomtatasi feladathoz.

A Papirtakarékos beallitasnal a lehet6 legtdbb
fénykép kerll egy lapra, sziikség szerint elforgatva
vagy vagva.

Az Album elrendezési stilus megtartja a fényképek
eredeti tajolasat. Az Album (all6) és az Album
(fekvo) a lap tajolasara utal, nem a fényképekére.
Némi vagas itt is eléfordulhat.

6. Intelligens fokusz | Ezzel kapcsolhatja be vagy ki a fényképek
automatikus digitalis élesitését. Az Intelligens fokusz
csak a kinyomtatott fényképekre van hatassal. Nem
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Fejezet 6

Beallitas Leiras

valtoztatja meg sem a szines grafikus kijelzén
megjelend fényképeket, sem a memariakartyan tarolt
képfajlokat. Az Intelligens fokusz alapértelmezésben
engedélyezve van.

7. Digitalis A sotét fényképeket vilagosithatja vele. A Digitalis
villanéfény villanéfény csak a kinyomtatott fényképekre van
hatéssal. Nem valtoztatja meg sem a szines grafikus
kijelz6n megjelend fényképeket, sem a
memoriakartyan tarolt képfajlokat. A Digitalis
villanofény alapértelmezésben ki van kapcsolva.

8. Uj alapérték Uj alapértelmezett beallitasokként mentheti az aktualis
bedllitasa nyomtatasi beallitasokat.

Nyomtatasi beallitdsok médositasa

A nyomtatasi beallitasok meni egyes nyomtatasi beallitasait azonos modon

véltoztathatja meg.

1 Nyomja meg a Foto teriilet Foté menii gombjat, nyomja meg az 1 gombot, majd
a modositani kivant beallitas melletti szamot. A Nyomtatasi beallitasok
parancsait a ¥ gombbal gorgetheti végig.

Az aktualisan kijelolt parancs kiemelten lathatd, és alapértelmezett beallitasa (ha
van ilyen) megjelenik a szines grafikus kijelzén aljan.

2 Moddositsa a beallitast, majd nyomja meg az OK gombot.
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Megjegyzés A Foto terllet Foto meni gombjanak ujabb megnyomasaval
kiléphet a Nyomtatasi beallitasok menubél, és visszatérhet a
fénykép megjelenitéséhez.

Tovéabbi tudnivaldk a fényképnyomtatasi opciok alapértelmezett beallitasardl: Uj
alapértelmezett fénykép nyomtatasi beallitasok megadasa.

Uj alapértelmezett fénykép nyomtatasi beallitasok megadasa

A fényképek nyomtatasi alapbeallitasait a kezelépanelen modosithatja.

1 Nyomja meg a Foto teriileten a Foté menii gombot, majd nyomja meg az 1
gombot.
Megjelenik a Nyomtatasi beallitasok parbeszédpanel.

2 Hajtsa végre a kivant modositasokat.
Amikor valamelyik bedllitadsnal jovahagy egy Uj értéket, ismét a Nyomtatasi
beallitasok meni jelenik meg.

3 Amikor a Nyomtatasi beallitasok menu lathatd, nyomja meg a 8 gombot, majd
az uj alapértékek beallitdsahoz az OK gombot.

Ekkor az aktualis beallitasok valnak alapértékekké.
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A szerkesztési funkciok hasznalata

A HP all-in-one szamos alapvetd szerkesztési lehetéséget kinal a szines grafikus
kijelzé6n megjelenitett kép modositasara. llyen lehetéség tobbek kdzott a fényerd-
szabalyozas és a specialis szinhatasok.

Ezeket a lehet6ségeket az aktualisan megjelenitett kép mddositasara hasznalhatja. A
modositasok csak a nyomtatast és a megjelenitést befolyasoljak, az eredeti kép nem

modosul.

1 Nyomja meg a Fot6 terilet Foté szerkesztése gombjat.
Megjelenik a Fot6 szerkesztése mend.
2 A hozza tartozé szammal jeldlje ki a hasznalni kivant Szerkesztés lehetéséget.

Szerkesztés Leiras
lehetbség
1. Zoom Az 1 gombbal tavolithatja, az 5 gombbal pedig

kozelitheti a képet.

2. Elforgatas

A 0 gomb megnyomasaval a kép 90 fokkal jobbra
fordul.

3. Foto fényereje

A megjelenitett kép vilagositasa/sotétitése. A kép
sotétebbé tételéhez nyomja meg a € gombot. Ha
vilagosabba szeretné tenni, nyomja meg a p» gombot.

4. Szineffektus

A kép mddositasahoz megjelenit egy specidlis
szinhatas menit. A Nincs szinhatas opcio
valasztasaval a kép nem valtozik. A Szépia az 1900-
as évekbdl szarmazo fényképekre jellemzd barna
tonust ad a képhez. Az Antik a Szépia hatashoz
hasonlo, de itt a kép a halvany szinek hozzadadasanak
eredményeként olyan lesz, mintha kézzel szinezték
volna. A Fekete-fehér hatasa megegyezik az Inditas
— fekete gomb megnyomasanak hatasaval.

5. Keret

Keret és keretszin adasa a megjelenitett képhez.

6. Vorosszem

A vorésszem-effektus eltavolitasa a fényképrél. A Be
aktivalja a vorosszem-effektus eltavolitast. A Ki
kikapcsolja a vorosszem-effektus eltavolitast. Az
alapértelmezett beallitas a Ki.

Fényképek nyomtatasa kozvetlenul a memaériakartyarol

A HP all-in-one készilékbe helyezett memariakartya fényképeit a kezelépanelrél
nyomtathatja ki. A PictBridge-kompatibilis fényképez&gép fotéinak a HP all-in-one
készulékkel torténd nyomtatasardl tovabbi tudnivaldkat itt olvashat: Fényképek
nyomtatasa PictBridge-kompatibilis digitalis fényképez&géprol.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja: egyedi fényképek nyomtatasa, szegély
nélkili fényképek nyomtatasa és fényképek kijeldlésének megsziintetése.

Hasznalati utmutato
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Fejezet 6

Megjegyzés Fényképek nyomtatasakor valassza a papirtipusnak és a
mindségjavitasnak megfelel6 beallitasokat. Tovabbi tudnivaldk:
Fényképnyomtatasi beallitasok megadasa. A csucsminéségl
nyomtatashoz hasznalhatja a foté-nyomtatopatront is. Tovabbi
tudnivaldk: Foté-nyomtatopatron hasznalata.

A HP Image Zone szoftver hasznalataval az egyszer( fényképnyomtatasnal
Osszetettebb feladatokat is végrehajthat. A program a fényképek szamos kilonleges
felhasznalasat teszi lehetévé, példaul ravasalhaté matrica, poszter és szalagcim
készitésére. Tovabbi tudnivaldkat a szoftverhez tartozé HP Image Zone sugé
tartalmaz.

Egyedi fényképek nyomtatasa

A fényképeket kinyomtathatja kozvetleniil a kezel6panelrél is indexkép hasznalata
nélkul.

1 Helyezze be a memoriakartyat a HP all-in-one megfelel6 nyilasaba.
A memodriakartya-nyilasok melletti allapotjelz6 fény kigyullad.

2 Toltsdn 10 x 15 cm méretl fotdpapirt az adagolotélcara.

3 Jelenitsen meg egy fényképet a szines grafikus kijelzén, és nyomtatasra
kijeloléséhez nyomja meg az OK gombot. A kijelolt fénykép mellé pipa kertl. A <
és a p» gombbal egyenként végignézheti a fényképeket. Ha lenyomva tartja a «
vagy a p» gombot, gyorsabban haladhat a fényképek kozott.

4 Nyomtassa ki a kijel6lt fényképeket a Fotd terilet Fotok nyomtatasa gombjanak
megnyomasaval.

Keret nélkiili nyomatok készitése

A HP all-in-one kilénleges szolgaltatasa, hogy lehetdvé teszi a memariakartyan lévé
fényképek professzionalis, keret nélkili nyomtatasat.

1 Helyezze be a memoriakartyat a HP all-in-one megfelel6 nyilasaba.
A memodriakartya-nyilasok melletti allapotjelz6 fény kigyullad.

2 Jelenitsen meg egy fényképet a szines grafikus kijelzdn, és nyomtatasra
kijeloléséhez nyomja meg az OK gombot. A kijelolt fénykép mellé pipa kertl. A 4
és a p» gombbal egyenként végignézheti a fényképeket. Ha lenyomva tartja a «
vagy a p» gombot, gyorsabban haladhat a fényképek kozott.

3  Toltsdn 10 x 15 cm méretii fotdpapirt nyomtatandé oldalaval lefelé a papirtalca
jobb hatso sarkaba, és allitsa be a papirvezetét.

Tipp Ha afotopapir letéphet6 fillekkel rendelkezik, a papirt igy helyezze be,
hogy a fllek kifelé nézzenek.

4 Nyomtassa ki a kijelolt fényképeket szegély nélkil a Foto teriilet Fotok
nyomtatasa gombjanak megnyomasaval.
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Fényképek kijelolésének megsziintetése
A kezel6panelen megsziintetheti a fényképek kijeldlését.
=> Hajtsa végre a megfelel6 miveletet:
— Akijelzén lathato fénykép kijelolésének megsziintetéséhez nyomja meg az
OK gombot.

— Az 6sszes fénykép kijelolésének megsziintetéséhez, és a normal
képerny6hdz térténd visszatéréshez nyomja meg a Mégse gombot.

Fényképek nyomtatasa PictBridge-kompatibilis digitalis
fényképezégéprol

A HP all-in-one tamogatja a PictBridge szabvanyt, igy barmilyen PictBridge-
kompatibilis fényképez6gép csatlakoztathatd a késziilék fényképezbégépportjahoz, és
kinyomtathatok a fényképez&gép memoriakartyajan tarolt JPEG-képek.

1  Ellendrizze, hogy a HP all-in-one be van-e kapcsolva, és befejez6dott-e a
készilék inicializacioja.

2 Afényképezdgéppel egyitt szallitott USB-kabellel csatlakoztassa a PictBridge-
kompatibilis digitalis fényképez6gépet a HP all-in-one eléoldalan talalhato
fényképezégépporthoz.

3 Kapcsolja be a fényképezdgépet, és ha nem abban van, allitsa PictBridge
tizemmadba.
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Megjegyzés Ha a fényképez6gép megfeleléen csatlakozik, kigyullad a
memoriakartya-nyilasok melletti allapotjelzd fény. A fényképezdgéprol
tortén6 nyomtataskor az allapotjelzé fény zdlden villog.

Ha a fényképez6gép nem felel meg a PictBridge szabvanynak vagy
nem PictBridge izemmaodban van, az allapotjelzé fény sargan villog, és
hibaiizenet jelenik meg a szamitdégép képernydjén (amennyiben
telepitve van a HP all-in-one szoftver). A fényképezégépet valassza le
a késziilékrdl, szliintesse meg a fényképez6égéppel kapcsolatos
problémat, majd csatlakoztassa Ujra a fényképez6gépet. A PictBridge-
fényképez6gépportal kapcsolatos hibaelharitasrol a HP Image Zone
szoftverhez tartoz6 Hibaelharitasi sugoé tartalmaz tovabbi tudnivaldkat.

A PictBridge szabvanynak megfelelé fényképezdgép HP all-in-one késziilékhez
csatlakoztatasa utan kinyomtathatja a fényképez6gép fényképeit. Gy6z&djon meg
arrol, hogy a HP all-in-one készilékbe helyezett papir mérete megegyezik a
fényképezbgép beallitdsaival. Ha a fényképez&gépben a papirméret alapértelmezett
értékre van éllitva, a HP all-in-one az éppen az adagolétalcaban lévd papirra fog
nyomtatni. A fényképez6géprél torténé nyomtatassal kapcsolatos részletes
tudnivaldkat a fényképez&géphez mellékelt felhasznaloi kézikonyv tartalmazza.

Tipp Ha a digitalis fényképez6gép a PictBridge technoldgiat nem tamogaté
HP modell, akkor is lehet kdzvetleniil a HP all-in-one késziilékre nyomtatni.
Ekkor a fényképezdgépet ne a fényképezégépporthoz, hanem a HP all-in-one
hatoldalan lévé USB-porthoz csatlakoztassa. Ez csak HP digitalis
fényképez6gépek esetén mikodik.
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Fejezet 6

Az aktualis fénykép kinyomtatasa

A Fotok nyomtatasa gombbal kinyomtathatja a szines grafikus kijelzén lathato
fényképet.

1 Helyezze be a memoriakartyat a HP all-in-one megfelel6 nyilasaba.

2 Keresse meg a nyomtatni kivant fényképet.

3 Nyomtassa ki a fényképet az aktualis beallitasokkal a Foto teriilet Fotok
nyomtatasa gombjanak megnyomasaval.

DPOF fajl nyomtatasa

A Digital Print Order Format (DPOF) olyan szabvanyos fajl, amelyet egyes digitalis
fényképez6gépek hoznak létre. A fényképez&géppel kijeldlt fényképek azok,
amelyeket a digitalis fényképez6géppel jeldlt ki nyomtatasra. Ha a digitalis
fényképezégéppel jeldl ki fényképeket, a fényképezdgép létrehoz egy DPOF fajlt,
amely a nyomtatasra szant fényképeket azonositja. A HP all-in-one tudja olvasni a
memoriakartyan 1évé DPOF-fajlt, igy nem kell ujbdl kivalasztani a nyomtatni kivant
fényképeket.

Megjegyzés Nem minden digitalis fényképez&géppel lehet megjeldini a nyomtatasra
szant fényképeket. A digitélis fényképez&gép dokumentacidjaban
megnézheti, hogy fényképezdgépe tamogatja-e a DPOF
fajlformatumot. A HP all-in-one a DPOF 1.1-es fajlformatumot ismeri fel.
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Amikor fényképezdgéppel kijelolt fényképeket nyomtat, a HP all-in-one nyomtatasi
beallitasai nem érvényesiilnek: a DPOF-fajl elrendezésre és példanyszamra
vonatkozo beallitasai felulirjak a HP all-in-one megfeleld beallitasait.

A digitalis fényképez&géppel memoriakartyara mentett DPOF fajl a kdvetkez6
adatokat tartalmazza:

A nyomtatando felvételek

Az egyes fényképrél késziteni kivant nyomatok szama

Fényképek elforgatasa

Fényképek vagasa

Indexnyomtatas (a kijelolt fényképek miniatir valtozata)

A fényképezdégéppel kijelolt fényképek nyomtatasa

1 Helyezze be a memodriakartyat a HP all-in-one megfelel6 nyilasaba. Ha a kartyan
vannak DPOF-cimkézéssel nyomtatasra jelolt fényképek, a Kinyomtatja a DPOF-
fotokat? felirat jelenik meg a szines grafikus kijelz6n.

2  Hajtsa végre a megfelel6 miveletet:

— Az 1 gomb megnyomasaval nyomtassa ki a megjelolt fényképeket.
— A 2 gomb megnyomasaval kihagyhatja a nyomtatast.

A diavetités funkcido hasznalata

A Fot6é menu Diavetités parancsaval a memoriakartyan lévé 6sszes fénykeép
megjelenithetd diavetitésként.
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Diavetités fényképeinek megtekintése és nyomtatasa

A HP all-in-one Diavetités funkciéjaval megtekintheti és kinyomtathatja a diavetités
fényképeit.

Diavetités megtekintése

1 Helyezze be a memodriakartyat a HP all-in-one megfelel6 nyilasaba.
A memodriakartya-nyilasok melletti allapotjelz6 fény kigyullad.

2 A Foto meni megnyitasa érdekében nyomja meg a Fot6 terllet Foté menii
gombjat.

3 Adiavetités inditasahoz nyomja meg a 3 gombot.

4 A diavetités leallitdsahoz nyomja meg a Visszavonas gombot.

Diavetités aktualisan megjelenitett fényképének nyomtatasa

1 Ha megjelenik a szines grafikus kijelzén a kinyomtatni kivant fénykép, allitsa le a
diavetitést a Visszavonas gombbal.

2 Nyomtassa ki a fényképet az aktualis beallitasokkal a Fotd tertlet Fotok
nyomtatasa gombjanak megnyomasaval.

Fényképek megosztasa a HP Instant Share
segitségével

A HP all-in-one készllék és szoftvere hasznalataval fényképeit a HP Instant Share
nevi technoldgia segitségével oszthatja meg a rokonaival és barataival: A HP Instant
Share a kévetkez6 célokra hasznalhato:
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e E-mail Gzenetben oszthatja meg fényképeit a rokonokkal és a baratokkal.
e  Online albumokat készithet.
e  Online fényképnyomtatast rendelhet.

A HP all-in-one kezel6paneljén elérheté HP Instant Share funkcidkat csak akkor
hasznalhatja megfelel6en, ha telepiti és beallitja a szamitégépen a HP Instant Share
szoftvert. Tudnivalék a HP Instant Share beallitasarél a HP all-in-one késziléken: A
HP Instant Share hasznalata.

A HP Instant Share hasznalatarol a szoftver részét képez6 HP Image Zone sugo
tartalmaz tovabbi tudnivalokat.

A HP Image Zone hasznalata

A HP Image Zone képfajlok megtekintésére és szerkesztésére szolgaldé program.
Segitségével a képeket kinyomtathatja, elektronikus levélben vagy faxon elkildheti
baratainak és rokonainak, feltdltheti a webre, vagy sajat alkotasaihoz kreativan is
felhasznalhatja. A HP szoftver mindezek mellett még szamos tovabbi szolgaltatassal
is rendelkezik. Erdemes alaposan megismerkedni a szoftverrel, mert igy tudja a
legteljesebben kihasznalni a HP all-in-one szolgéltatasait.

A HP Image Zone hasznalatarél a szoftver részét képezé HP Image Zone sugo
tartalmaz tovabbi tudnivalokat.

Windows:Ha késébb meg szeretné nyitni a HP Image Zone szoftvert, nyissa meg a
HP Iranyité programot, és kattintson a HP Image Zone ikonra.
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Fejezet 6

Macintosh OS az OS X v10.1.5 el6tt, beleértve az OS 9-et: Ha kés6bb meg
szeretné nyitni a HP Image Zone szoftver HP Gallery 0sszetevéjét, ezt megteheti az
asztalon talalhat6é HP Iranyité ikon segitségével.

Macintosh OS X v10.1.5 és UGjabb: Ha kés6bb meg szeretné nyitni a HP Image
Zone szoftver HP Gallery dsszetevdjét, valassza ki a dokk HP Iranyité elemét.
Megnyilik a HP Image Zone ablak. A Services (Szolgéltatasok) lapon kattintson a
HP Gallery pontra.
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7 A masolasi szolgaltatasok
hasznalata

A HP all-in-one segitségével kivalé minéségi szines és fekete-fehér masolatokat
készithet szamos papirtipusra, beleértve az irasvetité-foliakat is. Az eredeti példany
méretének ndvelésével vagy csdkkentésével a képet adott papirmérethez igazithatja,
vilagosabb vagy s6tétebb masolatot készithet, valamint a kildnleges
szolgaltatasokkal kivaléo minéségl fényképmasolatokat készithet, beleértve a 10 x 15
cm méret(, keret nélkili masolatokat is.

Ez a fejezet utmutatast nyujt a masolas sebességének noveléséhez, a masolasi
mindség javitasahoz, a példanyszam bedllitdsahoz, a feladatnak leginkabb megfelel
papirtipus és -méret kivalasztasahoz, valamint poszterek és ravasalhaté matricak
készitéséhez.

Tipp Normal masolasi feladat esetén Letter vagy A4 papirméret, Sima papir tipus
és Gyors masolasi min6ség bedllitasaval érhetd el a legjobb masolasi
teljesitmény.

Tudnivalok a papirméret beallitasardl: A masoldpapir méretének beallitasa.
Tudnivalok a papirtipus beallitasarol: A masolopapir tipusanak beallitasa.
Tudnivalok a masolasi mindség beallitasardl: A masolas sebességének
novelése vagy minéségének javitasa.

Megismerkedhet a masolasi feladatok végrehajtasanak maodjaval — ilyen példaul a
szegeély nélkuli fényképmasolas, a fényképek nagyitasa vagy kicsinyitése a kivant
masolatméret elérése érdekében, t6bb fényképmasolat nyomtatédsa egy oldalra vagy
a halvany fényképek masolasi minéségének javitasa.

g - ﬂ Fénykép szegély nélkili masolasa 10 x 15 cm-es (4 x 6 huvelyk) méretben

o |
10 x 15 cm (4 x 6 hiivelyk) méretli fénykép masolasa teljes oldalra
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Fénykép masolasa tébb példanyban egy oldalra
ﬂ -g A masolat vilagos szineinek kiemelése

A masoldépapir méretének beallitasa

A HP all-in-one készuléken megadhatja a papir tipusat. A HP all-in-one készlléken
megadhatja a papir méretét. A kijelolt papirméretnek meg kell egyeznie a
papirtalcaban 1évé papir méretével. A papirméret alapértelmezett beallitasa az
Automatikus, amelynél a HP all-in-one felismeri az adagolo6talcaba helyezett papir
méretét.
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Fejezet 7

Papirtipus Javasolt papirméret beallitasok
Masolo-, tdbbcélu vagy sima papirok Letter vagy A4

Tintasugaras papirok Letter vagy A4

Ravasalhaté matrica Letter vagy A4

Fejléces Letter vagy A4

Fotépapirok 4 x 6 hiivelyk (letéphetd fiillel), 5 x 7

hivelyk, letter, A4 vagy megfelel6
felsorolt méret

Keret nélkuli fotopapir (4 x 6 hiivelyk,
letter, A4 vagy megfeleld felsorolt méret)

Hagaki kartyak Hagaki kartya
Keret nélkuli Hagaki kartya

irasvetits-foliak Letter vagy A4

A papirméret megadasa a kezelépanelen

1 Nyomja meg a Masolas menii, majd a 3 gombot.

Ezzel megjeleniti a Masolas menu Papirméret beallitasat.

A ¥ gomb ismételt megnyomasaval keresse meg a kivant papirméretet.
3 A megjelenitett papirméret kivalasztasahoz nyomja meg az OK gombot.

N

A masoldpapir tipusanak beallitasa

A HP all-in-one késziiléken megadhatja a papir tipusat. Az alapértelmezett papirtipus-
beallitas a nyomtatashoz az Automatikus, ezért a HP all-in-one érzékeli a
papirtalcaba helyezett papir tipusat.

Amikor kiilénleges papirra nyomtat, illetve ha az Automatikus bedllitas hasznalatakor
nem elégedett a nyomtatas minéségével, akkor a Masolas meniiben manualisan is
megadhatja a papirtipust.
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A papirtipus megadasa a kezel6panelen

1 Nyomja meg a Masolas ment, majd a 4 gombot.
Ezzel megjeleniti a Masolas ment Papirtipus beallitasat.

2 A V¥ gomb megnyomasaval jeldljon ki egy papirtipus-beallitast, majd nyomja meg
az OK gombot.

A papirtalcaba toltott papirnak megfeleld papirtipust az alabbi tablazat alapjan
valaszthatja ki.

Papirtipus A kezel6panel bedllitasa
Masolopapir vagy fejléces papir Sima papir
HP fényes fehér papir Sima papir
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(folytatas)

Papirtipus A kezel6panel beallitasa
HP prémium plusz fotépapir, fényes Prémium foté

HP prémium plusz fotépapir, matt Prémium foté

HP prémium plusz 4 x 6 hivelykes fotopapir Prémium foté

HP fotopapir Fotopapir

HP altalanos fotdpapir Mindennapi fotépapir

HP altalanos fotépapir, félfényes mindennapi matt

Egyéb fotopapir Egyéb fotopapir

HP ravasalhaté matrica (szines széveti Ravasalhato
anyagokhoz)

HP ravasalhatd matrica (vilagos vagy fehér Ravasalhaté minta tikorképe

szbvetl anyagokhoz)

HP prémium papir Prémium tintasugaras

Egyéb tintasugaras papir Prémium tintasugaras

HP professzionalis prospektus- és szérdlappapir | Fényes prospektuspapir

(fényes)

HP professzionalis prospektus- és szérélappapir | Matt prospektuspapir
(matt)

HP prémium vagy prémium plusz tintasugaras Folia

irasvetité-folia

Egyéb irasvetité-foliak Folia

Sima Hagaki Sima papir
Glossy Hagaki Prémium foto
L (csak Japan) Prémium foto
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Fejezet 7

A masolas sebességének novelése vagy minéségének
javitasa

A masolasi sebesség és minéség megvalasztasahoz a HP all-in-one haromféle

beadllitasi lehetéséget nyujt:

e A Normal beallitds j6 min6ségl méasolatot eredményez. Tébbnyire ez a beallitas
ajanlott a masolashoz. Normal minéségben gyorsabb a masolas, mint a Kivalo
min&ségben.

e A Kivalo barmilyen tipusu papir esetén kifogastalan mindséget biztosit. Az
egyszinl teruletek egyenletesek, csikmentesek lesznek. A miivelet azonban a
Kivalo beadllitasnal lassabb lesz.

e A Gyors bedllitas a Normal min6ségnél gyorsabba teszi a masolast. A széveg
minésége megkdzeliti a Normal mindséget, a grafikaké azonban etté|
elmaradhat. A Gyors beallitas kevesebb tintat hasznal, ezért hasznalataval
megnodvelhetd a nyomtatopatronok élettartama.

A masolas minéségének modositasa a kezel6panelrdl

1  Gybz8djén meg roéla, hogy van papir a papirtalcaban.

2 Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az Gvegre a jobb elsé
sarokhoz igazitva.

3 Nyomja meg a Masolas ment, majd az 5 gombot.
Ez megjeleniti a Masolas menili Masolasi minéség beallitasat.

4 A ¥ gomb megnyomasaval jel6ljén ki egy minéségbeallitast, majd nyomja meg
az OK gombot.

5 Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines
gombot.

A masolas alapértelmezett beallitasainak moédositasa

A masolas alapértelmezett beallitdsainak megadasa a kezelépanelen

1 Hajtsa végre a kivant beallitasokat a Masolas meniiben.
2 A9 gombbal valassza ki a Masolas menii Uj alapértékek beallitasa parancsat.
3 Az () alapértékek elfogadasahoz nyomja meg az OK gombot.
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Az itt megadott bedllitdsok csak a HP all-in-one készulékben tarolddnak, és nem
érintik a szoftver beallitasait. A leggyakrabban hasznalt beallitasok a HP all-in-one
készllékhez kapott HP Image Zone program segitségével mentheték. Tovabbi
tudnivaldkat a képernyén megjelené HP Image Zone sugé tartalmaz.

Tobb masolat készitése ugyanarrél az eredetirél

A nyomtatandd példanyszamot a Masolas menu Példanyszam lehetéségénél
adhatja meg.

Tobb példanyban végzett masolas a kezel6panelen
1  Gy6z8djén meg réla, hogy van papir a papirtalcaban.
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2 Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az Gvegre a jobb elsd
sarokhoz igazitva.

3 Nyomja meg a Masolas menii, majd az 1 gombot.
Ezzel megjeleniti a Masolas meni Példanyszam beallitasat.

4 A p gomb megnyomasaval vagy a billentylizet hasznalataval adja meg a
példanyszamot, majd nyomja meg az OK gombot.
(A megadhaté legnagyobb példanyszam a késziilék tipusatdl fligg.)

Tipp Halenyomva tartja valamelyik nyilgombot, a példanyszam 6tosével
valtozik, igy egyszeriibb a nagyobb szamok beallitdsa.

5 Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines
gombot.

E példaban a HP all-in-one hat masolatot készit az eredeti 10 x 15 cm méreti
fotérol.
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Kétoldalas fekete-fehér dokumentum masolasa

A HP all-in-one hasznalataval elkészitheti az egy vagy tobb oldalbdl allé6 dokumentum
szines vagy fekete-fehér masolatat. Ebben a példaban a HP all-in-one segitségével
egy kétoldalas dokumentum fekete-fehér masolatat készitjik el.

Kétoldalas fekete-fehér dokumentum masolasa a kezel6panelen
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1 Gy6z8djon meg rola, hogy van papir a papirtalcaban.

2  Helyezze az eredeti példany elsé lapjat masolando oldalaval lefelé az tivegre a
jobb els6 sarokhoz igazitva.

Ha nem vilagit, nyomja meg a Masolas gombot.

Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete gombot.

Vegye le az els6 oldalt az tivegrdl, és helyezze ra a masodik oldalt.

Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete gombot.

[e20N¢; I V)
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Fejezet 7

Fénykép szegély nélkuli masolasa 10 x 15 cm-es
(4 x 6 huvelyk) méretben

Fénykép masolasakor a legjobb minéség eléréséhez helyezzen fotdpapirt a
papirtalcaba, és valassza ki a papirtipusnak, illetve a legjobb fotdminéségnek
megfeleld beallitasokat. A csucsminéségli nyomtatashoz hasznalhatja a foto-
nyomtatépatront is. A haromszin{i nyomtatépatron és a foté-nyomtatdpatron
beszerelése utan egy hatszinl rendszer all a rendelkezésére. Tovabbi tudnivalok:
Foto-nyomtatépatron hasznalata.

Fénykép masolasa a kezel6panelen
1 Toltsén 10 x 15 cm méretl fotdpapirt a papirtalcaba.

Figyelem! Ha keret nélkili masolatot szeretne, fotopapirt (vagy mas
specialis papirt) téltsén be. Ha a HP all-in-one sima papirt érzékel a
papirtalcaban, nem készit keret nélkili masolatot. llyen esetben minden
masolat kerettel készul.

2 Helyezze az eredeti fényképet masolandoé oldalaval lefelé az tivegre a jobb elsé
sarokhoz igazitva.
Ugy helyezze el a fényképet az livegen, hogy annak hosszabbik oldala legyen
parhuzamos az lveg ellilsé végével.
3 Nyomja meg a Masolas menii gombot.
Ezzel megjeleniti a Masolas meniit.
4 Nyomja meg a 2, majd a 3 gombot.
Ez megjeleniti a Kicsinyités/nagyitas menil Teljes oldal kitoltése beallitasat.
5 Nyomja meg a Masolas inditasa - Szines gombot.
A HP all-in-one 10 x 15 cm méretl keret nélkiili masolatot készit az eredeti fotorol
(lasd az abrat).

4 —a

Tipp Ha a nyomatnak szegélye van, akkor allitson be 5x7" szegély nélkiil vagy
4x6" szegely nélkul papirméretet, Fotopapir tipust és Foto
min&ségjavitast, majd prébalja ujra.
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Tovabbi tudnivaldk a papirméret beallitasarol: A masolopapir méretének
beallitasa.

Tudnivalok a papirtipus beallitasarol: A masolopapir tipusanak beallitasa.

Tudnivalok a Foto mindségjavitas beallitasardl: A masolat vilagos
szineinek kiemelése.
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10 x 15 cm (4 x 6 hiivelyk) méretii fénykép masolasa
teljes oldalra

A Teljes oldal kitoltése lehetéséggel automatikusan névelheti vagy cstkkentheti a
méretet, hogy a masolat teljesen kitdltse a papirtalcaba helyezett papir nyomtathaté
teruletét. Példankban a Teljes oldal kitoltése funkcié teljes méretli keret nélkuli
masolatta nagyitja a 10 x 15 cm méretl fényképet. A csticsminéségii nyomtatashoz
érdemes fotd-nyomtatdpatront hasznalnia. A haromszin{i nyomtatépatron és a foto-
nyomtatépatron beszerelése utan egy hatszini{ rendszer all a rendelkezésére.
Tovabbi tudnivalok: Foto-nyomtatdpatron hasznalata.

Megjegyzés Keret nélkiili masolaskor az eredeti méretaranyok megtartasa
érdekében a HP all-in-one a nyomtatott oldalon levaghatja a kép egy
részét. A legtobb esetben ez nem jelent észrevehetd valtozast.

a—

Fénykép masolasa teljes oldalra a kezel6panelen
1 Tegyen letter vagy A4 méreti fotépapirt a papirtalcaba.

Figyelem! Ha keret nélkili masolatot szeretne, fotopapirt (vagy mas
specialis papirt) téltsén be. Ha a HP all-in-one sima papirt érzékel a
papirtalcaban, nem készit keret nélkili masolatot. llyen esetben minden
masolat kerettel készul.

2 Helyezze az eredeti fényképet masolando oldalaval lefelé az tivegre a jobb els6
sarokhoz igazitva.
Ugy helyezze el a fényképet az ivegen, hogy annak hosszabbik oldala legyen
parhuzamos az Uveg ellilsé végével.
A Masolas menii gombbal jelenitse meg a Masolas meniit.
4 Nyomja meg a 2, majd a 3 gombot.

Ezzel megjeleniti a Kicsinyités/nagyitas meni Teljes oldal kitoltése beallitasat.
5 Nyomja meg a Masolas inditasa - Szines gombot.
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Tipp Ha a nyomatnak szegélye van, akkor allitson be Letter vagy A4
papirméretet, Fotopapir tipust és Foté minéségjavitast, majd prébalja ujra.

Tovabbi tudnivaldk a papirméret beéllitasarol: A masolopapir méretének
beallitasa.

Tudnivalok a papirtipus beallitasardl: A masoldpapir tipusanak beallitasa.

Tudnivaldk a Foto minéségjavitas beallitasardl: A masolat vildgos
szineinek kiemelése.
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Fejezet 7

Fénykép masolasa tobb példanyban egy oldalra

Az eredeti képet tobb példanyban masolhatja egy oldalra. Ehhez valasszon megfelel®
képméretet a Kicsinyités/nagyitas beallitasnal a Masolas meniiben.

Miutan kivalasztott egyet a rendelkezésre all6 méretbeallitasok kozul, Gzenet kérdezi
meg, hogy ki szeretné-e tolteni a papirtalcaba helyezett papirt a fénykép tébb
példanyaval.

— 44

Fénykép masolasa tobb példanyban egy oldalra a kezel6panelen

1  Gy6zb8djén meg réla, hogy van papir a papirtalcaban.

2 Helyezze az eredeti fényképet masolando oldalaval lefelé az tvegre a jobb elsé

sarokhoz igazitva.

Ugy helyezze el a fényképet az livegen, hogy annak hosszabbik oldala legyen

parhuzamos az uveg elllsé végeével.

A Masolas menu gombbal jelenitse meg a Masolas meniit.

4 Nyomja meg a 2, majd az 5 gombot.
Ezzel megjeleniti a Kicsinyités/nagyitas menu Képméretek beallitasat.

5 A ¥ gombbal adja meg, hogy milyen méretben szeretné masolni a fényképet,
majd nyomja meg az OK gombot.
A valasztott mérettdl figgéen megjelenhet a Tobbet egy oldalra? kérdés: az
erre adott valaszban hatarozhatja meg, hogy a fénykép tébb példanyaval
szeretné-e kitdlteni a papirtalcaba helyezett papirt, vagy csak egyetlen példanyt
kivan a lapra nyomtatni.
Nagyobb képméret valasztasakor a kérdés nem jelenik meg, és ekkor csak egy
példanyban masolhaté a kép.

6 Ha megjelenik A Tobbet egy oldalra? szévegl kérdés, valassza az lgen vagy a
Nem lehet6séget, majd nyomja az OK gombot.

7 Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines
gombot.
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Az eredeti dokumentum atméretezése, hogy elférjen letter
vagy A4 méretii papiron

Ha az eredeti kép vagy szdveg masolata margo nélkil teljesen kitdltené a lapot, az
Oldalhoz igazitas lehetéséggel cstkkentheti annak méretet, igy elkerulheti a kép
szélének levagasat.
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Tipp Az Oldalhoz igazitas lehet6ség hasznalhato kisebb fényképeknél is, igy azok
teljesen kitolthetik az oldal nyomtathaté teriiletét. Az eredeti kép
méretaranyanak fenntartasa, illetve a szélek levagasanak elkerilése
érdekében a HP all-in-one nem biztos, hogy egyforma méreti margét hagy a
papir szegélyein.

Dokumentum atméretezése a kezel6panelen

1 Gy6zbddjon meg rola, hogy van papir a papirtalcaban.

2 Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az Gvegre a jobb elsd
sarokhoz igazitva.

3 Nyomja meg a Masolas ment, majd a 3 gombot.
Ezzel megjeleniti a Masolas menu Papirméret beallitasat.

4 A ¥ gombbal jeldlje ki a Letter vagy az A4 lehet6séget, és nyomja meg az OK
gombot.

5 A2 gomb megnyomasaval valassza ki a Kicsinyités/nagyitas lehetéséget a
Masolas meniiben.

6 A V¥ gombbal emelje ki az Oldalhoz igazitas lehetséget, és nyomja meg az OK
gombot.

7 Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines
gombot.

Fako eredeti dokumentum masolasa

A Vilagositas/sotétités beallitdssal vildagosabb vagy sotétebb masolatot készithet.
Emellett a szinintenzitas valtoztatasaval a masolat szinei élénkebbé vagy arnyaltabba
teheték.
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Faké dokumentum masolasa a kezel6panelen

1  Gybz8djén meg réla, hogy van papir a papirtalcaban.

2 Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az Gvegre a jobb elsd
sarokhoz igazitva.

3 Nyomja meg a Masolas menti, majd a 6 gombot.
Ezzel megjeleniti a Masolas meni Vilagositas/sotétités beallitasat. A
Vilagositas/sotétités értékeinek tartomanya egy skalan lathat6 a szines grafikus
kijelz6n.

4 A p gombbal sététitse a masolatot, majd nyomja meg az OK gombot.

Megjegyzés A < gombbal vilagosabba teheti a masolatot.

5 A 8 gomb megnyomasaval valassza ki a Masolas meni Szinintenzitas
beallitasat.
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Fejezet 7

A szinintenzitas értékeinek tartomanya egy skalan lathat6 a szines grafikus
kijelzdn.
6 A P gombbal élénkebbé teheti a képet, majd nyomja meg az OK gombot.

Megjegyzés A  gombbal a kép halvanyithato.

7 Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines
gombot.

Tobbszor faxolt dokumentum masolasa

A Mindségjavitas szolgaltatdssal automatikusan javithatja a széveges
dokumentumok minéségét a fekete szoveg széleinek élesitésével, illetve modosithatja
a fényképeket az egyébként fehérként megjelend vilagos szinek fokozasaval.

Az alapértelmezett beallitas a Vegyes mindségjavitas. A Vegyes mindségjavitd
bedllitassal a legtdébb eredeti élessége javithaté.

Eletlen dokumentum masolasa a kezelépanelen

1  Gy6zb8djén meg réla, hogy van papir a papirtalcaban.

2 Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az tivegre a jobb els6
sarokhoz igazitva.

3 Nyomja meg a Masolas, majd a 7 gombot.
Ezzel megjeleniti a Masolas meni Mindségjavitas beallitasat.

4 A ¥ gombbal emelje ki a Széveg minéségjavito beadllitast, majd nyomja meg az
OK gombot.

5 Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines
gombot.

Tipp Ha a kovetkez6k valamelyike fordul eld, kapcsolja ki a Szoveg minéségjavitd
beallitast a Foto vagy a Nincs lehet6ség kivalasztasaval

A masolatokon szines pontok latszanak a széveg kordl

A nagyméret(, fekete betlik elmosddottak

A keskeny, szines objektumok vagy vonalak helyenként feketék

A vilagosszirke vagy kozépszurke teruleteken vizszintes, szemcsés vagy fehér
csikok jelennek meg

A masolat vilagos szineinek kiemelése

62

A Foté mindségjavitd beallitasokkal az egyébként fehérnek latszd, vilagos szinek
emelheték ki. Akkor is hasznalhatja a Foto mindségjavitd beallitast, ha masolaskor a
Szoveg mindségjavitd beallitassal a kovetkez6 hibak valamelyike fordul eld:

A masolatokon szines pontok latszanak a széveg kordl

A nagyméret(, fekete betlik elmosédottak

A keskeny, szines objektumok vagy vonalak helyenként feketék

A vilagossziirke vagy kézépszirke terileteken vizszintes, szemcsés vagy fehér
csikok jelennek meg
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Tulexponalt fénykép nyomtatasa a kezelépanelen

1 Gy6z8djon meg rola, hogy van papir a papirtalcaban.

2 Helyezze az eredeti fényképet masolando oldalaval lefelé az livegre a jobb els6
sarokhoz igazitva.
Ugy helyezze el a fényképet az ivegen, hogy annak hosszabbik oldala legyen
parhuzamos az Uveg ellilsé végével.

3 Nyomja meg a Masolas menii, majd a 7 gombot.
Ezzel megjeleniti a Masolas menii Mindségjavitas beallitasat.

4 A ¥ gombbal emelje ki a Foté minéségjavité beallitast, és nyomja meg az OK
gombot.

5 Nyomja meg a Masolas inditasa - Szines gombot.

Fényképek és mas dokumentumok masolasanal egyszerlien megadhatok a
Mindségjavitas bedllitasai a HP all-in-one késziilékhez mellékelt HP Image Zone
szoftver segitségével. Egyetlen egérkattintassal beallithaté a Foto mindségjavitas
fénykép masolasakor, a Szoveg mindségjavitas széveges dokumentum
masolasakor, illetve a Foto és a Szoveg minéségjavitas egyutt, ha a dokumentum
képeket és szdveget is tartalmaz. Tovabbi tudnivalékat a képernyén megjelend
HP Image Zone sugo tartalmaz.

Poszter készitése

A Poszter szolgaltatassal részenként nagyitott masolatokat készithet az eredeti
dokumentumbdl, és ezekbdl posztert allithat 6ssze.

ﬂ

1  Gy6zb8djén meg réla, hogy van papir a papirtalcaban.
2 Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az tivegre a jobb els6
sarokhoz igazitva.
Ha fényképet masol, ugy helyezze el a fényképet az livegen, hogy annak
hosszabbik oldala legyen parhuzamos az tiveg elllsé végével.
A Masolas menii gombbal jelenitse meg a Masolas meniit.
4 Nyomja meg a 2, majd a 6 gombot.
Ezzel megjeleniti a Kicsinyités/nagyitas menu Poszter beallitasat.
5 A V¥ gombbal jeldlje ki a poszter oldalszélességét, majd nyomja meg az OK
gombot.
A poszter alapértelmezett szélessége két oldal.
6 Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines
gombot.
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Fejezet 7

A valasztott szélességhez igazodva a HP all-in-one automatikusan beallitja a
hosszusagot az eredeti aranyok megtartasa érdekében.

Tipp Ha az eredetit nem lehet a megadott poszterméretre nagyitani, mivel az
meghaladna a megengedett legnagyobb nagyitasi szazalékot, hibalizenet
jelenik meg, s kisebb szélesség megadasara kéri. Valasszon kisebb méretet,
majd prébalja Ujra a masolast.

A HP all-in-one szoftverhez tartozé HP Image Zone segitségével tovabbi kiilénleges
feladatokat végezhet fotokkal. Tovabbi tudnivalokat a képernyén megjelend
HP Image Zone sugo tartalmaz.

Szines ravasalhato matrica készitése

Ravasalhaté matricara is masolhat képet vagy széveget, amelyet aztan polora,
parnahuzatra, tanyéralatétre vagy mas szévetre vasalhat.

Tipp A muiveletet tanacsos el8szor egy régi ruhadarabon kiprébalni.

1 Helyezze a ravasalhaté matrica papirjat a papirtélcaba.

2 Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az Givegre a jobb elsd
sarokhoz igazitva.
Ha fényképet masol, Ugy helyezze el a fényképet az livegen, hogy annak
hosszabbik oldala legyen parhuzamos az (iveg ellls6 végével.

3 Nyomja meg a Masolas menii, majd a 4 gombot.
Ezzel megjeleniti a Masolas menii Papirtipus beallitasat.

4 A V¥ gombbal jeldlje ki a Ravasalhato folia vagy a Ravasalhaté minta
tiikorképe lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot.

Megjegyzés A Ravasalhato folia beallitast a s6tét szovetl anyagokhoz, mig
Ravasalhat6 minta tikorképe beallitast a vilagos vagy fehér
szbvetl anyagokhoz valassza.

5 Nyomja meg a Masolas inditasa - Fekete vagy a Masolas inditasa - Szines
gombot.

Megjegyzés A Ravasalhaté minta tikorképe lehet6ség valasztasakor a
HP all-in-one automatikusan az eredeti minta tiikdrképét masolja,
igy az megfeleléen fog megjelenni a széveten.
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A masolas leallitasa

=> A masolas ledllitasahoz a kezel6panelen nyomja meg a Visszavonas gombot.
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8 A lapolvasasi szolgaltatasok
hasznalata

A lapolvasas az az eljaras, amelynek soran szdveget és képet alakitunk at
elektronikus formatumba szamitdgépes felhasznalas céljabdl. Szinte barmi
beolvashaté: fénykép, Ujsagcikk, szoveges dokumentum vagy akar térbeli targy is (itt
tgyelni kell arra, nehogy megkarcolédjon a HP all-in-one (ivege). A beolvasott képek
még kdnnyebben hordozhatokka valnak, ha memoriakartyara olvassa be 6ket.

A HP all-in-one lapolvasasi funkcioi a kovetkezékre hasznalhatok:

e Egy Ujsagcikk szdvegét beolvashatja, atviheti a szévegszerkesztébe, és ott
belefoglalhatja sajat jelentésébe.

e Névjegyek és brosurak készitéséhez beolvashatja a vallalat emblémajat, és
felhasznalhatja a kiadvanyszerkeszté programban.

e Beolvashatja kedvenc képeit, és e-mailben elkildheti 6ket rokonainak és
baratainak.

e Hazardl vagy irodajardl fényképes leltart készithet, és elektronikus Ujsagcikk-
gyUjteményt allithat 6ssze.

Megjegyzés A szbvegbeolvasassal (melyet optikai karakterfelismerésnek, OCR-nek
is neveznek) tetszélegesen szerkeszthetd szovegként viheti at az
ujsagcikkek, konyvek és egyéb nyomtatvanyok tartalmat kedvenc
szbvegszerkesztéjébe és sok mas alkalmazasba. A legjobb eredmény
elérése érdekében érdemes jobban megismerni az OCR hasznalatat.
Ha egy dokumentumot elészo6r olvas be az OCR szoftverrel, ne varjon
betl szerinti egyezést az eredeti szoveggel. Az OCR szoftver
hasznalata csak gyakorlas és idéraforditas utan sajatithato el. A
dokumentumok beolvasasara, elsésorban a széveget és grafikat
egyarant tartalmaz6 dokumentum beolvasasara vonatkozo tovabbi
tudnivaldkat az OCR szoftver dokumentaciéjaban olvashatja el.

A lapolvasasi funkciok hasznalatahoz a HP all-in-one késziiléket és a szamitégépet
6ssze kell kapcsolni, és Uzembe kell helyezni. A lapolvasas el6tt a HP all-in-one
szoftvert telepiteni és futtatni kell a szamitégépen. Windows rendszerben a

HP all-in-one szoftver futasat a HP all-in-one ikon megjelenése jelzi a talca jobb
oldalan, az 6ra mellett. Macintosh rendszerben a HP all-in-one szoftver folyamatosan
fut.

Megjegyzés Ha bezarja a Windows talcan talalhaté HP ikont, a HP all-in-one egyes
lapolvasasi funkcioi nem fognak miikédni, és megjelenhet a Nincs
kapcsolat. hibalizenet. Ebben az esetben a szamitogép ujrainditasaval
vagy a HP Image Zone szoftver elinditasaval allithatja vissza a teljes
kori lapolvasési szolgaltatast.

seseAjoden]

A szamitégéprdl végrehajthato lapolvasasrél és az egyéb miveletekrdl, példaul az
igazitasrol, atméretezésrol, vagasrol és képjavitasrol a HP Image Zone sugé
tartalmaz tajékoztatast.

Ez a fejezet a kbvetkezd témakodrdket targyalja: beolvasott elem elkildése tébb
célhelyre; az el6nézeti kép mddositasa.
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Fejezet 8

Beolvasas alkalmazasba

A kezel6panelen kdzvetlenll beolvashatja az Gvegre helyezett eredeti
dokumentumokat.

Megjegyzés Az ebben a részben lathaté meniik tartalma a szamitdgép operacios
rendszerét6l és a HP Image Zone szoftverben lapolvasasi célhelyként
megadott alkalmazasoktdl figgden valtozik.

1 Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az tivegre a jobb els6
sarokhoz igazitva.

2 Nyomja meg a Lapolvasas teriilet Beolvasas helye gombjat.

Megjelenik a Beolvasas helye menu a lehetséges célhelyek listajaval, koztik
alkalmazasokkal is. Az alapbeallitas az lesz, amelyet a menU legutébbi
hasznalatakor valasztott. A Beolvasas helye menuben megjelenitendd
alkalmazésokat és egyéb célhelyeket a HP Image Zone segitségével adhatja
meg a szamitégépen.

3 Abeolvasas eredményét fogadd alkalmazas kijeldléséhez a kezelépanelen
nyomja meg az ahhoz tartozé szamot, vagy a nyilgombokkal jelélje azt ki, majd
nyomja meg az OK vagy a Lapolvasas inditasa gombot.

A szamitégépen a HP Lapolvasas ablakban megjelenik a beolvasas el6nézeti
képe, ahol szerkesztheti azt.

Az elénézeti kép szerkesztésérdl a HP Image Zone sug6 tartalmaz tovabbi
tudnivaldkat.

4 A HP Lapolvasas ablakban hajtsa végre az el6nézeti képen a kivant
szerkesztési mlveleteket. Ha befejezte, kattintson az Elfogadas gombra.

A HP all-in-one elkiildi a beolvasott anyagot a kivalasztott alkalmazasba. Ha
példaul a HP Image Zone van kivalasztva, az automatikusan megnyilik, és
megjeleniti a képet.

A HP Image Zone szamos eszkdzét hasznalhatja a beolvasott kép szerkesztéséhez.
A fényerd, az élesség, a szintonus és a telitettség allitasaval javithatd a kép altalanos
mindsége. Emellett a képet vaghatja, elforgathatja és atméretezheti. Amikor a
beolvasott kép megfelelének tinik, megnyithatja masik alkalmazasban, elkildheti
elektronikus levélben, fajlba mentheti vagy kinyomtathatja. A HP Image Zone szoftver
hasznalatarél a HP Image Zone sugé HP Gallery cimi része tartalmaz tovabbi
tudnivalékat.

Beolvasott anyag kuildése HP Instant Share célhelyre

A HP Instant Share lehetévé teszi a fényképek megosztasat a rokonokkal és a
baratokkal e-mail lGizenetek, online fényképalbumok vagy minéségi nyomatok
segitségével.

A HP Instant Share hasznalatarél tovabbi tudnivalékat a HP Image Zone sugo
tartalmaz.

Beolvasott anyag klildése memoariakartyara

66

A beolvasott képet JPEG-fajlként elklldheti a HP all-in-one valamelyik nyilasaba
helyezett memoriakartyara. Igy a beolvasott képnél a memériakartya szolgaltatasait
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hasznalhatja, példaul a szegély nélkuli nyomtatast vagy az albumkészitést. Emellett a

beolvasott képet a memdriakartyat hasznald egyéb eszkdzokrdl is elérheti.

1 Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az livegre a jobb elsé
sarokhoz igazitva.

2 Nyomja meg a Lapolvasas teriilet Beolvasas helye gombjat.
Megjelenik a Beolvasas helye mend kilonféle opcidk vagy célhelyek listajaval.
Az alapbeallitas az lesz, amelyet a meni legutobbi hasznalatakor valasztott.

3 Nyomja meg a Memoriakartya pont melletti szamnak megfelelé gombot.

A HP all-in-one beolvassa a képet, és a memoriakartyan egy JPEG-fajlba menti
azt.

Lapolvasas leadllitasa

=> A beolvasas megszakitasahoz nyomja meg a kezel6panel Visszavonas gombjat,
vagy az HP Image Zone alkalmazasban kattintson a Mégse elemre.

seseAjoden]
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Lapolvasas

Fejezet 8
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O Nyomtatas a szamitogeprol

A HP all-in-one készulék barmely, a nyomtatast lehet6vé tevd alkalmazassal
hasznalhaté. Az eljaras némileg eltér attél fliggéen, hogy Windows PC vagy
Macintosh szamitdgép segitségével nyomtat-e. Ugyeljen arra, hogy az operacios
rendszerének megfeleld utmutatas szerint jarjon el.
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Az ebben a fejezetben bemutatott nyomtatasi funkcidk mellett lehetéség van
kildnleges nyomtatasi feladatok végrehajtasara (pl. szegély nélkili nyomtatas vagy
hirlevelek nyomtatasa), képek kdzvetlen nyomtatasara fot6-memoariakartyarol vagy
PictBridge-kompatibilis digitalis fényképez6géprél, valamint beolvasott képek
felhasznalasara nyomtatasi feladatokban a HP Image Zone szoftver segitségével.

e Tovabbi tudnivalok a memariakartyardl vagy digitalis fényképezdgépbdl torténd
nyomtatasrol: Memoriakartya vagy PictBridge-fényképez8gép hasznalata.

e A kuldénleges nyomtatasi feladatok végrehajtasarol és a képek nyomtatasarsl a
HP Image Zone szoftver segitségével a HP Image Zone sugé tartalmaz tovabbi
tudnivaldkat.

Nyomtatas szoftveralkalmazasbol

A legtdbb nyomtatasi beallitast automatikusan kezeli az az alkalmazas, amelybdl
nyomtat, illetve a HP ColorSmart technoldgia. A beallitasokat csak akkor kell kézzel
modositani, ha mas nyomtatasi minéségbeallitast hasznal, kilénleges tipusu papirra
vagy irasvetit6-féliara nyomtat, vagy ha kildnleges szolgaltatasokat vesz igénybe.

A dokumentum létrehozasara hasznalt alkalmazasbdl valé6 nyomtatas (Windows-
felhasznaldk)

1 Gy6zbddjon meg réla, hogy van papir a papirtalcaban.

2 Az alkalmazas Fajl menujében kattintson a Nyomtatas parancsra.

3 Jeldlje ki HP all-in-one készuléket nyomtatoként.

4  Ha mddositania kell a beallitasokat, kattintson a Tulajdonsagok
parbeszédpanelt megnyité gombra.
Az alkalmazastdl figgbéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, vagy a Nyomtato.

5 Adja meg a nyomtatasi feladathoz megfeleld beallitasokat a Papir/Min6ség,
Kivitelezés, Effektusok, Alapbeallitasok és Szin lapokon.

Tipp A nyomtatasi feladatot egyszerilien elvégezheti a nyomtatasi feladat
tipusan alapulé szamos alapértelmezett beallitas segitségével. A
Nyomtatasi parancsikonok lapon kattintson a nyomtatasi feladat tipusara
a Mit kivan tenni? listaban. Az adott nyomtatasi feladattipusra vonatkozé
alapértelmezett beallitdsok be vannak allitva, és a Nyomtatasi
parancsikonok lapon rovid tajékoztaté olvashato roluk. Sziikség esetén itt
teheti meg a beallitasokat, vagy moédositasokat végezhet a
Tulajdonsagok parbeszédpanel tébbi lapjan.

D

A Tulajdonsagok parbeszédpanel bezarasahoz kattintson az OK gombra.
7 A nyomtatas elinditasahoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra.
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Fejezet 9

A dokumentum létrehozasara hasznalt alkalmazasbol valé nyomtatas

(Macintosh-felhasznalok)

1 Gy6zb6djon meg rola, hogy van papir a papirtalcaban.

2 A nyomtatas megkezdése elétt jeldlje ki a HP all-in-one késziiléket a Chooser
(Eszkozok) (OS 9), a Print Center (Nyomtatokozpont) (OS 10.2 vagy korabbi)
vagy a Printer Setup Utility (Nyomtatébeallitasi segédprogram) (OS 10.3 vagy
késébbi) hasznalataval.

3 A szoftveralkalmazas File (F3jl) menujében valassza a Page Setup
(Oldalbeallitas) elemet.

Megjelenik a Page Setup (Oldalbeallitas) parbeszédpanel, amely segitségével
megadhatja a papirméretet, a tajolast és a méretezést.

4  Adja meg az oldal beallitasait:
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— Valassza meg a papirméretet.
— Valassza ki a tajolast.
— Adja meg a méretezést.

Megjegyzés OS 9 rendszerben a Page Setup (Oldalbeallitas)
parbeszédpanelen emellett beallithatja a kép tlukrozott (vagy
forditott) valtozatanak nyomtatasat, valamint az oldalmargdkat a
kétoldalas nyomtatashoz.

5 Kattintson az OK gombra.

6 A szoftveralkalmazas File (Fajl) menijében véalassza a Print (Nyomtatas)
parancsot.
A Print (Nyomtatas) parbeszédpanel jelenik meg. OS 9 rendszerben a General
(Altalanos) panellap jelenik meg. OS X rendszerben a Copies & Pages
(Példanyok és oldalak) panellap jelenik meg.

7 Az el6reugré meniben a feladatnak megfeleléen médosithatja az egyes opcidk
nyomtatasi beallitasait.

8 A nyomtatas elinditasahoz kattintson a Print (Nyomtatas) gombra.

Nyomtatasi beallitasok modositasa

A HP all-in-one nyomtatasi beallitasait megadhatja ugy, hogy ezek a lehetd legtobb
nyomtatasi feladathoz alkalmasak legyenek.

Windows rendszerben

Miel6tt médositja a nyomtatasi beallitasokat, el kell dontenie, hogy ezeket az csak
aktualis nyomtatasi feladatra szeretné-e alkalmazni, vagy alapértelmezetté kivanja
6ket tenni a jévébeli nyomtatasi feladatok szamara. A nyomtatasi beallitasok
megjelenitésének maddja attol fligg, hogy csak az aktualis feladatra vagy minden
jovébeli nyomtatasi feladatra alkalmazni szeretné-e a médositasokat.

Nyomtatasi beallitAasok modositasa az 6sszes jovobeli feladathoz

1 A HP Iranyité programban kattintson a Beallitasok elemre, majd mutasson a
Nyomtatasi beallitdsok pontra, és valassza a Nyomtatébeallitasok lehetdséget.
2 Moddositsa a nyomtatési beallitadsokat, és kattintson az OK gombra.

70 HP PSC 2350 series all-in-one



Nyomtatasi beallitdsok médositasa az aktualis nyomtatasi feladathoz

1 Az alkalmazas Fajl menUjében kattintson a Nyomtatas parancsra.

2 Gy6z6djon meg arrdl, hogy a HP all-in-one a kijeldlt nyomtato.

3 Kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastdl figgbéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, vagy a Nyomtato.

Médositsa a nyomtatasi beallitasokat, és kattintson az OK gombra.

A nyomtatasi feladat elinditasahoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra a
Nyomtatas parbeszédpanelen.

[$, BN

Macintosh-felhasznaldk

A nyomtatasi feladatnak megfeleld beallitdsokat a Page Setup (Oldalbeallitas) és a
Print (Nyomtatas) parbeszédpanelen adhatja meg. A hasznalandé parbeszédpanel
az adott beallitastdl fligg.

A papirméret, tajolas vagy méretezési szazalékarany modositasa

1 A nyomtatas megkezdése elétt jeldlje ki a HP all-in-one késziiléket a Chooser
(Eszkozok) (OS 9), a Print Center (Nyomtatokozpont) (OS 10.2 vagy korabbi)
vagy a Printer Setup Utility (Nyomtatobeallitasi segédprogram) (OS 10.3 vagy
késébbi) hasznalataval.

2 A szoftveralkalmazas File (F3jl) menijében valassza a Page Setup
(Oldalbeallitas) elemet.

3 Adja meg a papirméret, a tajolas és az atméretezés (%) értékét, majd kattintson
az OK gombra.

Az 6sszes egyéb nyomtatasi beallitdas modositasa

1 A nyomtatas megkezdése el6tt jeldlje ki a HP all-in-one késziiléket a Chooser
(Eszkozok) (OS 9), a Print Center (Nyomtatokozpont) (OS 10.2 vagy korabbi)
vagy a Printer Setup Utility (Nyomtatdbeallitasi segédprogram) (OS 10.3 vagy
kés6bbi) hasznalataval.

2 A szoftveralkalmazas File (F3jl) menijében valassza a Print (Nyomtatas)
parancsot.

3 Adja meg a nyomtatasi beallitdsokat, majd a nyomtatasi feladat inditasahoz
kattintson a Print (Nyomtatas) parancsra.

A nyomtatasi feladat leallitasa
Bar a nyomtatasi feladat a HP all-in-one készilékrdl és a szamitégéprdl is leallithato,
a hibak elkertlése érdekében ajanlott a HP all-in-one készilléken leallitani.
Nyomtatasi feladat leallitasa a HP all-in-one késziilékrol

-> A kezel6panelen nyomja meg a Visszavonas gombot. Varjon a Nyomtatas
megszakitva Uzenet megjelenésére a szines grafikus kijelz6n. Ha az lizenet nem
jelenik meg, nyomja meg Ujra a Visszavonas gombot.

Hasznalati utmutato 71
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10 A HP Instant Share hasznalata

A HP Instant Share segitségével egyszeriien oszthatja meg fényképeit a csaladjaval
és a barataival. Csupan be kell olvasnia egy fényképet, vagy be kell helyeznie egy
memoriakartyat a HP all-in-one megfeleld nyilasaba, ki kell valasztania a fényképek
célhelyeit, és Utjukra kell 6ket bocsatania. A fényképeket feltdltheti egy online
fotéalbumba, és igénybe veheti a fénykép-kidolgozasi szolgaltatasokat is. Az elérhetd
szolgaltatasok orszagonként/térségenként valtozhatnak.

A HP Instant Share E-mail hasznalatakor a csalad és a baratok mindig
megtekinthetd fényképeket kapnak — vége a hosszu letoltéseknek és a
megnyithatatlanul nagy méret(i képeknek. Az elkiildétt elektronikus levélben a
fényképek indexképei szerepelnek, valamint egy hivatkozas egy biztonsagos
weblapra, amelyrél csaladja és baratai egyszer(ien megtekinthetik, megoszthatjak,
kinyomtathatjak és menthetik a fényképeket.

Attekintés
Ha a HP all-in-one készlilék USB-kabellel van csatlakoztatva, a készllék és a
szamitégépre telepitett HP szoftver segitségével fényképeket oszthat meg barataival
és rokonaival. Ha Windows-alapu szamitégéppel rendelkezik, akkor a HP Image
Zone programot, Macintosh esetén pedig a HP Instant Share lgyfélprogramot
hasznalja.
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Megjegyzés Az USB-kabellel csatlakoztatott készilék a HP all-in-one, amely USB-
kabel segitségével van csatlakoztatva a szamitogéphez, és internet-
hozzaférés tekintetében a szamitégéptél figg.

Az HP Instant Share technoldgiaval tetszéleges célhelyre kiildhet képeket a

HP all-in-one készulékrdl. A célhely lehet példaul e-mail cim, online fotéalbum vagy
online fénykép-kidolgozasi szolgaltatas. Az elérhetd szolgaltatdsok orszagonként/
térségenként valtozhatnak.

Megjegyzés Emellett baratai vagy rokonai hal6zatba csatlakoztatott HP all-in-one
készulékére vagy fotonyomtatojara is kiildhet képeket. Ha képet
szeretne kildeni egy eszkdzre, ahhoz HP Passport felhasznalénév és
jelszo sziikséges. A fogado eszkdznek regisztralva kell lennie a
HP Instant Share szolgaltatasra. Emellett a kiildének ismernie kell a
cimzett altal a fogadd eszkdzh6éz hozzarendelt nevet. Tovabbi
Utmutatast a Képek kildése a HP all-in-one készilékkel cimii rész 6.
|épésében olvashat.

Hasznalati utmutato 73
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Fejezet 10

Inditas

Ha hasznalni szeretné a HP Instant Share technoldgiat a HP all-in-one késziilékkel,
ehhez a kdvetkezdk sziikségesek:

USB-kabellel szamitdgéphez csatlakoztatott HP all-in-one készilék
Internet-hozzaférés azon a szamitégépen keresztil, amelyhez a HP all-in-one
csatlakoztatva van

e HP Image Zone szoftver a szamitdgépre telepitve. Macintosh esetén a
HP Instant Share kliensalkalmazas-szoftver automatikusan telepiil.

A HP all-in-one készllék beallitasa és a HP Image Zone szoftver telepitése utan mar
megoszthatja fényképeit a HP Instant Share segitségével A HP all-in-one beallitasardl
tovabbi tudnivaldkat a késziilékhez kapott Uzembe helyezési utmutatéban olvashat.

Képek kuldése a HP all-in-one készulékkel

A kép lehet fénykép vagy beolvasott dokumentum. Mindkét tipust megoszthatja
barataival és rokonaival a HP all-in-one készilék és a HP Instant Share segitségével.
Valasszon fényképeket memariakartyardl, vagy olvasson be egy képet, nyomja meg a
HP all-in-one kezel6paneljének HP Instant Share gombjat, és kildje el a képeket a
kivant célhelyre. Részletes utasitasokat az alabbi témakordkben olvashat.

Fényképek kiildése memoériakartyarol

74

A memodriakartya behelyezése utan azonnal megoszthatja fényképeit a HP all-in-one
készilék segitségével. Helyezze be a kartyat a megfelel6 nyilasba, jeldlje ki a kivant
fényképeket, majd nyomja meg a kezel6panel Foté menii gombjat.

Megjegyzés Tovabbi tudnivaldok a memoriakartya hasznalatarol: Memoériakartya
vagy PictBridge-fényképez6gép hasznalata.

Fényképek kiildése a Foté menii gombbal

1 Helyezze a memodriakartyat a HP all-in-one megfeleld nyilasaba.
2 Jeldljon ki egy vagy tobb fényképet.

Megjegyzés Tovabbi tudnivaldk a fényképek kijeldlésérdl: Memodriakartya vagy
PictBridge-fényképez8gép hasznalata.

3 A HP all-in-one kezel6paneljén nyomja meg a Foté menii gombot.
A szines grafikus kijelz6n megjelenik a Foto menii.

4 A 4 gombot megnyomva valassza a HP Instant Share lehet6séget.
Windows rendszerben megnyilik a szamitégépen a HP Image Zone szoftver,
felll a HP Instant Share lappal. A Kivalasztott elemek talcajan megjelennek a
fényképek miniatirjei. A HP Image Zone szoftverrdl a sugé A HP Image Zone
hasznalata cim( része tartalmaz tovabbi tudnivaldkat.
Macintosh esetén megnyilik a szamitégépen a HP Instant Share
kliensalkalmazas-szoftver. A HP Instant Share ablakban megjelennek a
fényképek miniatirjei.

Megjegyzés Ha Macintosh OS X v10.1.5-6snél régebbi rendszert hasznal (az
0OS 9 v9.1.5-0st is beleértve), a fényképek feltdltddnek a Macintosh
gépen a HP Gallery alkalmazasba. Kattintson az E-mail gombra.
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Kdildje el a fényképeket e-mail mellékleteként a szamitogép
képernydjén megjelend utasitasokat kdvetve.
5 Kovesse az operaciods rendszernek megfeleld |épéseket:

Ha Windows-alapu szamitogépet hasznal:
a A HP Instant Share lap Control (Vezérlés) vagy Work (Munka) részén

kattintson a fényképek kuldéséhez hasznalni kivant szolgaltatas
hivatkozaséara vagy ikonjara.

Megjegyzés Ha a See All Services (Osszes szolgaltatas megtekintése)
opciora kattint, az adott orszagban/térségben rendelkezésre
allé 6sszes szolgaltatas kozll valaszthat — példaul HP Instant
Share E-mail vagy Create Online Albums (Online albumok
létrehozasa). Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

A Munkaterileten a Go Online (Csatlakozas) képernyd jelenik meg.
b  Kattintson a Next (Tovabb) gombra, és kdvesse a képernydén megjelend
utasitasokat.

Macintosh hasznalata esetén:

a Gy6zbdjon meg rola, hogy a megosztani kivant képek megjelennek a
HP Instant Share ablakban.
A - gomb segitségével tavolitson el, a + gomb segitségével adjon tovabbi
képeket az ablakhoz.

b  Kattintson a Continue (Folytatas) gombra, és kdvesse a képernyén
megjelené utmutatast.

¢ A HP Instant Share szolgaltatasainak listajarol valassza ki a fényképek
kiildésére hasznalni kivant szolgaltatast.

d Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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6 A HP Instant Share E-mail szolgaltatassal:

—  E-mail Gzenetet kiildhet a fényképek miniatirjeivel, melyek a weben
keresztll megtekintheték, kinyomtathatok és menthetdk.

—  Elektronikus levelezési cimjegyzéket nyithat meg és kezelhet. Kattintson az
Address Book (Cimjegyzék) pontra, hajtsa végre a regisztralast a
HP Instant Share programmal, és hozzon létre HP Passport fiokot.

— Toébb cimre is elkildheti az e-mail lGizenetet. Kattintson a kapcsolédé
hivatkozasra.

—  Képgyljteményt kildhet baratja vagy rokona hal6zatra csatlakoztatott
eszkdzére. Az E-mail address (E-mail cim) mezébe irja be a cimzett altal a
fogado eszkdzhoz rendelt nevet, és irja mellé: @send.hp.com. A rendszer
kérni fogja, hogy jelentkezzen be a HP Instant Share szolgaltatasba
HP Passport felhasznalénevével és jelszavaval.

Megjegyzés Ha még nem allitotta be a HP Instant Share szolgaltatast,
kattintson a Sign in with HP Passport (Bejelentkezés
HP Passporttal) képernyé | need an HP Passport account
(HP Passport fiokra van sziikségem) pontjara. Szerezzen be
HP Passport felhasznaldnevet és jelszot.
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Fejezet 10

Beolvasott kép kiildése

Beolvasott képet a kezel6panel Beolvasas helye gombjanak megnyomasaval oszthat
meg masokkal. A Beolvasas helye funkcidé hasznalatahoz helyezze a képet lefelé
forditva az Uivegre, valassza ki a célhelyet, ahova kiildeni kivanja, majd inditsa el a
lapolvasast.

Megjegyzés Tovabbi tudnivalok képek beolvasasardl: A lapolvasasi szolgaltatasok
hasznalata.

Beolvasott kép kiildése a HP all-in-one késziilékrol

1 Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az livegre a jobb elsé
sarokhoz igazitva.

2 Nyomja meg a Beolvasas helye gombot a HP all-in-one kezel6paneljén.

A szines grafikus kijelzén megjelenik a Beolvasas helye menu.

A A és a ¥ gombokkal emelje ki a HP Instant Share pontot.

4 Az OK vagy a Lapolvasas inditasa gomb megnyomasaval valassza ki a
célhelyet.
A készllék beolvassa a képet és feltdlti a szamitogépre.
Windows rendszerben megnyilik a szamitégépen a HP Image Zone szoftver,
felil a HP Instant Share lappal. A beolvasott kép miniatlrje megjelenik a
Kivalasztott elemek télcan. A HP Image Zone szoftverrdl a sigé Use the
HP Image Zone (A HP Image Zone hasznalata) cim{ része tartalmaz tovabbi
tudnivaldkat.
Macintosh esetén megnyilik a szamitégépen a HP Instant Share
kliensalkalmazas-szoftver. A beolvasott kép miniatlirje megjelenik a HP Instant
Share ablakban.
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Megjegyzés Ha Macintosh OS X v10.1.5-6snél régebbi rendszert hasznal (az
OS 9 v9.1.5-6st is beleértve), a fényképek feltdltddnek a Macintosh
gépen a HP Gallery alkalmazasba. Kattintson az E-mail gombra.
Kildje el a beolvasott képet e-mail mellékleteként a szamitégép
képernydjén megjelené utmutatast kdvetve.

5 Kovesse az operacids rendszernek megfelel§ Iépéseket:
Ha Windows-alapu szamitogépet hasznal:

a A HP Instant Share lap Control (Vezérlés) vagy Work (Munka) részén
kattintson a beolvasott kép kildéséhez hasznalni kivant szolgaltatas
hivatkozasara vagy ikonjara.

Megjegyzés Ha a See All Services (Osszes szolgaltatas megtekintése)
opcidra kattint, az adott orszagban/térségben rendelkezésre
allé 6sszes szolgaltatas kozul valaszthat — példaul HP Instant
Share E-mail vagy Create Online Albums (Online albumok
létrehozasa). Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

A Munkaterileten a Go Online (Csatlakozas) képernyd jelenik meg.
b  Kattintson a Next (Tovabb) gombra, és kdvesse a képernydén megjelend
utasitasokat.
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Macintosh hasznalata esetén:

a Gy6zbdjon meg réla, hogy a beolvasott kép megjelenik a HP Instant Share
ablakban.
A - gomb segitségével tavolitson el, a + gomb segitségével adjon tovabbi
képeket az ablakhoz.

b  Kattintson a Continue (Folytatas) gombra, és kdvesse a képernyén
megjelend utmutatast.

¢ A HP Instant Share szolgaltatasainak listajardl valassza ki a beolvasott kép
kildésére hasznalni kivant szolgaltatast.

d Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.

6 A HP Instant Share E-mail szolgaltatassal:

—  E-mail Gzenetet kildhet a fényképek miniatirjeivel, melyek a weben
keresztil megtekintheték, kinyomtathatok és mentheték.

—  Elektronikus levelezési cimjegyzéket nyithat meg és kezelhet. Kattintson az
Address Book (Cimjegyzék) pontra, hajtsa végre a regisztralast a
HP Instant Share programmal, és hozzon létre HP Passport fidkot.

— Tobb cimre is elkiildheti az e-mail lizenetet. Kattintson a kapcsol6dé
hivatkozasra.

—  Keépgyljteményt kiildhet baratja vagy rokona haldzatra csatlakoztatott
eszkdzére. Az E-mail address (E-mail cim) mezébe irja be a cimzett altal a
fogado eszkdzhoz rendelt nevet, és irja mellé: @send.hp.com. A rendszer
kérni fogja, hogy jelentkezzen be a HP Instant Share szolgaltatasba
HP Passport felhasznalonevével és jelszavaval.
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Megjegyzés Ha még nem allitotta be a HP Instant Share szolgaltatast,
kattintson a Sign in with HP Passport (Bejelentkezés
HP Passporttal) képerny6 | need an HP Passport account
(HP Passport fidkra van sziikségem) pontjara. Szerezzen be
HP Passport felhasznalénevet és jelszot.

Képek kuldése a szamitégéppel

Nemcsak a HP all-in-one késziiléket hasznalhatja képek kildésére (a HP Instant
Share technolégiaval), hanem a szamitdgépre telepitett HP Image Zone szoftvert is.
A HP Image Zone szoftver segitségével képeket valaszthat ki és szerkeszthet, majd
a HP Instant Share megnyitasa utan kivalaszthat egy szolgaltatast (pl.: HP Instant
Share E-mail), és elkiildheti a képeket. A kdvetkezdk segitségével oszthatok meg
képek (a tényleges lista bévebb lehet):

HP Instant Share E-mail (kildés e-mail cimre)
HP Instant Share E-mail (kuldés eszkdzre)

Online albumok
Online fénykép-kidolgozasi szolgaltatas (az elérhetéség orszagonként/
térségenként valtozhat)

Képek kiildése a HP Image Zone szoftver hasznalataval (Windows)

A HP Image Zone szoftver segitségével képeket oszthat meg barataival és
rokonaival. Nyissa meg a HP Image Zone szoftvert, jeldlje ki a megosztani kivant
képeket, és kildje el 6ket a HP Instant Share E-mail szolgaltatas segitségével.
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Megjegyzés Tovabbi tudnivalokat a HP Image Zone szoftver hasznalatardl a
HP Image Zone sugo tartalmaz.

A HP Image Zone szoftver hasznalata

1 Kattintson duplan a HP Image Zone ikonra az asztalon.
A szamitégépen megnyilik a HP Image Zone ablak. A My Images (Sajat képek)
lap lesz fellil.

2 Valasszon ki egy vagy tobb, mappa(k)ban elmentett képet.
Tovabbi tudnivaldkat a képernyén megjelené HP Image Zone sugé tartalmaz.

Megjegyzés Hasznélja a HP Image Zone a képszerkesztési eszkdzeit a képek
szerkesztéséhez és a kivant eredmény eléréséhez. Tovabbi
tudnivaldkat a képernyén megjelen6 HP Image Zone sugé
tartalmaz.

3 Kattintson a HP Instant Share fiilre.
A HP Instant Share lap jelenik meg a HP Image Zone ablakban.

4 A HP Instant Share lap Control (Vezérlés) vagy Work (Munka) részén
kattintson a beolvasott kép kiildéséhez hasznalni kivant szolgaltatas
hivatkozasara vagy ikonjara.

Megjegyzés Ha a See All Services (Osszes szolgaltatas megtekintése) opciora
kattint, az adott orszagban/térségben rendelkezésre allé ésszes
szolgaltatas kozul valaszthat — példaul HP Instant Share E-mail
vagy Create Online Albums (Online albumok Iétrehozasa).
Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

©
i
i
©
c
N
)
©
<
<
®
<
(72}
-
c
o
8
@
£
o
I
<

A HP Instant Share Work (Munka) teriileten megjelenik a Go Online
(Csatlakozas) képernyé.

5 Kattintson a Next (Tovabb) gombra, és kdvesse a képernydén megjelend
utasitasokat.

6 A HP Instant Share E-mail szolgaltatassal:

—  E-mail Gzenetet kiildhet a fényképek miniatirjeivel, melyek a weben
keresztll megtekinthetdk, kinyomtathatok és menthetdk.

—  Elektronikus levelezési cimjegyzéket nyithat meg és kezelhet. Kattintson az
Address Book (Cimjegyzék) pontra, hajtsa végre a regisztralast a
HP Instant Share programmal, és hozzon létre HP Passport fiokot.

— Toébb cimre is elkiildheti az e-mail lGizenetet. Kattintson a kapcsolédé
hivatkozasra.

—  Képgyljteményt kildhet baratja vagy rokona hal6zatra csatlakoztatott
eszkozére. Az E-mail address (E-mail cim) mezébe irja be a cimzett altal a
fogado eszkdzhoz rendelt nevet, és irja mellé: @send.hp.com. A rendszer
kérni fogja, hogy jelentkezzen be a HP Instant Share szolgaltatasba
HP Passport felhasznalénevével és jelszavaval.

Megjegyzés Ha még nem allitotta be a HP Instant Share szolgaltatast,
kattintson a Sign in with HP Passport (Bejelentkezés
HP Passporttal) képernyé | need an HP Passport account
(HP Passport fidkra van sziikségem) pontjara. Szerezzen be
HP Passport felhasznaldnevet és jelszot.
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Képek kiildése a HP Instant Share kliensalkalmazas-szoftver segitségével
(Macintosh OS X v10.1.5 és ujabb)

Megjegyzés A Macintosh OS X v10.2.1 és v10.2.2 rendszer nem tamogatott.

A HP Instant Share kliensalkalmazas segitségével képeket oszthat meg barataival és
rokonaival. Nyissa meg a HP Instant Share ablakot, jeldlje ki a megosztani kivant
képeket, és kildje el 6ket a HP Instant Share E-mail szolgaltatas segitségével.

Megjegyzés A HP Instant Share kliensalkalmazas-szoftver hasznalatarol tovabbi
tudnivalokat a HP Image Zone sug6 tartalmaz.

A HP Instant Share kliensalkalmazas hasznalata

1 Valassza ki a dokkban a HP Image Zone ikont.
A HP Image Zone megnyilik az asztalon.

2 A HP Image Zone szoftverben kattintson az ablak tetején Iévé Services
(Szolgaltatasok) gombra.
Az ablak als6 részén megjelenik az alkalmazasok listaja.

3 Az alkalmazasok listajardl valassza a HP Instant Share elemet.
A szamitdégépen megnyilik a HP Instant Share kliensalkalmazas-szoftver.

4 A+ gomb segitségével adjon tovabbi képet, a - gomb segitségével tavolitson el
képeket az ablakbdl.
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Megjegyzés A HP Instant Share kliensalkalmazas-szoftver hasznalatarol
tovabbi tudnivaldkat a HP Image Zone suigé tartalmaz.

5 Gy6z6djon meg rdla, hogy a megosztani kivant képek megjelennek a HP Instant
Share ablakban.

6 Kattintson a Continue (Folytatas) gombra, és kdvesse a képernydn megjelend
Utmutatast.

7 A HP Instant Share szolgaltatasainak listajarol valassza ki a beolvasott kép

kiildésére hasznalni kivant szolgaltatast.

Kbvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

9 A HP Instant Share E-mail szolgaltatéssal:

oo

—  E-mail izenetet kildhet a fényképek miniatirjeivel, melyek a weben
keresztll megtekintheték, kinyomtathatok és mentheték.

—  Elektronikus levelezési cimjegyzéket nyithat meg és kezelhet. Kattintson az
Address Book (Cimjegyzék) pontra, hajtsa végre a regisztralast a
HP Instant Share programmal, és hozzon létre HP Passport fidkot.

— Toébb cimre is elkildheti az e-mail Gzenetet. Kattintson a kapcsolédé
hivatkozasra.

—  Képgyljteményt kiildhet baratja vagy rokona halézatra csatlakoztatott
eszkdzére. Az E-mail address (E-mail cim) mezébe irja be a cimzett altal a
fogado eszkd6zhdz rendelt nevet, és irja mellé: @send.hp.com. A rendszer
kérni fogja, hogy jelentkezzen be a HP Instant Share szolgaltatasba
HP Passport felhasznalénevével és jelszavaval.

Megjegyzés Ha még nem éllitotta be a HP Instant Share szolgéltatast,
kattintson a Sign in with HP Passport (Bejelentkezés
HP Passporttal) képerny6 | need an HP Passport account
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(HP Passport fidkra van sziikségem) pontjara. Szerezzen be
HP Passport felhasznalonevet és jelszot.

Képek megosztasa a HP Iranyité szoftver segitségével (X v10.1.5-6s el6tti
Macintosh OS)

Megjegyzés A Macintosh OS 9 v9.1.5 és Ujabb, valamint v9.2.6 és Ujabb operacids
rendszerek tamogatottak, a Macintosh OS X v10.0 és v10.0.4
rendszer azonban nem.

Ossza meg képeit barkivel, aki rendelkezik e-mail cimmel. Egyszeriien inditsa el a
HP Iranyité programot, és kattintson a HP Gallery elemre. Ezt kdvetéen hozzon létre
egy Uj e-mail Uzenetet a szamitdgép levelezéprogramjanak segitségével.

Megjegyzés Tovabbi tudnivaldkat a HP Photo and Imaging stigé HP Imaging
Gallery cim( részében talal.

Az e-mail opcié hasznalata a HP Iranyité segitségével

1 A HP Iranyité meni megjelenitése:

— OS X esetén valassza a dokk HP Iranyité ikonjat.
— OS89 esetén kattintson duplan a HP Iranyité parancsikonra az asztalon.

2 Nyissa meg a HP Photo and Imaging Gallery alkalmazast:
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— OS X esetén valassza a HP Iranyité meni Manage and Share (Kezelés és
megosztas) részének HP Gallery elemét.
— OS 9 esetén kattintson a HP Gallery elemre.

3 Valasszon ki egy vagy tobb, megosztani kivant képet.
Tovabbi tudnivalékat a HP Photo and Imaging sugé tartalmaz.
4  Kattintson az E-mail gombra.

Megnyilik a Macintosh gépen telepitett levelez6program.
Kildje el a képeket e-mail mellékleteként a szamitdgép képernydjén megjelend
Utmutatast kovetve.
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11 Kiegészitok rendelése

A HP weboldalrél online médon rendelhet javasolt HP papirtipusokat és
nyomtatépatronokat.

e Papir, irasvetité-folia vagy egyéb média rendelése
e Nyomtatdpatronok rendelése
e Egyéb kiegésziték rendelése

Papir, irasvetito-félia vagy egyéb média rendelése

Ha nyomathordozét, példaul HP prémium papirt, HP prémium plusz fotépapirt,

HP prémium tintasugaras irasvetit6-foliat vagy HP vasalhaté nyomomintat szeretne
rendelni, latogasson el a www.hp.com cimre. Ha erre felszdlitast kap, valassza ki
orszagat/térségét, majd az utasitasok alapjan valassza ki a tulajdonaban Iévé
terméket, s végul kattintson az oldalon talalhaté valamelyik vasarlasi hivatkozasra.

Nyomtatopatronok rendelése

Ha nyomtatdpatront szeretne rendelni a HP all-in-one késziilékhez, latogasson el a
www.hp.com cimre. Ha erre felszdlitast kap, valassza ki orszagat/térségét, majd az
utasitasok alapjan valassza ki a tulajdonaban Iévé terméket, s végiil kattintson az
oldalon talalhaté valamelyik vasarlasi hivatkozasra.

A HP all-in-one készlilék az aldbbi nyomtatépatronokat tdmogatja:

Nyomtatopatronok HP utanrendelési szam cg:

HP fekete tintasugaras nyomtatopatron #338, 11 ml-es fekete nyomtatopatron §.

HP haromszinl tintasugaras #344, 14 ml-es szines nyomtatépatron ‘-:‘,,:

nyomtatSpatron #343, 7 ml-es szines nyomtatopatron §

HP tintasugaras foté-nyomtatoépatron #348, 13 ml-es szines fotd- 8
nyomtatépatron

Megjegyzés A nyomtatépatron-utanrendelési szamok orszagonként/térségenként
valtoznak. Ha az ebben az utmutatéban szereplé utanrendelési szamok
nem egyeznek a HP all-in-one késziilékbe behelyezett
nyomtatépatronokon feltiintetett szamokkal, akkor az Uj patronok
rendelésekor a késziilékben 1évé patronok szamat adja meg.

A készulék altal tamogatott valamennyi nyomtatépatron utanrendelési
szamat megtalalja a Nyomtatasi eszk6zkészlet megnyitasaval. A
Nyomtatasi eszk6zkészlet ablak Becsiilt tintaszint lapjan kattintson
a Tintapatron-rendelési informaciék pontra.

A HP helyi viszonteladdjat vagy a www.hp.com/support cimet
felkeresve is ellendrizheti, hogy az orszagnak/térségnek megfeleld
nyomtatopatron-utanrendelési szamot hasznalja-e.
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Fejezet 11

Egyéb kiegészitok rendelése

82

Ha egyéb kiegészitéket, példaul a HP all-in-one szoftverét, a Hasznalati utmutaté
nyomtatott példanyat, Uzembe helyezési utmutatét vagy felhasznalé altal cserélhetd
alkatrészt szeretne rendelni, hivja az alabbi szamok kozil a megfelel6t:

e Az Egyesiilt Allamokban vagy Kanadaban: 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836).
e Europaban: +49 180 5 290220 (Németorszag) vagy +44 870 606 9081 (Egyesiilt
Kiralysag).

Ha HP all-in-one szoftvert szeretne rendelni mas orszagbol/térségbdl, hivja az
orszaganak/térségének megfelel6 telefonszamot. Az alabbi telefonszamok az
Utmutato készitésének idején érvényesek voltak. Az aktualis rendelési szamokat
megtalalja a www.hp.com/support cimen. Ha erre felszélitast kap, valasszon orszagot/
térséget, majd a Contact HP (Kapcsolatfelvétel a HP-vel) pontra kattintva
tajékoztatast kaphat a telefonos technikai tamogatéasrol.

Orszag/térség Telefonszam a rendeléshez

Azsia csendes-6ceani partvidéke | 65 272 5300
(Japan kivételével)

Ausztralia 131047
Eurdpa +49 180 5 290220 (Németorszag)
+44 870 606 9081 (Egyesiilt Kiralysag)
Uj-zéland 0800 441 147
Dél-Afrika +27 (0)11 8061030
Egyesiilt Allamok és Kanada 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836)

HP PSC 2350 series all-in-one
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12 A HP all-in-one készulék
karbantartasa

A HP all-in-one készlilék csak csekély karbantartast igényel. Idénként meg kell
tisztitani az Gveget és a fedél belsé oldalat, hogy a masolas és a beolvasas
hibamentesen mikédjon. Ugyanigy id6rél idére ki kell cserélni, be kell igazitani vagy
meg kell tisztitani a nyomtatépatronokat. Ez a fejezet segitséget nyujt a HP all-in-one
Jlegjobb formajanak” fenntartasahoz. Az alabbi egyszer( karbantartasi lépéseket
szlikség szerint hajtsa végre.

A HP all-in-one tisztitasa

Az livegen és a fedél bels6 oldalan talalhaté ujjlenyomatok, foltok, hajszalak vagy
egyéb lerakddasok hatranyosan befolyasoljak a készlilék teljesitményét és olyan
specialis szolgaltatasok mint példaul az Oldalhoz igazitas pontossagat. A masolatok
és beolvasott dokumentumok tisztasaganak biztositasa érdekében idénként meg kell
tisztitani az Gveget és a fedél belsé oldalat. Sziikség lehet a HP all-in-one készilék
kulsejének portalanitasara is.

Az liveg tisztitasa

Az lvegre kerlil6 ujjlenyomatok, foltok, hajszalak és por hatranyosan befolyasoljak a

késziilék teljesitményét és a szolgaltatasok, példaul az Oldalhoz igazitas pontossagat.

1 Kapcsolja ki a HP all-in-one késziiléket, huzza ki a tapkabelt, és nyissa fel a
fedelet.

2 Tisztitsa meg az liveget karcolasmentes tisztitdszerrel enyhén megnedvesitett,
puha ruhaval vagy szivaccsal.

Figyelem! Ne hasznaljon surolészert, acetont, benzint, mert ezek
sérlléseket okozhatnak az ivegen. A tisztitéfolyadékot ne engedje
kozvetlenlll az Givegre, mert az lGiveg ala szivargd folyadék kart tehet a
készulékben.

3 A cseppmentes szaradas érdekében szarvasbdr vagy itatdspapir segitségével
torolje szarazra az uveget.

A fedél belso oldalanak tisztitasa

A HP all-in-one késziilék fedelének bels6 oldalan a fehér dokumentumtartén kisebb
szennyez6dések rakddhatnak le.

1 Kapcsolja ki a HP all-in-one készuléket, huzza ki a tApkabelt, és nyissa fel a
fedelet.

2 Lagy szappanos, meleg vizzel enyhén megnedvesitett, puha ruhaval vagy
szivaccsal tisztitsa meg a dokumentumtartot.

3 Ovatos t6rl6 mozdulatokkal tavolitsa el a lerakédast a fedél belsejérsl. Ne
dorzsolje a fedél belsejét.

4  Bdérdarabbal vagy puha ruhaval torélje szarazra a felliletet.
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Figyelem! Ne hasznaljon papir-alapu torlékendét, mert megkarcolhatja a
fedél belsejét.

5 Ha tovabbi tisztitasra van sziikség, ismételje meg a fenti eljarast izopropil-
alkohollal, majd nedves ruhaval alaposan t6rélje le az alkoholt a fedél belsejérdl.

Figyelem! Ugyeljen ra, hogy ne éntsén alkoholt a HP all-in-one ivegére
vagy festett fellleteire, mivel az kart tehet a készllékben.

A kulso feliilet tisztitasa

Puha ruhaval vagy enyhén nedves szivaccsal tavolitsa el a port és a foltokat a
késziilék kiilsejérél. A HP all-in-one késziilék belsejét nem kell tisztitani. Ugyeljen
arra, hogy ne kertljon folyadék a HP all-in-one késziilék kezel6paneljére vagy
belsejébe.

Figyelem! A HP all-in-one festett fellletei karosodasanak elkeriilése
érdekében a készlilék kezel6paneljét, fedelét és egyéb festett fellleteit ne
tisztitsa alkohollal vagy alkoholtartalmu tisztitészerrel.

A becsilt tintaszintek ellendrzése

A tintaszinteket egyszer(en ellenérizheti, igy meghatarozhatja a nyomtatépatronok
cseréjének varhato idejét. Az eljaras kozelité becslést ad a nyomtatépatronokban Iévé
tinta mennyiségérol.

A tintaszint ellendrzéséhez a vezérl6pultrol

-> Keresse meg szines grafikus kijelzd aljan a két ikont, amely a két behelyezett
nyomtatépatron tintaszintjét jelzi.

— A z06ld ikon a haromszin(i nyomtatopatron tintaszintjérél ad kozelité becslést.
— Afekete ikon a fekete nyomtatépatron tintaszintjérél ad kozelité becslést.
— A narancsszini ikon a foto-nyomtatopatron tintaszintjérél ad kozelité becslést.

Ha nem HP nyomtatépatronokat vagy ujratéltétt nyomtatépatronokat hasznal,
vagy ha valamelyik nyomtatopatron-tartéban nincs nyomtatdpatron, akkor
eléfordulhat, hogy az egyik ikon nem jelenik meg az ikonsoron (esetleg egyik sem
jelenik meg). A HP all-in-one késziilék nem képes érzékelni a nem

HP nyomtatépatronok vagy az ujratoltétt nyomtatopatronok tintaszintjét.

Ha az ikon Ures tintacseppként jelenik meg, akkor az adott ikon altal képviselt
nyomtatépatronban nagyon alacsony a tinta szintje, és hamarosan ki kell
cserélni. Cserélje ki a nyomtatépatront, amikor a nyomtatasi minéség elkezd
romlani.

Tovabbi tudnivaldk a szines grafikus kijelzé tintaszintet jelz6 ikonjairdl: A szines
grafikus kijelz6 ikonjai.

A nyomtatdpatronok becsiilt tintaszintjét a HP all-in-one készilékhez kapott

HP Image Zone szoftver segitségével is ellendrizheti. A HP Iranyité segitségével
torténd tintaszint-ellenérzésrél a szoftver részét képezé HP Image Zone sugoé nyuijt
tajékoztatast.

karbantartasa
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Onteszt-jelentés nyomtatasa

Ha gondjai vannak a nyomtatassal, a nyomtatépatronok cseréje el6tt nyomtasson
Onteszt-jelentést. Ez a jelentés hasznos informacidkkal szolgak a késziilék szamos
jellemzéjérdl, beleértve a nyomtatopatronokat.

1 Helyezzen letter, A4 vagy legal méret(i, nem hasznalt, sima fehér papirt a
papirtalcaba.

2 Nyomja meg a Beallitasok gombot.

3 Nyomja meg a 2, majd a 1 gombot.
Ennek hatasara megjelenik a Jelentés nyomtatasa mend, és be lesz jelolve az
Onteszt-jelentés opcio.
A HP all-in-one kinyomtatja az dnteszt-jelentést, amely utalhat a nyomtatasi
probléma okara. Alabb a jelentés tintateszt részének példaja lathato.

Black Cartridge Test Patterns: (0) Color Cartridge Test Parerns: (0)
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4 Gy6zddjon meg rola, hogy a tesztmintédzatok egyenletesek és teljes racsozatot
adnak.
Ha a mintanak t6bb vonala is szakadozott, a fuvokakkal lehet probléma. Ekkor
érdemes megtisztitani a nyomtatépatronokat. Tovabbi tudnivaldk:
Nyomtatdpatronok tisztitasa.

5 Gy6z6djon meg réla, hogy a szines savok keresztiil haladnak az oldalon.
Ha a fekete sav hianyzik, fako, csikos vagy vonalkas, a jobb nyilasban talalhaté
fekete vagy fotd-nyomtatdpatronnal lehet probléma.
Ha a masik harom sav barmelyike hianyzik, fako, csikos vagy vonalkas, a bal
nyilasban talalhaté haromszin nyomtatépatronnal lehet probléma.

6 Gy6z8djon meg rola, hogy a szinblokkok egyenletesek és megfelelnek az
alabbiakban felsorolt szineknek.
Egy cian, egy bibor, egy sarga, egy ibolya, egy zold és egy vords szinblokkot kell
latnia.
Ha a szinblokkok hidnyoznak, vagy valamelyik blokk szine zavaros, esetleg nem
felel meg a blokk aljan lathaté cimkének, ez azt jelentheti, hogy a haromszini
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nyomtatépatronbdl kifogyott a tinta. Ekkor érdemes kicserélni a nyomtatopatront.
Tovabbi tudnivaldk a nyomtatdpatronok cseréjérél: Nyomtatopatronok cseréje.

7  Ellenbrizze a szinblokkokat és a szines savokat, csikokat vagy fehér vonalakat
keresve.

A csikok eltomd6dott fuvokakra vagy piszkos érintkezdkre utalnak. Ekkor érdemes
megtisztitani a nyomtatopatronokat. Tovabbi tudnivalok a nyomtatopatronok
tisztitasarol: Nyomtatopatronok tisztitasa. Ne tisztitsa alkohollal.

Megjegyzés A helyesen és a rendellenesen mikddé nyomtatépatronok
tesztmintazatanak, szines savjainak és szinblokkjainak bemutatasat
megtalalja a szoftver részét képez6 HP Image Zone sugé anyagaban.

A nyomtatopatronok kezelése

A HP all-in-one lehet6 legjobb nyomtatasi minéségének biztositasa érdekében el kell
végezni néhany egyszeri karbantartasi Iépést. Ez a rész utmutatast nyujt a
nyomtatépatronok kezeléséhez, cseréjéhez, igazitasahoz és tisztitasahoz.

Nyomtatopatronok kezelése

Nyomtatdpatron cseréje vagy tisztitasa el6tt ismernie kell az alkatrészek nevét,
valamint a nyomtatépatronok kezelési modjat.

1 | Réz szinl érintkezék
2 | Mianyag szalag rézsaszin letépéfllel (telepités elétt eltavolitandd)
3 | Festékfuvokak a szalag alatt

Vegye kézbe a nyomtatdpatront a fekete miianyag oldalainal fogva ugy, hogy a cimke
felfelé nézzen. Ne érintse meg a rézszinl érintkezdket és a festékfuvokakat.

karbantartasa
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Figyelem! Vigyazzon, hogy ne ejtse le a nyomtatopatronokat. Ez kérosithatja
Oket, akar hasznalhatatlanna is valhatnak.
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Nyomtatopatronok cseréje

Amikor alacsony a tintaszint a nyomtatépatronban, a szines grafikus kijelzén izenet
jelenik meg.

Megjegyzés A tintaszintet a szamitdgépére telepitett HP Image Zone szoftverrel
egyltt szallitott HP Iranyité program segitségével is ellendrizheti.
Tovabbi tudnivalok: A becsiilt tintaszintek ellendrzése.

Amikor a szines grafikus kijelz6n megjelenik az alacsony tintaszintre figyelmeztetd
lzenet, gy6z6djon meg réla, hogy rendelkezésére all csere nyomtatopatron. Akkor is
ki kell cserélni a nyomtatopatronokat, ha halvany a nyomaton a széveg, vagy ha a
nyomtatépatronokkal kapcsolatos minéségi problémat tapasztal.

Tipp Ezek az utasitdsok érvényesek arra az esetre is, ha kitliné minéségi szines
fényképek nyomtatasa érdekében fotd-nyomtatépatronra cseréli a fekete
nyomtatopatront.

Ha a HP all-in-one készulék altal tAmogatott valamennyi nyomtatépatron
utanrendelési szamat keresi, lapozzon ide: Nyomtatdpatronok rendelése. Ha
nyomtatépatront szeretne rendelni a HP all-in-one késziilékhez, latogasson el a
www.hp.com cimre. Ha erre felszdlitast kap, valassza ki orszagat/térségét, majd az
utasitasok alapjan valassza ki a tulajdonaban Iévé terméket, s végil kattintson az
oldalon talalhaté valamelyik vasarlasi hivatkozasra.

Nyomtatépatronok cseréjéhez
1  Ellendrizze, hogy a HP all-in-one késziilék be van-e kapcsolva.

Figyelem! Ha a HP all-in-one készllék ki van kapcsolva, amikor a
patrontartd rekeszének fedelét felemelve megkdzeliti a
nyomtatépatronokat, a HP all-in-one nem oldja ki a patronokat a cseréhez.
A HP all-in-one megsériilhet, ha a nyomtatdpatronok nincsenek
biztonsagosan dokkolva a jobb oldalon, amikor megkisérli eltavolitani éket.

2 Nyissa fel a patrontarto rekesz ajtajat a késziilék eliils6 és kozépso részének
felemelésével, amig az ajtd nem pattan a helyére.
A patrontarté a HP all-in-one késziilék jobb oldalara helyezkedik.
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1 | Patrontarto fedele
2 | Nyomtatopatron-tartd
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88

Varja meg, amig leall a nyomtatopatron-tartd, és mar nem ad hangot, majd az
egyik nyomtatopatron enyhe lenyomasaval oldja ki azt.

Amikor a haromszinli nyomtatopatront cseréli ki, a bal oldalon Iévé nyilasbol
vegye ki a patront.

Amikor a fekete vagy a foto-nyomtatdpatront cseréli, a jobb oldalon Iévé nyilasbol
vegye Ki a patront.

1 | Nyomtatdpatron-nyilas a haromszin( nyomtatépatronhoz
2 | Nyomtatopatron-nyilas a fekete és a fotdé-nyomtatépatronhoz

Huzza a nyomtatépatront a nyilasbdl kifelé, sajat maga felé.

Ha a foté-nyomtatopatron behelyezése céljabdl tavolitja el a fekete
nyomtatépatront, tarolja azt nyomtatépatron-véddben. Tovabbi tudnivaldk: A
nyomtatépatron-védé hasznalata.

Ha a tinta kifogyasa miatt veszi ki a nyomtatépatront, gondoskodjon annak
Ujrahasznositasardl. Az Ujrahasznositasi program (HP Inkjet Supplies Recycling
Program) szamos orszagban/térségben lehetévé teszi az elhasznalt
nyomtatépatronok ingyenes begylijtését. A tovabbi tudnivaldkat a kdvetkez6
webhely ismerteti:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

Bontsa ki az uj nyomtatopatront, és vigyazva, hogy csak a fekete részt érintse, a
rézsaszin fiillel dvatosan tavolitsa el a mlianyag szalagot.

HP PSC 2350 series all-in-one
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1 | Réz szinl érintkezék
2 | Mianyag szalag rézsaszin letépéfillel (telepités elétt eltavolitandd)
3 | Festékfuvokak a szalag alatt

Vigyazat! Ne érintse meg a rézszin( érintkezdket és a festékfuvokakat.
Ha megérinti ezeket a részeket, az eltomdédeést, tintahibat és nem
megfeleld elektromos csatlakozast eredményez.

7  Tolja az uj nyomtatopatront elére az Ures nyilasba. Nyomja elére a
nyomtatépatront, amig az a helyére nem pattan.
Ha a behelyezend6 nyomtatopatron cimkéjén fehér haromszoget lat, a patront a
bal oldali nyilasba csusztassa. A nyilashoz tartozd cimke zold, rajta kitdltott fehér
haromszdoggel.
Ha a behelyezend6 nyomtatopatron cimkéjén fehér négyzetet vagy 6tszdget lat,
a patront a jobb oldali nyilasba csusztassa. A nyilashoz tartozé cimke fekete,
rajta kitoltétt fehér négyzettel és kitoltott fehér 6tszoggel.
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8  Zarja le a patrontarté rekeszének fedelét.
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Foté-nyomtatopatron hasznalata

A HP all-in-one késziilékkel nyomtatott és masolt szines fényképek mindsége foto-
nyomtatépatron hasznalataval tovabb javithato. Tavolitsa el a fekete nyomtatopatront,
és helyezze be helyére a fotd-nyomtatdpatront. A haromszini és a foto-
nyomtatépatron beszerelése utan egy hattintas rendszer all a rendelkezésére,
amellyel jobb nyomtatasi minéségl szines fényképeket nyomtathat.

Ha szokéasos szdéveges dokumentumot nyomtat, cserélje vissza a fekete
nyomtatépatront. Hasznaljon nyomtatépatron-védét a hasznalaton kivuli
nyomtatépatronok biztonsagos tarolasara.

e Tovabbi tudnivalok a foté-nyomtatopatron vasarlasarél: Nyomtatépatronok
rendelése.

e Tovabbi tudnivalok a nyomtatopatronok cseréjérél: Nyomtatépatronok cseréje.

e  Tovabbi tudnivalok a nyomtatopatron-védé hasznalatarél: A nyomtatépatron-védé
hasznalata.

A nyomtatopatron-védé hasznalata

90

Egyes orszagokban/térségekben egy nyomtatépatron-védd is tartozik az uj fotd-
nyomtatépatronhoz. Mas orszagokban/térségekben a nyomtatépatron-védd szallitasa
a HP all-in-one készulékkel egyutt torténik.

A nyomtatépatron-védd a hasznélaton kivuli nyomtatopatronok biztonsagos tarolasat
és kiszaradas elleni védelmét szolgalja. Ha a HP all-in-one készlilékbdl eltavolit egy
nyomtatépatront, melyet késébb még hasznalni szeretne, helyezze azt a

nyomtatépatron-véddbe. Ha példaul azért veszi ki a fekete nyomtatopatront, hogy a

nyomtasson, az eltavolitott patront a nyomtatépatron-véddében tarolja.

A nyomtatépatron behelyezéséhez a nyomtatépatron-védébe

=> Kis szOgben csusztassa a patront a védébe, majd pattintsa azt a helyére.

HP PSC 2350 series all-in-one



A nyomtatopatron eltavolitdsahoz a nyomtatépatron-védobol

=> Nyomja meg a nyomtatoparton-védé felsé részét lefelé és hatra, és az igy
felszabadult nyomtatépatront évatosan hizza ki a védébdl.

Nyomtatépatronok beigazitasa

A HP all-in-one a patronok beigazitasara figyelmeztet, valahanyszor Uj patron
behelyezésére vagy a régi cseréjére kerul sor. A nyomtatopatronok beigazitasat
maskor is végrehajthatja a kezel6panel vagy a szamitégépére telepitett HP Image
Zone szoftver segitségével. A nyomtatdpatronok beigazitasaval biztosithatd a
megfeleld minéségl nyomtatas.

Megjegyzés Ha eltavolitas utan ugyanazt a nyomtatdpatront helyezi vissza, a
HP all-in-one nem figyelmeztet a beigazitasra. A HP all-in-one késziilék
megjegyzi a nyomtatopatronok igazitasi értékeit, igy nincs szikség
azok ujraigazitasara.

A nyomtatépatronok beigazitasahoz a kezelépanelrél a figyelmeztetés utan

=> Gy6z8djon meg rola, hogy a papirtalcaban van letter vagy A4 méretii, nem
hasznalt, sima fehér papir, majd nyomja meg az OK gombot.

A HP all-in-one patronigazité lapot nyomtat, és beigazitja a nyomtatépatronokat.
A papirlapot Ujra felhasznalhatja vagy eldobhatja.

Megjegyzés Ha a nyomtatopatronok beigazitasakor szines papir van betdltve a
papirtalcaba, a beigazitas nem lesz megfelel. Helyezzen nem
hasznalt, sima fehér papirt a papirtalcaba, és prébalkozzon ujbdl
az igazitassal.

Ha a beigazitds ismét sikertelen, lehet, hogy valamelyik érzékeld
vagy nyomtatdpatron hibas. Lépjen kapcsolatba a

HP terméktamogatassal. A kdvetkezd cimen érheti el a
terméktamogatast: www.hp.com/support. Ha erre felszoélitast kap,
valasszon orszagot/térséget, majd a Contact HP
(Kapcsolatfelvétel a HP-vel) pontra kattintva tajékoztatast kaphat a
telefonos technikai tamogatasrol.
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A patronok beigazitasahoz a kezel6panelrél minden mas esetben

1 Tegyen letter vagy A4 méretli nem hasznalt, sima fehér papirt a papirtalcaba.
2 Nyomja meg a Beallitasok gombot.
3 Nyomja meg a 3, majd a 2 gombot.
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Ezzel megnyitja az Eszk6zok ment, és kivalasztja annak Nyomtatopatron
beigazitasa elemét.

A HP all-in-one patronigazité lapot nyomtat, és beigazitja a nyomtatépatronokat.
A papirlapot Ujra felhasznalhatja vagy eldobhatja.

A nyomtatépatronoknak a HP all-in-one készulékkel egyutt szallitott HP Image Zone
szoftver segitségével torténd beigazitasara vonatkozo tovabbi tudnivaldkat a
szoftverhez tartozé6 HP Image Zone sug6 tartalmazza.

Nyomtatopatronok tisztitasa

Ha az dnteszt-jelentés szines savjai csikosak vagy hidnyosak, tisztitsa meg a
patronokat. Ha nem sziikséges, ne tisztitsa a nyomtatopatronokat, ezzel ugyanis
feleslegesen fogyasztja a festéket, és csokkenti a patron élettartamat.

A nyomtatopatronok tisztitasahoz a vezérlépult segitségével

1 Tegyen letter vagy A4 méretli nem hasznalt, sima fehér papirt a papirtalcaba.
2 Nyomja meg a Beallitasok gombot.
3 Nyomja meg a 3, majd az 1 gombot.

Ezzel megnyitja az Eszk6zok menit, és kivalasztja annak Nyomtatopatron
tisztitasa elemét.

A HP all-in-one kinyomtat egy oldalt, melyet Gjbdl felhasznalhat vagy eldobhat.
Ha a méasolas vagy a nyomtatds minésége a nyomtatdpatronok tisztitdsa utan is
gyenge, az érintett nyomtatdpatronok kicserélése elétt prébalja megtisztitani a
nyomtatépatron érintkezgit. Tovabbi tudnivaldk a nyomtatépatronok érintkez8inek
tisztitasarol: A nyomtatopatron érintkezdinek tisztitasa. Tudnivalok a
nyomtatépatronok cseréjérél: Nyomtatopatronok cseréje.

A nyomtatdpatronoknak a HP all-in-one késziilékkel egyiitt szallitott HP Image Zone
szoftver segitségével torténd tisztitdsara vonatkozo tovabbi tudnivaldkat a
szoftverhez tartozé6 HP Image Zone sug6 tartalmazza.

A nyomtatépatron érintkezdinek tisztitasa

92

Csak akkor tisztitsa meg a nyomtatopatron érintkezdit, ha a szines grafikus kijelzén
ismételten olyan Uizenet jelenik meg, amely a tisztitas és a beigazitas utan is a
patronok ellendrzésére hivja fel a figyelmet.

A nyomtatdpatron érintkezéinek a tisztitasat megelézéen vegye ki a nyomtatdpatront
és ellendrizze le, hogy semmi sem fedi be a nyomtatépatron érintkezéit, majd
helyezze vissza a nyomtatdpatront. Ha tovabbra is a nyomtatopatronok ellenérzésére
felszdlitd Gzeneteket kap, akkor tisztitsa meg a nyomtatdpatron érintkezéket.

A tisztitashoz a kdvetkez6 eszkdzokre van szikség:

e  Szaraz, pihementes torléruha, vagy barmely puha, nem foszlé anyag.
e Desztillalt, szlrt vagy palackozott viz (a csapviz olyan szennyez6anyagokat
tartalmazhat, amelyek karosithatjak a nyomtatopatront).

Figyelem! A nyomtatépatron érintkezéinek tisztitasahoz ne hasznaljon
fémtisztitd folyadékot vagy alkoholt. Ezek karosithatjak a nyomtatopatront
vagy a HP all-in-one késziiléket.
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A nyomtatopatron érintkezdinek tisztitasahoz

1 Kapcsolja be a HP all-in-one készUléket, és nyissa fel a patrontarté rekeszének
fedelét.
A patrontarté a HP all-in-one késziilék jobb oldalara helyezkedik.

2 Varja meg, amig leall a nyomtatépatron-tarté és mar nem ad hangot, majd hizza
ki a tapkabelt a HP all-in-one hatuljabdl.

3 Kioldasahoz nyomja le finoman a nyomtatdpatront, és maga felé hizva emelje ki
nyilasabol.
Megjegyzés A két nyomtatopatront ne tavolitsa el egyszerre. Kizaroélag

egyesével tisztitsa meg a patronokat. A nyomtatopatronok ne
maradjanak 30 percnél tovabb a HP all-in-one készuléken kivdil.

Vizsgalja meg a patron érintkezéit, hogy nem rakddott-e le rajtuk szennyez6dés.
Martsa be a térléruhat a desztillalt vizbe, és alaposan csavarja ki.

A nyomtatopatronokat az oldalainal fogja meg.

Csak a rézszini érintkezdket tisztitsa meg. Tudnivaldk a festékfuvokak
kornyékének tisztitasardl: A festékfuvokak kornyékének megtisztitasa.

~No obh

1 | Réz szin( érintkez6k

2 | Tintafuvokak (nem kell tisztitani)

8 Tolja az uj nyomtatdpatront a nyilasba. Nyomja elére a nyomtatépatront, amig az
a helyére nem pattan.
Ha szukséges, a miveletet végezze el a masik nyomtatépatronnal is.

10 Ovatosan zarja vissza a patrontarté fedelét, és helyezze vissza a tapkabelt a
HP all-in-one készulékbe.

A festékfuvokak kornyékének megtisztitasa

Ha a HP all-in-one késziiléket poros kdrnyezetben hasznalja, kisebb mennyiségl
szennyez6dés rakodhat le a berendezés belsejében. Ezt a szennyezédést
porszemek, hajszalak, sz6nyeg- vagy ruhafoszlanyok alkothatjak. Ha a lerakédas a
nyomtatépatronokra kertl, csikokat és pacakat okozhat a kinyomtatott oldalakon. A
tintacsikozas megsziintethet6 a festékfuvokak kornyékének itt leirt modon torténd
megtisztitasaval.
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Megjegyzés A festékfuvokak kornyékét csak akkor tisztitsa meg, ha az utan is észlel
csikokat és pacakat a kinyomtatott lapokon, hogy a kezel6panel vagy a
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HP Image Zone program segitségével megtisztitotta a
nyomtatépatronokat. Tovabbi tudnivaldk: Nyomtatépatronok tisztitasa.

A tisztitdshoz a kdvetkezd eszkdzdkre van szikség:

e Szaraz, pihementes torléruha, vagy barmely puha, nem foszl6 anyag.
o Desztillalt, sziirt vagy palackozott viz (a csapviz olyan szennyez&anyagokat
tartalmazhat, amelyek karosithatjak a nyomtatopatront).

Figyelem! Ne érintse meg a rézszin( érintkezéket és a festékfuvokakat. Ha
megérinti ezeket a részeket, az eltomddést, tintahibat és nem megfelelé
elektromos csatlakozast eredményez.

A festékfuvokak kornyékének tisztitasa

1 Kapcsolja be a HP all-in-one késziléket, és nyissa fel a patrontartd rekeszének
fedelét.
A patrontarté a HP all-in-one késziilék jobb oldalara helyezkedik.

2 Varja meg, amig leall a nyomtatépatron-tarté és mar nem ad hangot, majd hizza
ki a tapkabelt a HP all-in-one hatuljabdl.

3 Kioldasahoz nyomja le finoman a nyomtatdpatront, és maga felé hizva emelje ki
nyilasabol.
Megjegyzés A két nyomtatopatront ne tavolitsa el egyszerre. Kizarélag

egyesével tisztitsa meg a patronokat. A nyomtatépatronok ne
maradjanak 30 percnél tovabb a HP all-in-one késziiléken kiviil.

4  Helyezze a nyomtatdpatront a festékfuvokakkal felfelé egy darab papirra.

Enyhén nedvesitsen be desztillalt vizzel egy tiszta habszivacs térl6kendét.

6 Az alabbi abranak megfelelden tisztitsa meg a festékfuvokak kornyékének
fellletét és éleit a palcikaval.

(3}

1 | Favokalemez (ne tisztitsa)
2 | A festékfuvokak kornyékének felllete és élei

n Figyelem! A favokalemezt ne tisztitsa.

7  Tolja az uj nyomtatépatront a nyilasba. Nyomja elére a nyomtatépatront, amig az
a helyére nem pattan.

8 Ha szlkséges, a mlveletet végezze el a masik nyomtatopatronnal is.

9  Ovatosan zarja vissza a patrontartd fedelét, és helyezze vissza a tapkabelt a
HP all-in-one készulékbe.
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A késziilék beallitasainak modositasa

Az energiatakarékos izemmad bekapcsolasi idejét és a felirat késleltetési idejét a
HP all-in-one késziiléken sziikség szerint modosithatja. Visszaallithatja a
megvasarlasakor érvényben lévé készllékbeallitasokat. Ezzel t6rél minden Uj, azota
beallitott alapértelmezést.

Az energiatakarékos lizemmod bekapcsolasi idejének beallitasa

A HP all-in-one lapolvasé egységének izzdja bizonyos ideig folyamatosan vilagit,
hogy a készulék sziukség esetén azonnal rendelkezésre allhasson. Ha a HP all-in-one
késziiléket bizonyos ideig nem hasznaljak, az izzé energiatakarékossagi okokbdl
kialszik. Ebbdl az izemmddbdl a vezérlépult barmely gombjanak megnyomasaval
Iéphet ki.

Alapbeallitas szerint a HP all-in-one készulék 12 6ra elteltével automatikusan
energiatakarékos Uizemmaodra tér at. Ha a HP all-in-one késziiléknél meg szeretné
valtoztatni ezt a beallitast, hajtsa végre a kdvetkezd lépéseket.

1 Nyomja meg a Beallitasok gombot.

2 Nyomja meg a 4, majd a 2 gombot.
Ez megjeleniti a Tulajdonsagok menut, majd az Energiatakarékos mod
késleltetésének beallitasa pontot.

3 A V¥ gomb tébbszdri megnyomasaval jeldlje ki a megfeleld id6t, majd nyomja
meg az OK gombot.

Ezt az értéket 1, 4, 8 vagy 12 6rara éllithatja be.

Felirat késleltetési idejének beallitasa

A Felirat késleltetési ideje azt az idétartamot jelenti, amely a tovabbi miveletekre
felszdlitd Gizenetek megjelenése elétt telik el. Ha példaul megnyomja a Masolas
meni gombot, és masik gomb megnyomasa nélkill eltelik ez az id6, ,A masolashoz
nyomja meg a MASOLAS INDITASA gombot. Kivalasztashoz nyomjon meg egy
szamot vagy az OK gombot.” felirat jelenik meg a szines grafikus kijelzén. A Gyors,
a Normal, a Lassu vagy a Ki beallitas kozll valaszthat. Ha a Ki beallitast valasztja a
szines grafikus kijelz6n nem jelennek meg tippek, azonban egyéb lzenetek, mint
példaul az alacsony tintaszintre figyelmeztet® lizenetek vagy hibalizenetek tovabbra
is megjelennek.

1 Nyomja meg a Beallitasok gombot.

2 Nyomja meg a 4, majd a 3 gombot.
Ez megjeleniti a Tulajdonsagok menit, majd a Felirat késleltetési sebessége
parancsot.

3 A V¥ gomb tébbszdri megnyomaséval jeldlje ki a késleltetés idejét, majd nyomja
meg az OK gombot.

A gyari alapbeallitasok visszaallitasa

Visszaallithatja a HP all-in-one megvasarlasakor eredetileg érvényben Iévé gyari
beallitasokat.
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Megjegyzés A gyari alapértékek visszaallitasa nem mddositja lapolvasasi
beallitasokban végrehaijtott valtoztatasait, sem a nyelv és az orszag/
térség beallitasokat.

A miiveletet csak a vezérl6pultrél hajthatja végre.

1 Nyomja meg a Beallitasok gombot.

2 Nyomja meg a 3, majd ismét a 3 gombot.
Ez megjeleniti az Eszk6zok menut, majd a Gyari alapért. visszaallitasa
parancsot.
Ezzel ujra a gyari alapbeallitdsok |épnek érvénybe.
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13 Hibaelharitas

Ez a fejezet a HP all-in-one hibaelharitasaval kapcsolatos tudnivaldkat ismerteti.
Részletesen bemutatja a telepitési és a konfiguralasi problémak megoldasat, s kitér
bizonyos lUzemeltetési kérdésekre is. Tovabbi hibaelharitasi informaciokat a
szoftverhez tartoz6 HP Image Zone sugé tartalmaz.

Szamos probléma fakadhat abbdl, ha a HP all-in-one késziiléket még szoftverének
telepitése el6tt USB-kabellel a szamitdgéphez csatlakoztatjak. Ha csatlakoztatta a

HP all-in-one készlléket a szamitégéphez, még mieldtt a szoftvertelepité program

erre kérte volna, akkor hajtsa végre a kdvetkezb eljarast:

Huzza ki az USB-kabelt a szamitégépbdl.

Tavolitsa el a szoftvert (amennyiben mar telepitette).

Inditsa Ujra a szamitogépet.

Kapcsolja ki a HP all-in-one késziiléket, majd egy perc varakozas utan inditsa Ujra.
Telepitse Ujra a HP all-in-one szoftverét. Az USB-kabelt csak akkor
csatlakoztassa a szamitégépbe, amikor a szoftvertelepité program felszdlitja erre.

abh wWwN =

Tudnivalok a szoftver eltavolitasardl és Ujratelepitésérdl: A szoftver eltavolitasa és
Ujratelepitése.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

o A telepitéssel kapcsolatos hibak elharitasa: A hardver és a szoftver
telepitésével, valamint a HP Instant Share beallitasaval kapcsolatos problémak
elharitasa.

e A mikodéssel kapcsolatos hibak elharitasa: A HP all-in-one funkciéinak
hasznalatakor, normal mliveletek soran felmertilé problémak elharitasa.

o Eszkozfrissités: A HP Ugyféltamogatasanak javaslata vagy a szines grafikus
kijelzé6n megjelend lizenet alapjan a HP tamogatasi webhelyére latogatva
frissitéseket tolthet le a készulékhez. Ez a rész a készulék frissitésével
kapcsolatos tudnivalékat tartalmaz.

Miel6tt felhivna a HP tamogaté szolgalatat

Probléma esetén hajtsa végre a kdvetkez6 eljarast:
1 Nézze at a HP all-in-one késziilékhez kapott dokumentaciot.

— Uzembe helyezési Gtmutato: A HP all-in-one késziilék telepitésének
menetét ismerteti.

— Hasznalati utmutaté: Ez az a kdnyv, amit jelenleg olvas. Bemutatja a
HP all-in-one alapvetd funkcioit, ismerteti szamitdgépes csatlakoztatas
nélkili hasznalatanak maodjat, s a telepitéssel és a miikbédéssel kapcsolatos
hibaelharitasi tudnivaldkkal is szolgal.

— HP Image Zone sug6: A képernydn megjelené HP Image Zone stgé
ismerteti a HP all-in-one készllék hasznalatat a szamitdgéppel, s a
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Fejezet 13

Hasznalati utmutaté anyagat kiegészité hibaelharitasi informaciokat is
tartalmaz.

— Readme (Olvass el!) fajl: A lehetséges telepitési problémakkal kapcsolatos
tajékoztatast tartalmaz. Tovabbi tudnivaldok: A Readme (Olvass el!) fajl
megjelenitése.

2 Ha a dokumentacio segitségével nem sikerilt megoldani a problémat, keresse fel
a www.hp.com/support cimet, ahol
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— online tamogatasi oldalakat érhet el;

— e-mail Gzenetet kiildhet a HP-nek kérdéseivel;

— online csevegés utjan kapcsolatba léphet a HP egy miszaki munkatarsaval;
és

— szoftverfrissitéseket kereshet.

A tamogatasi lehet6ségek és elérhetéségiik termékenként, orszagonként/
térségenként és nyelvenként valtozhat.

3  Forduljon a terméket eladd kereskeddhéz. Ha a HP all-in-one hardverhibas,
akkor megkérik Ont, hogy juttassa vissza a terméket a vasarlas helyére. A
HP all-in-one készilékre vonatkozo korlatozott garancia ideje alatt a javitas
ingyenes. A garancialis id6szak lejarta utan a szerviz javitasi dijat szamit fel.

4 Ha a képernydn megjelend sugd, illetve a HP webhelyei segitségével nem
sikerUlt megoldani a problémat, hivja fel a HP tamogato szolgalatat az
orszaganak/térségének megfeleld szamon. Tovabbi tudnivalok: A HP altal
nyujtott tamogatas.

A Readme (Olvass el!) fajl megjelenitése

A Readme f3jl tovabbi informacidkat tartalmaz a lehetséges telepitési problémakrdl.

e Windows rendszerben kattintson a talcan a Start gombra, mutasson a
Programok vagy a Minden program, a Hewlett-Packard, majd a HP PSC
2350 series all-in-one pontra, s végul kattintson a View the Readme File
(Olvass el! Fajl megtekintése) parancsra.

e Macintosh OS 9 vagy OS X rendszerben a Readme f3jlt a HP all-in-one
szoftverét tartalmazé CD-ROM legfelsé szinten 1évé mappajabdl nyithatja meg,
duplan a fajl ikonjara kattintva.

A Readme fajlban tébbek kozott a kdvetkezd témakorokrél olvashat:

e Az yjratelepitd segédprogram hasznalata hibas telepités utan, hogy igy a
szamitégépen lehetévé valjon a HP all-in-one szoftver Ujratelepitése.

e Az yjratelepitd segédprogram hasznalata Windows 98 rendszerben az 6sszetett
USB-illesztéprogram hianyanak kikliszobolésére.

e Rendszerkdvetelmények.

A telepitéssel kapcsolatos hibak elharitasa

Ez a rész a szoftver- és hardvertelepités bizonyos gyakran felmertlé problémaival
kapcsolatos telepitési és konfiguralasi hibaelharitasi tanacsokat tartalmaz.
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A hardvertelepitéssel kapcsolatos hibak elharitasa

Ebben a részben a HP all-in-one hardvertelepitésével kapcsolatos problémak
megoldasat talalja.

Nem kapcsol be a HP all-in-one késziilék
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Megoldas

Ellenérizze a tapkabelek megfelel csatlakozasat, majd néhany masodperc
mulva kapcsolja be a HP all-in-one készlléket. Ha a HP all-in-one
hosszabbitohoz csatlakozik, ennek bekapcsolasat is ellenérizze.

Az USB-kabel nincs csatlakoztatva

Megoldas

Miel6tt csatlakoztatna az USB-kabelt, el6bb telepitse a HP all-in-one késziilékhez
kapott szoftvert. A telepités soran addig ne csatlakoztassa az USB-kabelt, mig
erre utasitast nem kap a képernyén megjelené Gizenetben. Az USB-kabel korabbi
csatlakoztatasa hibat okozhat.

Az USB-kapcsolat Iétrehozasa a szamitogép és a HP all-in-one készulék kdzott
egyszer(. Egyszerlien dugja az USB-kabel egyik végét a szamitogép, a masik
végét pedig a HP all-in-one hatuljaba. A szamitégép tetszéleges USB-portjara
csatlakozhat.

Megjegyzés Az AppleTalk nem tamogatott.
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A kezelépanel fedélapjanak felerdsitését kérd lizenet jelenik meg a szines
grafikus kijelzén

Megoldas

Ez azt jelentheti, hogy a fed6lap nincs vagy helytelendl van feler8sitve. Igazitsa a
fed6lapot a gombokhoz a HP all-in-one tetején, és er6s nyomassal pattintsa a

helyére.

Nem megfelel6 a szines grafikus kijelzé nyelve

Megoldas

A nyelv és az orszag/térség beallitasa altalaban a HP all-in-one Gzembe
helyezésekor térténik. Ezek a beallitdsok azonban barmikor megvaltoztathatok a

kovetkez6 lépésekkel:
1 Nyomja meg a Beallitasok gombot.
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2 Nyomja meg a 7, majd az 1 gombot.

Ezzel megnyitja a Beallitasok menlit, és kivalasztja annak Nyelv és orszag/

térseg beallitasa pontjat.

Megjelenik a nyelvek listaja. A Fel és a Le gombbal végignézheti a lista

tartalmat.

A kivant beallitasnal nyomja meg az OK gombot.

4 A megfelel6 Gzenet megjelenésekor az Igen valaszhoz nyomja meg az 1, a
Nem valaszhoz a 2 gombot.
Megjelenik a kijelolt nyelvhez tartoz6 6sszes orszag/térség. A kezel6panel
nyilgombijaival végignézheti a listat.

5 A szambillentylizeten irja be a kivant orszag/térség kétjegyl kodjat.

6 A megfeleld Uzenet megjelenésekor az Igen valaszhoz nyomja meg az 1, a
Nem valaszhoz a 2 gombot.
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A nyelv és az orszag/térség helyes beallitasardl Onteszt-jelentés nyomtatasaval
gy6z6édhet meg:

1 Nyomja meg a Beallitasok gombot.
2 Nyomja meg az 1, majd a 4 gombot.

Ezzel megnyitja a Jelentés nyomtatasa meniit, s kivalasztja annak Onteszt-
jelentés pontjat.

Nem megfeleléek a mértékegységek a szines grafikus kijelzé6 meniiiben

Megoldas
Lehet, hogy nem megfelel6 orszagot/térséget valasztott a HP all-in-one Gizembe

helyezésekor. A valasztott orszag/térség meghatarozza a szines grafikus kijelzén
hasznalt papirméreteket.

Ha meg szeretné valtoztatni az orszagot/térséget, elébb Ujra be kell allitania az
alapértelmezett nyelvet. A nyelv és az orszag/térség beallitasa altalaban a

HP all-in-one lizembe helyezésekor térténik. Ezek a beallitasok azonban
barmikor megvaltoztathatok a kdvetkezé lépésekkel:

1 Nyomja meg a Beallitasok gombot.

2 Nyomja meg a 7, majd a 1 gombot.

Ezzel megnyitja a Beallitasok meniit, s kivalasztja annak Nyelv és orszag/

térség beallitasa pontjat.

Megjelenik a nyelvek listaja. A A és a ¥ gombbal végignézheti a lista

tartalmat.

A kivant nyelv kiemelése utan nyomja meg az OK gombot.

4 A megfelel6 Gzenet megjelenésekor az Igen valaszhoz nyomja meg az 1, a
Nem valaszhoz a 2 gombot.
Megjelenik a valasztott nyelvhez tartoz6 orszagok/térségek listaja. A A és a
V¥ gomb segitségével végignézheti a lista tartalmat.

5 A szambillentylizeten irja be a kivant orszag/térség kétjegyl kodjat.

6 A megfelel6 Gzenet megjelenésekor az Igen valaszhoz nyomja meg az 1, a
Nem valaszhoz a 2 gombot.

w
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A nyelv és az orszag/térség helyes beallitasarol Onteszt-jelentés nyomtatasaval
gy6z6édhet meg:

1 Nyomja meg a Beallitasok gombot.

2 Nyomja meg az 1, majd a 4 gombot.

Ezzel megnyitja a Jelentés nyomtatasa meniit, s kivalasztja annak Onteszt-
jelentés pontjat.
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A nyomtatépatronok beigazitasat kér6 lizenet jelenik meg a szines grafikus
kijelzén

Ok

A HP all-in-one a nyomtatdpatronok beigazitasara figyelmeztet, amikor Uj
nyomtatépatront helyez be.

Megjegyzés Ha eltavolitas utan ugyanazt a nyomtatdpatront helyezi vissza, a
HP all-in-one nem figyelmeztet a beigazitasra. A HP all-in-one
készllék megjegyzi a nyomtatépatronok igazitasi értékeit, igy
nincs szikség azok Ujraigazitasara.

Megoldas

Gy6z8djon meg rola, hogy a papirtalcaban van letter vagy A4 méret(i, nem
hasznalt, sima fehér papir, majd nyomja meg az OK gombot. Tovabbi tudnivaldk:
Nyomtatopatronok beigazitasa.

A nyomtatopatronok beigazitasanak sikertelenségérél tudoésitoé ilizenet jelenik
meg a szines grafikus kijelzén

Ok
Nem megfelel6 papirtipus van a papirtalcaban.

Megoldas

Ha a patronok igazitasa el6tt szines papirt t6ltott a papirtalcaba, a patronok
igazitasa sikertelen lesz. Még nem hasznalt, sima, fehér letter vagy A4 méret(i
papirt tdltsén a papirtalcaba, és probalja megismételni a miveletet.

Ha a beigazitas ismét sikertelen, lehet, hogy valamelyik érzékel6 vagy
nyomtatépatron hibas. Forduljon a HP tamogaté szolgalatahoz: www.hp.com/
support. Ha erre felszdlitast kap, valasszon orszagot/térséget, majd a Contact
HP (Kapcsolatfelvétel a HP-vel) pontra kattintva tajékoztatast kaphat a telefonos
technikai tdmogatasrol.

Ok
A nyomtatopatronon még rajta van a védd ragasztdszalag.

Megoldas

Ellendrizze egyenként a nyomtatopatronokat. Ha a szalag még mindig a
favokakon van, tavolitsa el a tintafuvékakat boritd ragasztoszalagot a rézsaszin
letépdfil segitségével. Ne érjen a fuvokakhoz vagy a réz szini érintkez6khoz.
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1 | Réz szin( érintkez6k
2 | Mlanyag szalag rézsaszin letépéfilllel (telepités elétt eltavolitandd)
3 | Festékfuvokak a szalag alatt

Helyezze vissza a nyomtatépatronokat, és gy6z6djén meg arrol, hogy
megfeleléen helylkre kattantak-e.

Ok
A nyomtatdpatron érintkezdi nem érintik a nyomtatépatronban 1évé érintkezéket.

Megoldas

Tavolitsa el, majd telepitse UGjra a nyomtatépatronokat. Gy6z6djon meg arrol,
hogy a patronok megfelel6en a helylikre kattantak.

Ok
A nyomtatdpatron vagy az érzékeldje hibas.

Megoldas

Forduljon a HP tdamogaté szolgalatahoz: www.hp.com/support. Ha erre
felszdlitast kap, valasszon orszagot/térséget, majd a Contact HP
(Kapcsolatfelvétel a HP-vel) pontra kattintva tajékoztatast kaphat a telefonos
technikai tamogatasrol.

A HP all-in-one nem nyomtat
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Fejezet 13

104

Megoldas

Ha a HP all-in-one és a szamitégép nem kommunikal egymassal, hajtsa végre a
kovetkezbket:

e Ellendrizze az USB-kabelt. Ha régebbi kabelt hasznal, eléfordulhat, hogy az
nem mikddik megfelel6en. Ellenérizze a kabel mikddéképességét, egy
masik berendezéshez csatlakoztatva azt. Ha problémat tapasztal, akkor
valészindleg ki kell cserélni az USB-kabelt. Gy6z8djon meg arrdl is, hogy a
kabel hossza nem haladja meg a 3 métert.

e Ellendrizze, hogy a szamitégép fel van-e készitve USB-kapcsolatra.
Bizonyos operacids rendszerek, példaul a Windows 95 és a Windows NT
nem tdmogatjak az USB-csatlakozast. Tovabbi tudnivalékat az operacids
rendszerhez kapott dokumentacioban talal.

e Ellendrizze a HP all-in-one és a szamitogép kézétti kapcsolatot. Ellendrizze,
hogy az USB-kabel megfeleléen csatlakozik-e a HP all-in-one készlilék
hatuljan talalhaté USB-portba. Gy6z86djon meg réla, hogy az USB-kabel
masik vége a szamitdgép USB-portjaba csatlakozik. Miutan megfelel6en
csatlakoztatta kabelt, kapcsolja ki a HP all-in-one késziiléket, majd kapcsolja
vissza.

HP PSC 2350 series all-in-one



e Ellendrizze, hogy vannak-e egyéb nyomtatok vagy lapolvasoék is
csatlakoztatva. Lehet, hogy a régebbi termékek csatlakoztatasat meg kell
szlntetnie.

e Ha haldzatra kapcsolt HP all-in-one készilékrél van szo, lapozza fel a hozza
kapott Halézati utmutatot.

e A csatlakozasok ellenérzése utan inditsa Ujra a szamitdgépet. Kapcsolja ki a
HP all-in-one késziiléket, majd kapcsolja be Ujra.

A HP all-in-one Gizembe helyezésével és a szamitogéphez térténd

csatlakoztatasaval kapcsolatban tekintse at a HP all-in-one késztlékhez kapott

Uzembe helyezési Gtmutatot.

A papir vagy a patrontarté elakadasarél tudosito lizenet jelenik meg a szines
grafikus kijelzén

Ok

Ha a papir vagy a patrontart6 elakadasaval kapcsolatos hibaiizenet jelenik meg a
kijelzén, akkor valésziniileg csomagoléanyag maradt a HP all-in-one belsejében.

Megoldas

Nyissa fel a patrontart6 fedelét, és tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot,
szalagot és egyéb idegen targyat. Kapcsolja ki a HP all-in-one készlléket, majd
egy perc varakozas utan kapcsolja be Ujra a Be gomb megnyomasaval.

A szoftvertelepitéssel kapcsolatos hibak elharitasa

Ha a telepités soran szoftverprobléma jelentkezik, az alabbi témakordkben keresse
meg a megoldast. A hardverproblémak megoldasardl lasd: A hardvertelepitéssel
kapcsolatos hibak elharitasa.

A HP all-in-one szoftver megfeleld telepitésekor a kovetkezé miiveletek
végrehajtasara kerul sor:

A HP all-in-one CD-lemezének behelyezésekor automatikusan elindul a telepités
Telepll a szoftver

A telepité fajlokat masol a merevlemezre

A telepité a HP all-in-one csatlakoztatasat kéri

Zold szinl OK felirat és egy pipa jelenik meg telepitévarazslé képernyéjén

A telepitdé a szamitégép Ujrainditasat kéri

Elindul a regisztralasi eljaras

Ha a fentiek kozil valamelyik miiveletre nem kerll sor, akkor probléma lehet a
telepitéssel. A megfelel telepitést a kdvetkezd Iépésekkel ellendrizheti:

e Inditsa el a HP Iranyité programot. A kdvetkez8 ikonoknak meg kell jelenniiik:
Kép beolvasasa, Dokumentum beolvasasa és HP Gallery. A HP Iranyité
elinditasaval kapcsolatos tudnivalékat a szoftverhez tartozé HP Image Zone
sugo tartalmazza. Ha az ikonok nem jelennek azonnal, érdemes varni néhany
percet, mig a szamitégép azonositja a HP all-in-one készlléket. Ha ez utan sem
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Fejezet 13

jelennek meg az ikonok, lasd: Néhany ikon nem jelenik meg a HP Iranyito
programban.
e Nyissa meg a Nyomtatok ablakot, és nézze meg, hogy a HP all-in-one szerepel-e

a listan.
o Nézze meg, lathaté-e HP all-in-one ikon a Windows talcajanak jobb oldali végén.

Ez azt jelzi, hogy a HP all-in-one miikodésre kész.
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A CD-ROM behelyezésekor a szamitégépbe semmi sem toérténik

Megoldas

Tegye a kovetkezOket:

1 Kattintson a Windows Start menijének Futtatas parancsara.

2 A Futtatas parbeszédpanel parancssoraba irja be: d:\setup.exe (ha a CD-
ROM-meghaijté betljele nem D, akkor a megfeleld betit irja helyébe), és
kattintson az OK gombra.

A rendszerkdvetelményekre vonatkozo képernyé jelenik meg

Megoldas

A rendszer nem elégiti ki a szoftver telepitéséhez sziikséges minimalis
kovetelményeket. A Részletek gombra kattintva ismerkedjen meg a problémaval.
Orvosolja azt, majd prébalkozzon Ujra a szoftver telepitésével.

Voros X jelenik meg az USB csatlakoztatasi paneljén

Megoldas

Normalis esetben zold pipa jelzi a sikeres plug and play telepitést. A voros X
hibat jelez.

Tegye a kdvetkezOket:

1 Ellendrizze, fel van-e er8sitve a kezel6panel fed6lapja, majd hizza ki a
HP all-in-one kabeleit, és csatlakoztassa 6ket ujbdl.
2 Ellenérizze, hogy be van-e dugva az USB- és a tapkabel.

106 HP PSC 2350 series all-in-one



3  Ellenbrizze az USB-kabel megfelel6 csatlakoztatasat:

—  Huzza ki, majd dugja vissza az USB-kabelt.

— Az USB-kabelt ne csatlakoztassa billenty(izethez vagy tapfesziltség
nélkuli hubhoz.

— Az USB-kabel ne legyen 3 méternél hosszabb.

— Ha tdébb USB-eszkdz kapcsolodik a szamitégéphez, a telepités idejére
hdzza ki ezeket.

4  Folytassa a telepitést, majd a felszdlitaskor inditsa Gjra a szamitogépet.
Nyissa meg a HP Iranyité programot, és nézze meg, megjelennek-e az
alapvet6 ikonok (Kép beolvasasa, Dokumentum beolvasasa és
HP Gallery).

5 Ha az alapvetd ikonok nem jelennek meg, tavolitsa el a szoftvert, majd
telepitse Ujra. Tovabbi tudnivaldk: A szoftver eltavolitasa és Ujratelepitése.
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Ismeretlen hibarol tudésitoé lizenet jelenik meg

Megoldas

Prébalja meg folytatni a telepitést. Ha ez nem sikerdl, allitsa le, majd inditsa Ujra
a telepitést, és kdvesse a képernyén megjelend utmutatast. Hibanal el kell
tavolitani, majd ujra kell telepiteni a szoftvert. Tovabbi tudnivaldk: A szoftver
eltavolitasa és ujratelepitése.

Néhany ikon nem jelenik meg a HP Iranyité programban

Ha az alapvetd ikonok (Kép beolvasasa, Dokumentum beolvasasa és
HP Gallery) nem jelennek meg, akkor valdszinileg hianyos a telepités.

Megoldas

Ekkor el kell tavolitani, majd ujra kell telepiteni a szoftvert. Ne egyszer( térléssel
tavolitsa el a HP all-in-one program fajljait a merevlemezrél. A fajlok megfeleld
eltavolitdsahoz a HP all-in-one programcsoportban talalhaté eltavolité
segédprogramot hasznalja. Tovabbi tudnivalok: A szoftver eltavolitasa és
Ujratelepitése.

Nem jelenik meg a regisztracios képernyo

Megoldas

-> Windows rendszerben a talca Start gombjara kattintva, majd a Programok
vagy Minden program (XP), Hewlett-Packard és HP PSC 2350 series
all-in-one pontra mutatva, s végll a Regisztralas most parancsra kattintva
nyithaté meg a regisztracios képernyd.

A Digital Imaging Monitor nem jelenik meg a talcan

Megoldas

Ha nem jelenik meg ez az ikon a talcan, inditsa el a HP Iranyité programot, és
nézze meg, hogy megjelennek-e az alapvetd ikonok. Tovabbi tudnivalokat a
szoftverhez tartoz6 HP Image Zone suigé Use the HP Director (A HP Iranyitd
hasznalata) cim( része tartalmaz.

A télca rendszerint a képerny6 aljan jelenik meg.

Hasznalati utmutato 107
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A szoftver eltavolitasa és ujratelepitése

Ha hianyos a telepités, vagy ha még a szoftver telepitéprogramjanak felszélitasa el6tt
csatlakoztatta az USB-kabelt a szamitdgépbe, akkor sziikséges lehet a szoftver
eltavolitasa és Ujratelepitése. Ne egyszer( torléssel tavolitsa el a HP all-in-one
program fajljait a merevlemezrdl. A fajlok megfelel6 eltavolitdsahoz a HP all-in-one
programcsoportban talalhaté eltavolité segédprogramot hasznalja.

Az Ujratelepitéshez Windows és Macintosh esetén egyarant 20—40 perc szlikséges.
Windows rendszerben haromféle szoftvereltavolitasi modszer kozil valaszthat.

Eltavolitas Windows rendszerii szamitégéprol (1. moédszer)

1 Valassza le a HP all-in-one késziiléket a szamitogéprdl. A HP all-in-one
késziléket csak a szoftver Ujratelepitése utan csatlakoztassa a szamitdogéphez.

2 A Windows Talcan kattintson a Start gombra, és valassza a Programok vagy a

Minden program (XP), a Hewlett-Packard, a HP PSC 2350 series all-in-one, s

végll a Program eltavolitasa pontot.

Kbvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

4  Ha a program megkérdezi, hogy a megosztott fajlokat is el kivanja-e tavolitani,
kattintson a Nem gombra.
Ha torli ezeket a fajlokat, akkor azok a programok, amelyek szintén hasznaljak
6ket, nem fognak megfelel6en mikodni.

5 Inditsa Ujra a szamitdgépet.

w

Megjegyzés Fontos, hogy a szamitogép Ujrainditasa el6tt levalassza a
HP all-in-one készuléket. A HP all-in-one készuléket csak a
szoftver Ujratelepitése utan csatlakoztassa a szamitdgéphez.

6 A szoftver Ujratelepitéséhez helyezze be a HP all-in-one CD-lemezét a
szamitdgépbe, és kdvesse a képerny6n megjelend, valamint a készilékhez
kapott Uzembe helyezési Utmutatéban olvashaté utasitasokat.

7 A szoftver Ujratelepitése utan csatlakoztassa a HP all-in-one késziléket a
szamitégéphez.

8 Kapcsolja be a HP all-in-one késziiléket a Be gombbal.

A HP all-in-one csatlakoztatasa és bekapcsolasa utan hosszabb idé sziikséges
az Osszes felismerési miivelet végrehajtasahoz.

9 Kovesse a képernydn megjelené utasitasokat.

A szoftver telepitésének befejezése utan az allapotfigyeld ikonja jelenik meg a
Windows télcajan.

A szoftver megfeleld telepitésének ellenérzéséhez kattintson duplan a HP Iranyité
ikonra az asztalon. Ha a HP Iranyité programban megjelennek az alapvet ikonok
(Kép beolvasasa, Dokumentum beolvasasa és HP Gallery), a szoftver telepitése
megfeleld.

HP PSC 2350 series all-in-one



Eltavolitas Windows rendszeri szamitogéprol (2. médszer)

Megjegyzés Ezt a mddszert akkor hasznalja, ha a Windows Start men(jébdl nem
érhet6 el a Program eltavolitasa parancs.

1 Kattintson a Windows talcajan a Start gombra, és valassza a Beallitasok, majd a
Vezérlépult pontot.

2  Kattintson duplan a Programok telepitése és torlése ikonra.

3 Jeldlje ki a HP all-in-one & Officejet & OfficeJet 4.0 programot, és kattintson a
Médositas/eltavolitas gombra.
Kbvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

4  Vélassza le a HP all-in-one készliléket a szamitogéprél.

5 Inditsa Ujra a szamitdgépet.

Megjegyzés Fontos, hogy a szamitogép Ujrainditasa el6tt levalassza a
HP all-in-one késziiléket. A HP all-in-one késziléket csak a
szoftver Ujratelepitése utan csatlakoztassa a szamitégéphez.

Inditsa el a telepitét.
Kdvesse a képernydn megjelend, valamint a HP all-in-one készulékhez kapott
Uzembe helyezési Utmutatéban olvashaté utasitasokat.

~N o

Eltavolitas Windows rendszeri szamitogéprol (3. médszer)

Megjegyzés Ezta modszert is hasznalhatja, ha a Start menibdl nem érheté el a
Program eltavolitasa parancs.

1 Futtassa a HP PSC 2350 series all-in-one szoftvertelepitd programjat.
2 Valassza az Eltavolitas parancsot, és kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

Valassza le a HP all-in-one késziiléket a szamitogéprol.

4  Inditsa Ujra a szamitogépet.

w

Megjegyzés Fontos, hogy a szamitdgép Ujrainditasa el6tt levalassza a
HP all-in-one készuléket. A HP all-in-one készuléket csak a
szoftver Ujratelepitése utan csatlakoztassa a szamitogéphez.

5 Futtassa Ujra a HP PSC 2350 series all-in-one szoftvertelepité programjat.

Vialassza a Reinstall (Ujratalepités) lehetéséget.

7 Kovesse a képernyén megjelend, valamint a HP all-in-one készilékhez kapott
Uzembe helyezési tmutatdban olvashaté utasitasokat.

D

Eltavolitas Macintosh rendszerii szamitégéprol

1 Valassza le a HP all-in-one készliléket a szamitogéprdl.

2 Kattintson duplan az Applications: HP all-in-one Software (Programok: HP all-
in-one szoftver) mappara.

3 Kattintson duplan a HP Uninstaller (HP Eltavolitd) ikonra.
Kbvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

4 A szoftver eltavolitasa utan valassza le a HP all-in-one késziiléket, és inditsa Ujra
a szamitogépet.

Hasznalati utmutato 109
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Megjegyzés Fontos, hogy a szamitogép Ujrainditasa el6tt levalassza a
HP all-in-one készuléket. A HP all-in-one készuléket csak a
szoftver Ujratelepitése utan csatlakoztassa a szamitdgéphez.

5 A szoftver Ujratelepitéséhez helyezze be a HP all-in-one CD-lemezét a
szamitégépbe.

6 Az asztalon nyissa meg a CD-ROM eszkdzt, és kattintson duplan a HP all-in-one
installer (HP all-in-one telepitd) ikonra.

7 Kovesse a képernydén megjelend, valamint a HP all-in-one késziilékhez kapott
Uzembe helyezési tmutatdban olvashaté utasitasokat.
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A miikodéssel kapcsolatos hibak elharitasa

A HP Image Zone sugénak a HP PSC 2350 series all-in-one hibaelharitasaval
foglalkozo része tanacsokkal szolgal a HP all-in-one késziilékkel 6sszefliggésben
leggyakrabban felmertilé problémak elharitasahoz.

Windows rendszerben a HP Iranyité program megnyitasa utan a Sugé, majd a
Hibaelharitas és tamogatas pontra kattintva nyithaték meg a hibaelharitasi
informacidk. A hibaelharitasi tudnivaldk elérheték az egyes hibalizeneteken
megjelend Sugoé gombra kattintva is.

Ha Macintosh OS X v10.1.5 vagy Ujabb rendszerben szeretné megnyitni a
hibaelharitasi informaciodkat, kattintson a dokk HP Image Zone ikonjara, valassza a
menusor Help (Sugd) elemét, majd a Help meni HP Image Zone Help (HP Image
Zone sugo) pontjat, s kattintson a HP PSC 2350 series all-in-one Troubleshooting
(A HP PSC 2350 series all-in-one hibaelharitasa) elemre a sugé megjelenitéjében.

Ha rendelkezik internet-hozzaféréssel, segitséget talalhat a HP webhelyén, a
www.hp.com/support cimen.

A webhelyen valaszt kaphat a gyakran felmer(ilé kérdésekre is.

A papirral kapcsolatos hibak elharitasa

A papirelakadas elkerulése érdekében mindig a HP all-in-one készllékhez javasolt
papirtipust hasznaljon. A javasolt papirok felsorolasa a HP Image Zone stigoé
anyagaban, illetve a www.hp.com/support cimen is megtalalhato.

Ne téltsén a papirtalcdba meghajlott vagy gyUroétt papirt, se szakadt széli papir.
Tovabbi tudnivaldk: A papirelakadas elkertilése.

Ha a készilékben elakad a papir, akkor az alabbi utmutatas alapjan sziintesse meg
az elakadast.

Elakadt a papir a HP all-in-one késziilékben

Megoldas

1 Nyomja meg a hatsé tisztitdjarat bal oldalan talalhato fiilet, hogy az ajtoé
kioldédjon. Huzza le az ajtét a HP all-in-one készulékrél.

110 HP PSC 2350 series all-in-one
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Vigyazat! Ha az elakadt papirt a HP all-in-one eleje fel8l prébalja
eltavolitani, azzal kart tehet a nyomtatomiiben. A papirelakadast
mindig a hatso tisztitéjaraton keresztiil sziintesse meg.

2 Ovatosan hlzza ki a papirt a gérgék kozill.

Figyelem! Ha az eltavolitds soran a papir elszakad, ellendrizze,
hogy a gorg6k és kerekek kdz6tt nem maradtak-e papirdarabok. Ha
nem tavolitja el a dsszes papirmaradvanyt a HP all-in-one
készllékbdl, a papir valoszinilileg tovabbra is el fog akadni.

3 Cserélje ki a hatso tisztitéjarat ajtajat. Ovatosan tolja el6re az ajtét, mig az a
helyére nem pattan.
4 Az aktualis munka folytatasahoz nyomja meg az OK gombot.

A nyomtatépatronokkal kapcsolatos hibak elharitasa

Ha nyomtatas kdzben problémat észlel, lehet, hogy valamelyik nyomtatépatronnal van
gond. Probéalkozzon a kdvetkezdkkel:

1 Tavolitsa el, majd helyezze vissza a nyomtatépatronokat, és gy6z&djon meg
arrol, hogy megfelel6en helyiikre pattantak-e.

2 Ha a probléma tartos, dnteszt-jelentést nyomtatva is megallapithatja, hogy a

nyomtatépatronokkal kapcsolatos-e.

Ez a jelentés hasznos informacidkat tartalmaz a nyomtatépatronokrdl (példaul

allapotukradl).

Ha az dnteszt-jelentés hibat jelez, tisztitsa meg a nyomtatépatronokat.

4  Ha a probléma tovabbra is fennall, tisztitsa meg a nyomtatdpatron réz szini
érintkezdit.

5 Ha nyomtatas kdzben tovabbra is hibat észlel, allapitsa meg, melyik
nyomtatépatron felelés a problémaért, s cserélje ki azt.

w

E témakordkben tovabbi tudnivaldkat itt talal: A HP all-in-one készllék karbantartasa.

A foté-memoriakartyaval kapcsolatos hibak elharitasa

A kovetkezd hibaelharitasi tanacs az iPhoto programmal dolgoz6 Macintosh-
felhasznaldkra vonatkozik.

Videoklipek talalhatok a memoriakartyan, de ezek a tartalom importalasa utan
nem jelennek meg az iPhoto alkalmazasban

Hasznalati utmutato 111
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Megoldas

Az iPhoto csak fényképeket kezel. Képek és videoklipek egylttes kezeléséhez az
Unload Images (Képattoltés) szolgaltatast hasznalja a HP Iranyité programban.

Eszkozfrissités

Tobb eszkdz is segit a HP all-in-one frissitésében. Valamennyi esetében sor kerdl
szamitégépre torténd fajlletdltésre és a Device Update Wizard (Eszkozfrissitd
varazslo) elinditasara. A HP Ggyféltamogatasanak javaslata szerint példaul a

HP tamogatasi webhelyére latogatva tolthet le frissitést a késziilékhez.
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Megjegyzés Windows rendszerben beallithatja a Szoftver frissitése
segédprogramot (a szamitdgépre telepitett HP Image Zone szoftver
része), hogy meghatarozott idékdzénként automatikusan keressen
eszkozfrissitéseket a HP tamogatasi webhelyén. A Szoftver frissitése
segédprogram hasznalatarél a HP Image Zone sug6 tartalmaz tovabbi
tudnivaldkat.

Eszkozfrissités (Windows)
Az alabbi mdédszerekkel tolthet le frissitést a készlilékhez:

e Toltse le a HP all-in-one késziilék frissitését a www.hp.com/support cimrél egy
webbongészé program segitségével. A letoltétt fajl egy dnkibontd végrehajthato
fajl lesz .exe kiterjesztéssel. Ha duplan a fajlra kattint, elindul a szamitégépen a
Device Update Wizard (Eszkozfrissité varazslo).

o Allitsa be a Szoftver frissitése segédprogramot Gigy, hogy az meghatarozott
id6kozonként automatikusan eszkozfrissitéseket keressen a HP tamogatasi
webhelyén.

Megjegyzés A Szoftver frissitése segédprogram telepitése utan az azonnal
eszkozfrissitéseket keres. Ha nem a Szoftver frissitése legujabb
verzidjat telepitette, a szamitogép képernydjén frissitésre felszolitd
parbeszédpanel jelenik meg. Hagyja jova a frissitést.

Az eszkozfrissités hasznalata
1 Hajtsa végre a megfelel6 miveletet:
—  Kattintson duplan a www.hp.com/support cimrél letdltétt .exe fajlra.
— Ha a Szoftver frissitése segédprogram az altala talalt eszkozfrissités miatt
frissitésre szolitja fel, hagyja jova azt.
A szamitégépen megnyilik a Device Update Wizard (Eszkozfrissité varazslo).
2 Az udvozl6képernydn kattintson a Next (Tovabb) gombra.
Megjelenik a Select a Device (Valasszon eszkézt) képernyd.
3 Valassza ki az eszkdzok listajabol a HP all-in-one késziiléket, majd kattintson a
Next (Tovabb) gombra.
Megjelenik az Important Information (Fontos tajékoztatas) képernyd.
4  Ellendrizze, megfelel-e a szamitogép és a készilék a felsorolt kdvetelményeknek.
5 Ha a kdvetelmények teljesliinek, kattintson az Update (Frissités) gombra.
Villogni kezd egy jelz6fény a HP all-in-one készilék kezelépaneljén.
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A frissitésnek a készllékre torténd attdltése és ottani kibontasa soran a szines
grafikus kijelzd képernyé&je zoldre valt.

6 Ne bontsa a csatlakozast, ne éllitsa le és mas modon se zavarja meg a
késziléket a frissités folyamata alatt.

Megjegyzés Ha megszakitja a frissitést, vagy ha hibalizenet jelzi annak
sikertelenségeét, akkor telefonaljon segitségért a HP tamogato
szolgélatéara.
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A HP all-in-one készilék Gjraindul, s a szamitégépen a frissités befejez6désérdl
tajékoztatoé képernyd jelenik meg.
7 A készilék frissitése befejez6dott. A HP all-in-one készen all a hasznalatra.

Eszkozfrissités (Macintosh)

Az eszkozfrissitd telepitéprogram az alabbi médon segit a HP all-in-one készilék
frissitésében:
1 Toltse le a HP all-in-one készllék frissitését a www.hp.com/support cimrdl egy
webbdngészé program segitségével.
2 Kattintson duplan a letoltott fajlra.
A szamitdégépen megnyilik a telepitéprogram.
3 Telepitse a HP all-in-one frissitését a képernydn megjelend utasitasok alapjan.
4 Az eljaras befejezéseképpen inditsa Ujra a HP all-in-one készuléket.
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14 A HP altal nyujtott tamogatas

A Hewlett-Packard internetes és telefonos terméktamogatast biztosit a HP all-in-one készilékhez.
Ebbdl a fejezetbél megtudhatja, hol talal tamogatast az interneten, miként veheti fel a
kapcsolatot a HP ugyféltamogatassal, hol talalja a sorozatszamot és a szolgaltatasi azonositot,
hogyan telefonalhat Eszak-Amerikaban a garancialis idészak alatt, miként érhet6 el telefonon a
HP japan és koreai Ugyfél-tamogatasi kdzpontja, hogyan telefonalhat a vilag egyéb részein,
milyen feltételek mellett telefonalhat Ausztralidban a garancialis idészak utan, és hogy hogyan
kell elékésziteni a HP all-in-one készlléket a szallitasra.

Ha a termékhez kapott nyomtatott vagy az online dokumentacioban sem talélja meg a
sziikséges valaszt, vegye fel a kapcsolatot a kdvetkez6 oldalakon szerepld megfelelé

HP terméktamogatasi szolgaltatéassal. Bizonyos tamogaté szolgaltatasok csak az Egyesuilt
Allamokban és Kanadaban érheték el, mig masok vilagszerte szamos orszagban/térségben. Ha
orszagahoz/térségéhez nincs terméktamogatasi telefonszam feltlintetve, kérjen segitséget a
legkdzelebbi hivatalos HP viszonteladétol.

Terméktamogatasi és mas informaciok beszerzése az internetrdl
Ha rendelkezik internetes hozzaféréssel, a kovetkezé HP webhelyen kaphat segitséget:
www.hp.com/support

Ez a webhely miiszaki tamogatast, illeszt6programokat, potalkatrészeket és rendelési
tudnivaldkat kinal.
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HP ugyféltamogatas
A HP all-in-one készulékhez mas cégek szoftverprogramjai is mellékelve lehetnek. Ha ezen
programok barmelyikének hasznalata soran problémat észlel, akkor a leghatékonyabb technikai
tdmogatast az adott cég szakembereitél kaphatja.
Ha fel kell vennie a kapcsolatot a HP tgyféltamogatassal, el6bb hajtsa végre a kdvetkezoket:

1 Ellenérizze a kbvetkezdket:
a A HP all-in-one csatlakoztatva van és be van kapcsolva,
b  a nyomtatépatronok megfeleléen vannak behelyezve,
¢ az ajanlott papir megfeleléen van betdltve a bemeneti talcaba.
2 A HP all-in-one késziilék Ujrainditasa:
a A Be gombbal kapcsolja ki a HP all-in-one készuléket.
b A HP all-in-one készulék hatoldalabol huzza ki a tapkabelt.
¢ Helyezze vissza a tapkabelt a HP all-in-one készlilékbe.
d A Be gombbal kapcsolja be a HP all-in-one készuléket.
3 Tovabbi tudnivaldkat a www.hp.com/support cimen talal.
Ez a webhely miiszaki tAmogatast, illesztéprogramokat, potalkatrészeket és rendelési
tudnivalékat kinal.
4 Hatovabbra is problémat észlel, és szeretné felvenni a kapcsolatot a HP ligyféltamogatas
képviselSjével, a kdvetkezbkre lesz szikség:
a A HP all-in-one pontos nevére, ahogyan az a kezel6panelen megjelenik.
b Nyomtasson ki egy dnteszt-jelentést. Onteszt-jelentés nyomtatasarol szold
tajékoztatast itt talal: Onteszt-jelentés nyomtatasa.
¢ Mintanyomatként készitsen egy szines masolatot.
Késziiljon fel arra, hogy részletesen el kell mondania a problémat.
e Készitse el6 a sorozatszamot és a szolgaltatasi azonositét. A sorozatszam és a
szolgaltatasi azonosité elérésével kapcsolatban tovabbi tudnivalokat a kdvetkezé
részben talal: A sorozatszam és a szolgaltatasi azonosito elérése.

o
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Fejezet 14

5 Hivja fel a HP Ugyféltamogatast. A telefonalas soran legyen a HP all-in-one késziilék
kozelében.

A sorozatszam és a szolgaltatasi azonosité elérése

A HP all-in-one Informacios meniije segitségével fontos informaciékhoz férhet hozza.

Megjegyzés Ha a HP all-in-one nem kapcsolhaté be, a sorozatszamot a hatso tisztitdjarat
ajtaja folott talalhatd cimkérdl olvashatja le. A sorozatszam a cimke bal felsé
sarkaban olvashaté 10 jegy( kod.

A sorozatszam és a szolgaltatasi azonosito elérése

1 Nyomja le és tartsa ugy az OK gombot. Az OK gombot tartva nyomja meg a 4 gombot.
Ezzel megjeleniti az Informacios menut.

2 Nyomja meg annyiszor a p> gombot, amig meg nem jelenik a Modellszam, majd nyomja
meg az OK gombot. Ez megjeleniti a szolgaltatasi azonositot.
Jegyezze fol a teljes szolgaltatasi azonositot.

3 Nyomja meg a Visszavonas, majd a P> gombot, amig meg nem jelenik a Sorozatszam.

4 Nyomja meg az OK gombot. Ez megjeleniti a sorozatszamot.
Jegyezze fol a teljes sorozatszamot.

5 A Visszavonas gombbal Iépjen ki az Informaciés meniibal.

Telefonalas Eszak-Amerikaban a garancialis idészak alatt

Hivja az 1-800-474-6836 (1-800-HP invent) szamot. A telefonos tamogatas angol és spanyol
nyelven all rendelkezésre a hét minden napjan éjjel-nappal (a napok és az idépontok el6zetes
értesités nélkil megvaltozhatnak). A szolgaltatas a garancidlis idészakban ingyenes. A
garancialis idészakon tul a szolgaltatas igénybevételéért dijat szamithatnak fel.
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Telefonalas a vilag mas orszagaiban/térségeiben
Az alabbi telefonszamok az utmutaté készitésének idején érvényesek voltak. Az aktualis
nemzetkdzi HP tamogatasi szamok listajat a kovetkezd cimen talalja:www.hp.com/support
(valassza ki orszagat/térségét vagy nyelvét).
A HP tamogatasi kdzpontot a kdvetkez6 orszagokban/térségekben hivhatja. Ha sajat orszaga/
térsége nincs feltlintetve, vegye fel a kapcsolatot a helyi keresked&vel vagy a legkdzelebbi
HP értékesitési és tamogato irodaval, és érdeklédjon a szolgaltatas elérésének maddjairol.
A tamogaté szolgaltatas ingyenes a garancialis id6szakban; azonban a szokasos tavolsagi
telefondijak felszamitasra kerlilnek. Bizonyos esetekben egy egységes, alkalmi dij is
felszamitasra kerdl.
Az eurdpai telefonos tamogatas részletei és feltételei a kovetkez6 webhelyen kereshetdk ki
orszagonkeénti/térségenkénti bontasban: www.hp.com/support.
Emellett felhivhatja viszonteladojat vagy a HP képviseletet is a kézikdnyvben talalhaté
telefonszamon.
Mivel telefonos tamogaté szolgaltatasunkat folyamatosan javitjuk, ezért javasoljuk, hogy
rendszeresen tajékozddjon webhelylinkdn a szolgaltatasokkal kapcsolatos Ujdonsagokrol.

Orszagl/térség HP technikai Orszag/térség HP technikai
tamogatas tamogatas
Algéria’ +213 61 56 45 43 Karib-térség és Kozép- 1-800-711-2884
Amerika
Angol, nemzetkdzi +44 (0) 207 512 5202 Katar +971 4 883 8454
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(folytatas)

Orszag/térség HP technikai Orszag/térség HP technikai
tamogatas tamogatas

Argentina (54)11-4778-8380, Kina 86-21-38814518,
0-810-555-5520 8008206616

Ausztralia a garancialis 131047 Kolumbia 01-800-51-474-6836

id6szak alatt (01-800-51-HP invent)

Ausztralia garanciaidén 1902 910 910 Korea +82 1588 3003

tul (hivasonkénti dij)

Ausztria +43 1 86332 1000 Kozel-Kelet (nemzetkozi) | +971 4 366 2020
Bahrein 800 171 Kuvait +971 4 883 8454
Banglades faxszam: +65-6275-6707 | Lengyelorszag +48 22 5666 000
Belgium (flamand +32 070 300 005 Libanon +971 4 883 8454
nyelven)

Belgium (francia nyelven) | +32 070 300 004 Luxemburg (francia 900 40 006

nyelven)
Bolivia 800-100247 Luxemburg (német 900 40 007

nyelven)

Brazilia (Demais 0800 157751 Magyarorszag +36 1382 1111
Localidades)

Brazilia (Grande Sao (11) 3747 7799 Malajzia 1-800-805405
Paulo)

Brunei faxszam: +65-6275-6707 | Marokko' +212 22 404747
Chile 800-360-999 Mexiko 01-800-472-6684
Costa Rica 0-800-011-4114, Mexikd (Mexikévaros) (55) 5258-9922

1-800-711-2884

Cseh Koztarsasag

+420 261307310

Németorszag (0,12 eurd/
perc)

+49 (0) 180 5652 180

Dania

+45 70 202 845

Nigéria

+234 1 3204 999

Dél-Afrika (DAK)

086 0001030

Norvégia?

+47 815 62 070

Dél-Afrika, a
Koztarsasagon kivil

+27 11 2589301

Nyugat-Afrika

+351 213 17 63 80

Dominikai Kéztarsasag

1-800-711-2884

Olaszorszag

+39 848 800 871

Ecuador (Andinatel)

999119+1-800-7112884

Oman

+971 4 883 8454

Ecuador (Pacifitel)

1-800-225528
+1-800-7112884

Orosz foderacio,
Moszkva

+7 095 7973520

Egyesiilt Allamok

1-800-474-6836 (1-800-
HP invent)

Orosz Foderacio,
Szentpétervar

+7 812 3467997
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Fejezet 14

(folytatas)

Orszag/térség HP technikai Orszag/térség HP technikai
tamogatas tamogatas

Egyesdult Arab 800 4520 Pakisztan faxszam: +65-6275-6707
Emiratusok
Egyesiilt Kiralysag +44 (0) 870 010 4320 Palesztina +971 4 883 8454
Egyiptom +20 2 532 5222 Panama 001-800-711-2884
Finnorszag +358 (0) 203 66 767 Peru 0-800-10111
Franciaorszag (0,34 +33 (0)892 69 60 22 Portugalia +351 808 201 492
eurd/perc)
Fllop-szigetek 632-867-3551 Puerto Rico 1-877-232-0589
Gorogorszag (Ciprustol 800 9 2649 Romania +40 (21) 315 4442

Athénig ingyenes)

Gorégorszag, +30 210 6073603 Spanyolorszag +34 902 010 059
nemzetkozi

Gorogorszag, orszagon/ | 801 11 22 55 47 Sri Lanka faxszam: +65-6275-6707
térségen beldl

Guatemala 1800-999-5105 Svaéjc ? +41 0848 672 672
Hollandia (0,10 eurd/ 0900 2020 165 Svédorszag +46 (0)77 120 4765

perc)

Hongkong (k. k. t.)

+(852) 2802 4098

Szaud-Arabia

800 897 1444

India 91-80-8526900 Szingapur 65 - 62725300
India (ingyenes) 1600-4477 37 Szlovakia +421 2 50222444
Indonézia 62-21-350-3408 Tajvan +886 (2) 8722-8000,
0800 010 055
frorszag +353 1890 923 902 Thaiféld 0-2353-9000
Izrael +972 (0) 9 830 4848 Torokorszag +90 216 579 71 71
Jamaica 1-800-711-2884 Trinidad és Tobago 1-800-711-2884
Japan +81-3-3335-9800 Tunézia’ +216 71 89 12 22
Jemen +971 4 883 8454 Uj-zéland 0800 441 147
Jordania +971 4 883 8454 Ukrajna, Kijev +7 (380 44) 4903520
Kambodzsa faxszam: +65-6275-6707 | Venezuela 0-800-474-6836 (0-800-

HP invent)

Kanada garanciaidén tul
(hivasonkénti dij)

1-877-621-4722

Venezuela (Caracas)

(502) 207-8488
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(folytatas)

Orszag/térség HP technikai Orszag/térség HP technikai

tamogatas tamogatas
Kanada, garanciaid6 (905) 206 4663 Vietnam 84-8-823-4530
alatt

1 Ez ahivaskoézpont a kdvetkez6 orszagok/térségek francia nyelvi lgyfelei szamara all rendelkezésre:
Marokko, Tunézia és Algéria.

2  Hivasonkénti kapcsolasi dij: 0,55 norvég korona (0,08 eurd) hivasi dij/perc: 0,39 norvég korona (0,05
euro).

3 Ez a telefonos lgyfélszolgalat a németll, franciaul és olaszul beszél6 svajci Ugyfelek hivasait fogadija.

(0,08 svajci frank/perc csucsidében, 0,04 svajci frank/perc csucsidén kivil).

Call in Australia post-warranty

If your product is not under warranty, call 131047. A per-incident, out-of-warranty support fee will

be charged to your credit card.
You can also call 1902 910 910. A per-incident, out-of-warranty support fee will be charged to
your phone bill.

Call HP Korea customer support

HP 2t 1124 X 22|
312 X|8 ME| OIE F9t
1588-3003

*HS7HE R TN Y 2o T
080-703-0700

* 9 YE Iie AlZt:
¥ 2 09:00~18:00
E2 Y 09:00~13:00
(U2 TR ML)

Call HP Japan support

HAARB=— T B F—
TEL : 0570-000-511 (- & A ¥ /L)
03-3335-9800 (F-E &A1 Y%z ZHAWEZETRVES)
FAX : 03-3335-8338
H~4% 9:00 ~ 17:00
2B 10:00 ~17:00 ($EZA. 1/1~3 &ERL)
FAXIZ LD BRWAbEIE, ZHRREL & bic, JHEEE.
W RIN A oL E o — X AR TREALIEEY,
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HP Quick Exchange Service (Japan)

BN & DAL T ISR S TV D EER S IEE LT 2 a vy, B2

il T\ 5D, EIEKMAH 5 &l S -4, HP Quick Exchange Servicet = »l

A TR L & AR L, Eﬁ(ﬁ%btiuu%lﬂybi# TREEMIRI R, SRR & e 3 i

BCd, o, BEFVOHIRICHEKY I8, TV X EROBETIIRBRTHZ L
AHETCTT,

HEEAE S © 0570-000511 (HEIGE)

:03-3335-9800 (HENLE Y AT ANEH TEZ2WES)
AR — RERE: S OFRT 9:00 2> 5 % 5:00 £ T

+ B D/ 10:00 7> 5 1% 5:00 £ T,
PERABIOMIATE D 3AIERE 9,

%—txw%ﬁ
YHE— F ORI, HRE TR A — %LLT@Aﬁbniﬁ
o« HMREETRUE—DT VU AOREL LHB LB, R EZT D

ZENTEET,
THE: 2 — ORI TH o -7 OIE L AR, EEE T H o T
HEIIERE 720 F 3, FEMICOWTIIRIEEEZ SR LT F a0,

%@m@ﬁm
ORI E VORI L > TR £, FELIL. IRZHZT H—
(IR LT SRS 72 AW,

o NEEERSIE, CMAHREORLEE BTV ET,

o BIIZEERE EOHERICL ST, BRLABARH FT,

o IOW—ERT, SERTERLCEETLIERLD £,
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A HP all-in-one késziilék elokészitése szallitashoz

Ha a HP lgyféltdmogatassal torténd kapcsolatfelvétel vagy a vasarlas helyére valé visszatérés
utan arra kérik, hogy kuldje be a HP all-in-one késziléket javitasra, akkor a HP késziilék tovabbi
meghibasodasanak elkerlilése érdekében kdvesse az alabbi Iépéseket.

Megjegyzés Ez azinformacié nem vonatkozik a japanban €16 tgyfelekre. Tudnivaldk a
Japanban elérhetd szervizlehet6ségekrdl: HP Quick Exchange Service (Japan).

1 Kapcsolja be a HP all-in-one készuléket. Ha HP all-in-one készulékét nem sikerul
bekapcsolni, ugorja at ezt a Iépést, s térjen at a 2. |épésre.

2 Nyissa fel a patrontart6 ajtajat.

3 Varja meg, amig a nyomtatépatron nyugalmi helyzetbe kerul, majd vegye ki a patronokat
nyilasukbdl. Tudnivalok a nyomtatépatronok eltavolitasarol: Nyomtatopatronok cseréje.

Megjegyzés Ha a HP all-in-one készuléket nem sikerll bekapcsolni, huzza ki a tapkabelt,
s a nyomtatépatron-tartét kézzel teljesen jobbra csusztatva vegye ki a
nyomtatdpatronokat. Ha ezt megtette, csusztassa vissza kézzel a tartot
eredeti helyzetébe (a bal oldalra).

4  Tegye a nyomtatopatronokat Iégmentesen zar6dé nyomtatépatron-véddbe, hogy ne
szaradjanak ki, majd helyezze 6ket biztonsagba. A patronokat ne kildje el a HP all-in-one
készulékkel egyitt, kivéve, ha a HP lgyfél-tamogatasi képvisel6je erre kifejezetten megkéri.

5  Csukja be a patrontart6 ajtajat, és varjon néhany percig, amig a patrontarté visszatér
nyugalmi helyzetébe (a bal oldalra).
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Megjegyzés A HP all-in-one késziiléket csak akkor kapcsolja be, amikor a lapolvasé mar
visszatért nyugalmi pozicidjaba.

6 A HP all-in-one kikapcsolasahoz nyomja meg a Be gombot.
7  Huzza ki a tapkabelt a fali csatlakozobdl, majd a HP all-in-one készulékbdl is. A tapkabelt
ne kuldje vissza a HP all-in-one készulékkel.

Figyelem! A HP all-in-one cserekészulék tapkabel nélkil érkezik. A pét
HP all-in-one készllék megérkeztéig tarolja a kabelt biztonsagos helyen.

8 Az alabbiak szerint tavolitsa el a kezel6panel fedélapjat.
a A szines grafikus kijelzd legyen egy vonalban a HP all-in-one késziilékkel.
b Emelje fel a fedelet.
¢ Helyezze hlvelykujjat a kezel6panel fed6lapjanak bal oldali hornyahoz. Az abran
lathaté médon 6vatosan emelje fel a fedélapot.
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9 Orizze meg a kezeldpanel feddlapjat. A kezelépanel feddlapjat ne kiildje vissza a
HP all-in-one készlilékkel.

Tipp A kezel6panel feddlapjanak rogzitésére vonatkozo tajékoztatast a HP all-in-one
késziilékhez kapott Uzembe helyezési utmutatéban talal.

Figyelem! A HP all-in-one cserekészilék kezel6panel-fedél nélkiil érkezik. Tarolja
biztonsagos helyen a kezel6panel fedelét, s a pét HP all-in-one készllék
megérkezése utan Ujra helyezze fel a berendezésre. A kezelpanel funkcioi csak a
HP all-in-one készllékre felhelyezett kezelépanel-fedéllel hasznalhatok.

10 Ha lehetséges, a szallitandd HP all-in-one késziléket eredeti csomagolasaba vagy a
cserekésziilék csomagolasaba helyezze be.
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Ha mar nincs meg az eredeti csomagol6éanyag, hasznaljon mas megfelel6 anyagokat. A
szallitas kdzben a nem megfelelé csomagolas és/vagy a nem megfelelé szallitas miatt
bekovetkezd karokra a garancia nem vonatkozik.
11  Helyezze a szallitasi cimkét a doboz kiilsé részére.
12 A dobozba tegye bele a kdvetkezdket:
— A probléma teljes leirasat a javitast végzd személy szamara (példaul a nyomtatasi
minéség hibajat szemléltetd oldalakat).
—  Avaésarlasi nyugtat vagy a vasarlast igazol6 mas bizonylatot, amelyr6l megallapithatd
a garancia idészak.
—  Nevét, cimét és telefonszamat, ahol napkézben elérhetd.
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15 Garancia informaciok

A HP all-in-one késziilékhez korlatozott garancia tartozik, amelyet ez a fejezet ismertet. Emellett
sz06 lesz a garancidlis javitas érvényesitésérdl és a szokasos garancia kibdvitésérdl.

Ez a fejezet tajékoztatassal szolgal a korlatozott garancia idétartamardl, a garancialis javitasrol,
a garancia kibdvitésérdl, valamint a HP all-in-one készllék javitasra torténd visszakuildésérél,
tovabba a Hewlett-Packard korlatozott, globalis garancianyilatkozatat is tartalmazza.

A korlatozott garancia idétartama
Korlatozott garancia idétartama (hardver és javitasi munka): 1 év
Korlatozott garancia idétartama (CD): 90 nap
Korlatozott garancia id6tartama (nyomtatépatronok): Az eredeti HP tinta kifogyasaig, illetve a
terméken talalhato lejarati datumig, attél fliggéen, hogy melyik kdvetkezik be elébb. Ez a
garancia nem vonatkozik az olyan HP tintatermékekre, melyeket Ujratoltottek, felujitottak,
atalakitottak, rendeltetésellenesen hasznaltak vagy szakszerditlenil kezeltek.

Garancialis javitas
Ha igénybe szeretné venni a HP javitasi szolgaltatasat, el6szor egy HP szervizhez vagy egy
HP tgyfél-tamogatasi k6zponthoz kell fordulnia a hiba jellegének megallapitasa érdekében. Az
tgyfél-tamogatasi iroda felhivasa el6tt tanulmanyozza at a kdvetkez6t: HP ugyféltamogatas.
Ha a HP all-in-one csupéan egy egyszerii alkatrészcserét igényel, melyet On is végre tud hajtani,
akkor lehet, hogy a HP eldre kifizeti a szallitasi dijat, az illetéket és az addt, telefonon keresztul
segitséget nyujt az alkatrész kicseréléséhez, valamint kifizeti az azokra az alkatrészekre esé
szallitasi koltséget, illetéket és adot, amelyeket a HP visszakér. Ellenkez6 esetben a HP lgyfél-
tdmogatasi kdzpont egy hivatalos szervizhez iranyitja az tigyfelet, melyet a HP felhatalmazott a
termék javitasara.

Megjegyzés Ez az informacié nem vonatkozik a japanban él6 tgyfelekre. Tudnivaldk a
Japanban elérhetd szervizlehetéségekrdl: HP Quick Exchange Service (Japan).

A garancia kibdvitése

Az orszagtoél/térségtdl figgden a HP bovitési lehetéségeket kinalhat a termékhez nyujtott
standard garanciahoz. Ezek magukba foglalhatjak az els6bbségi telefonos segitséget, a
visszatéritési szolgaltatast, valamint a cserét a legkdzelebbi munkanapon. A szolgaltatas ideje
rendszerint a vasarlas napjaval indul, és a bévitécsomag a termék megvasarlasatédl szamitott
meghatarozott idén belll vasarolhaté meg.

Tovabbi tudnivalok:

e Az Egyesiilt Allamokban hivja az 1-866-234-1377 szamon a HP tanacsadét.

e Az Egyesiilt Allamokon kiviil hivja a helyi HP ligyfél-tdmogatasi irodat. Az Egyesiilt
Allamokon kiviili igyfél-tamogatasi irodak telefonszamai: Telefonalas a vilag méas
orszagaiban/térségeiben.

e  Keresse fel a www.hp.com/support cimet.

Ha erre felszolitast kap, valassza ki orszagat/térségét, majd keresse meg a garanciaval
kapcsolatos informaciokat.
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A HP all-in-one visszakuldése javitasra

Miel6tt visszakildené a HP all-in-one késziléket javitasra, fel kell hivnia a HP tgyfél-tamogatasi
irodajat. Az lgyfél-tamogatasi iroda felhivasa el6tt tanulmanyozza at a kdvetkezét:
HP Ugyféltamogatas.
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Megjegyzés Ez azinformacié nem vonatkozik a japanban €16 tgyfelekre. Tudnivaldk a
Japanban elérhetd szervizlehet6ségekrdl: HP Quick Exchange Service (Japan).

A Hewlett-Packard korlatozott, globalis garancia nyilatkozata

A korlatozott garancia terjedelme

A Hewlett-Packard (,HP”) garantalja a végfelhasznalénak (,felhasznald”), hogy minden HP PSC
2350 series all-in-one termék (,termék”), beleértve a megfeleld szoftvert, a tartozékokat, a
nyomathordozdkat és a kiegészitéket, anyag- és gyartasi hibaktél mentes lesz a vasarlas
napjatél kezd6dé adott idétartam alatt.

Hardvertermékek esetén a HP korlatozott garanciajanak idétartama egyarant 1 év az alkatrészek
és a javitasi munka tekintetében. Az 6sszes tobbi termékre a HP korlatozott garancia id6tartama
90 nap az alkatrészek és a javitasi munka tekintetében.

Szoftvertermékek esetén a HP korlatozott garanciaja csak a programozott utasitasok
végrehajtasara vonatkozik. A HP nem garantalja, hogy barmely termék mikddése
megszakitasoktdl illetve hibaktdl mentes lesz.

A HP korlatozott garanciaja csak a termék szokasos hasznalata mellett fellép6 hibakra
vonatkozik, és semmilyen mas problémara nem érvényes, tdbbek kdzott akkor sem, ha a
meghibasodas oka: (a) nem megfelelé karbantartas vagy médositas, (b) nem a HP altal
szolgaltatott vagy tamogatott szoftver, alkatrész, média vagy kell€ék, illetve (c) lzemeltetés a
termékre megadott specifikacioknak nem megfeleld feltételek mellett.

Hardvertermékek esetén a nem HP gyartmanyu nyomtatopatron vagy ujratdltott nyomtatopatron
hasznalata nem befolyasolja sem a felhasznaloval szemben vallalt garanciat, sem a
felhasznaloval kétott HP szervizszerz6dést. Ha azonban a termék meghibasodasa a nem

HP gyartmanyu nyomtatépatron vagy Ujratltétt nyomtatépatron hasznalatanak tulajdonithatd, a
HP felszamitja a szokasos munka- és anyagdijat a termék ilyen jellegii meghibasodasanak
javitasakor.

Ha a HP az érvényes garancialis id6szak alatt barmely termék meghibasodasardl értesitést kap,
akkor szabadon valaszthat, hogy a hibasnak bizonyult terméket megjavitja vagy kicseréli. Olyan
esetekben, amikor a munka dijat nem fedezi a korlatozott garancia, javitaskor a HP felszamitja a
szokasos munkadijakat.

Ha a HP nem tudja megjavitani vagy kicserélni a garantalt, de hibasnak bizonyult terméket,
akkor a hiba bejelentésétél szamitott méltanyos id6n belll visszatériti a termék vételarat a
vasarlonak.

A HP csak akkor koteles a hibas termék javitasara vagy cseréjére, ha az lgyfél a hibas terméket
a HP-hez visszajuttatja.

A cserearu lehet Uj vagy Ujszer( allapotban lévé termék, feltéve, hogy teljesitménye a kicserélt
termékével azonos vagy annal jobb.

Minden HP termék tartalmazhat az ujjal azonos teljesitmény felujitott alkatrészeket,
komponenseket vagy anyagokat.

A HP korlatozott garanciaja az adott termékre minden olyan orszagban/térségben vagy helyen
érvényes, ahol a meghatarozott terméket a HP forgalmazza. Azon orszagokban/térségekben
vagy helyeken, ahol az adott terméket a HP vagy annak hivatalos képvisel6je forgalmazza,
minden hivatalos HP szervizben tovabbi garancidlis javitasi (példaul helyszini javitasi) szerz6dés
kothetd.
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Garanciakorlatozasok
AMENNYIBEN A HELYI TORVENYEK MASKENT NEM RENDELKEZNEK, A FENTI
GARANCIAN KiVUL A HP ES HARMADIK FEL SZALLITOI ELZARKOZNAK MINDEN EGYEB,
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT GARANCIATOL, ES ELZARKOZNAK AZ
ELADHATOSAGRA, KIELEGITO MINOSEGRE ES ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA
VONATKOZO BELEERTETT GARANCIATOL.
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Felelésségkorlatozasok

Amennyiben a helyi térvények masként nem rendelkeznek, a fenti korlatozott
garancianyilatkozatban kifejezett jogorvoslatok az tigyfél egyediili és kizarélagos jogorvoslatai.
AMENNYIBEN A HELYI TORVENYEK MASKENT NEM RENDELKEZNEK, A FENTI
GARANCIANYILATKOZATBAN KIFEJEZETT KOTELEZETTSEGEKEN KIVUL A HP ES A

HP SZALLITOI NEM VALLALNAK SEMMILYEN FELELOSSEGET KOZVETLEN, KOZVETETT,
KULONLEGES, VELETLENSZERU VAGY KOVETKEZMENYES KAROKERT, AKAR
SZERZODES, MAGANVETEK VAGY BARMI MAS A HIVATKOZAS JOGALAPJA, MEG AKKOR
SEM, HA ILYEN KAROK LEHETOSEGERE A FIGYELMEZTETES MEGTORTENT.

Helyi torvények
A korlatozott garancianyilatkozat a vasariénak meghatarozott jogokat biztosit. Emellett a vasarlé
egyéb jogokkal is rendelkezhet, attdl fliggden, hogy az Egyesiilt Allamok melyik allamaban,
Kanada melyik tartomanyaban, illetve a vildg mely orszagaban/térségében él.
Amennyiben a fenti korlatozott garancianyilatkozat itk6zne a helyi tdrvényekkel, akkor a jelen
nyilatkozatot olyan médon kell médositani, hogy az megfeleljen a helyi térvényeknek is. A helyi
térvények miatt elé6fordulhat, hogy a jelen nyilatkozat egyes lemondé és korlatozé pontjai nem
vonatkoznak a vasarléra. Példaul az Egyesiilt Allamok egyes &llamaira, valamint mas
orszagokra/térségekre (példaul Kanada tartomanyaira) a kdvetkez6k vonatkozhatnak:
Kizarhatok a jelen nyilatkozat azon lemondé és korlatozé pontjai, amelyek korlatozzak a vasarlé
térvényes jogait (példaul az Egyesiilt Kiralysagban);
Mas modon korlatozzak a gyartéd lehetéségeit az ilyen lemondé és korlatozé pontok betartasara;
vagy
A vasarlonak tovabbi garancialis jogokat biztositanak, meghatarozzak a beleértett garancia
idétartamat olymodon, hogy azt a gyarté nem tudja visszautasitani, vagy nem engedélyezi a
korlatozasokat a beleértett garanciak idétartamara.
AZ AUSZTRALIABAN ES UJ-ZELANDON ELADOTT TERMEKEKRE VONATKOZOAN A
JELEN KORLATOZOTT GARANCIANYILATKOZAT FELTETELEI NEM ZARJAK KI, NEM
KORLATOZZAK ES NEM MODOSITJAK AZ EZEKBEN AZ ORSZAGOKBAN/TERSEGEKBEN
HP TERMEKEKET VASARLO VASARLOK TORVENYES JOGAIT, AMENNYIBEN A
TORVENYEK MASKENT NEM RENDELKEZNEK.

Korlatozott garancia az EU orszagaiban/térségeiben
Az alabbi lista az EU orszagaiban/térségeiben a HP korlatozott garanciajat (gyarté garanciajat)
biztositd HP szervezetek nevét és cimét tartalmazza.
A gyarté garanciaja mellett a vasarlot torvényben biztositott jogok illetik meg az eladéval
szemben az adasvételi szerzodés alapjan, amelyeket ez a gyartéi garancia nem korlatoz.
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Belgium/Luxemburg irorszag

Hewlett-Packard Belgium SA/NV Hewlett-Packard Ireland Ltd.
Woluwedal 100 30 Herbert Street

Boulevard de la Woluwe IRL-Dublin 2

B-1200 Brussels

Dania Hollandia

Hewlett-Packard A/S Hewlett-Packard Nederland BV
Kongevejen 25 Startbaan 16

DK-3460 Birkeroed 1187 XR Amstelveen NL
Franciaorszag Portugalia
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Fejezet 15
(folytatas)

Hewlett-Packard France Hewlett-Packard Portugal - Sistemas de

1 Avenue du Canada
Zone d'Activite de Courtaboeuf

F-91947 Les Ulis Cedex

Informatica e de Medida S.A.
Edificio D. Sancho |

Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos

P-Oeiras

Németorszag Ausztria

Hewlett-Packard GmbH Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Herrenberger Strale 110-140 Lieblgasse 1

D-71034 Boblingen A-1222 Wien
Spanyolorszag Finnorszag

Hewlett-Packard Espanola S.A.

Carretera Nacional VI

Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17

km 16.500 FIN-02200 Espoo
28230 Las Rozas

E-Madrid

Gorogorszag Svédorszag

Hewlett-Packard Hellas

Hewlett-Packard Sverige AB

I-Milano

GB-Berks RG12 1HN

265, Mesogion Avenue Skalholtsgatan
X 15451 N. Psychiko Athens 98-164 97 Kista
:E Olaszorszag Egyesilt Kiralysag
§ Hewlett-Packard Italiana S.p.A Hewlett-Packard Ltd
'i Via G. Di Vittorio 9 Cain Road
g 20063 Cernusco sul Naviglio Bracknell
]
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16 Miszaki adatok

A fejezet a HP all-in-one miszaki adatait, valamint a hatésagi nyilatkozatokat tartalmazza.

Ez a fejezet ismerteti a Windows és a Macintosh rendszerkdvetelményeit, adatokkal szolgal a
papirokrodl, a nyomtatasrél, a masolasrél, a memoriakartyakrol, a lapolvasasrol, a készilék
méreteirdl, a tapellatasrol és a kdrnyezetvédelmi szempontokrol, valamint hatésagi
nyilatkozatokat és a megfelelési nyilatkozatot is tartalmazza.

Rendszerkovetelmények

A szoftver rendszerkdvetelményeit a Readme (Olvass el!) fajl ismerteti. Ez a HP all-in-one
szoftverét tartalmazé CD-ROM legfelsd szinten Iévé mappajaban duplan a Readme f4jl ikonjara
kattintva nyithaté meg. Windows rendszerben a szoftver telepitése utan a Readme fajl a Start
menubdl is elérhetd: valassza a Programok, Hewlett-Packard, HP PSC 2400 Series, View the
Readme File (Olvass el! Fajl megtekintése) pontot.

Papirral kapcsolatos adatok
Ez a rész a papirtalcak kapacitasarol, a papirméretekrél és a nyomtatasi margokrol nyuijt
felvilagositast.

A papirtalcak kapacitasa

Tipus Papir sulya Adagolétalca’ Kimeneti talca?
Normal papir 60-90 g/m2 100 (75 g/m2 sulyu papir) | 50 (75 g/m2 sulyd
papir)
Legal méretli papir 75-90 g/m2 100 (75 g/m2 sulyu papir) | 50 (75 g/m2 sulyd
papir)
Kartyak max. 200 g/m2 20 10
Boritékok 75-90 g/m2 10 10
irasvetit6-folia - 30 15 vagy kevesebb
Cimkék - 20 10
4 x 6 huvelyk (10 x 15 cm) 236 g/m2 30 15
méret(i fotopapir
8,5 x 11 hlvelyk (216 x 279 | — 20 10
mm) méret( fotépapir
1 Maximalis kapacitas. =
2 Akimeneti talca kapacitasat a hasznalt papir tipusa és a felhasznalt tinta mennyisége is &
befolyasolja. A HP azt tanacsolja, hogy rendszeresen Uritse a kimeneti talcat. B;
]
Papirméretek 5
S
=
Tipus Méret
Papir Letter: 216 x 280 mm
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Fejezet 16
(folytatas)

Tipus Méret

A4:210 x 297 mm

A5: 148 x 210 mm
Executive: 184,2 x 266,7 mm
Legal: 216 x 356 mm

Boritékok U.S. #10: 105 x 241 mm
U.S. #9: 98 x 225 mm
A2: 111 x 146 mm

DL: 110 x 220 mm

C6: 114 x 162 mm

{rasvetits-folia Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm

Fotopapir 102 x 152 mm

Kartyak 76 x 127 mm

Indexkartya: 101 x 152 mm
127 x 178 mm

AB: 105 x 148,5 mm

Hagaki kartya: 100 x 148 mm

Cimkék Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm

Egyéni 76 x 127 mm — 216 x 356 mm

Nyomtatasi margok adatai

Fels6 (a papir belépo széle) Alsé (a papir hatso széle)'

Papir vagy irasvetité-folia
U.S. (Letter, Legal, Executive) 1,8 mm 6,7 mm
ISO (A4, A5) és JIS (B5) 1,8 mm 6,7 mm
Boritékok

‘ 3,2mm ‘ 6,7 mm
Kartyak

‘ 1,8 mm ‘ 6,7 mm

1 Ez a margé nem kompatibilis, de a teljes irasi terlilet mar igen. Az irasi tertlet a
k6zépvonaltdl 5,4 mm-rel (0,21 hivelykkel) van eltolva, s ez aszimmetrikus felsé és also
margot eredményez.
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Nyomtatasi adatok

e 600 x 600 dpi fekete
e 1200 x 1200 dpi szines, HP PhotoREt Ill technoloégiaval
e  Mddszer: tintasugaras h6nyomtatas (drop-on-demand thermal inkjet)
e  Nyelv: HP PCL Level 3, PCL3 GUI vagy PCL 10
e A nyomtatasi sebesség a dokumentum Osszetettségétdl fligg
e  Terhelhetéség: atlagosan 500 oldal havonta
e  Terhelhet6ség: legfeljebb 5000 oldal havonta
Uzemmoéd Felbontas (dpi) Sebesség (lap/
perc)
Kivalo Fekete 1200 x 1200 2
Szines 1200 x 1200 — 4800 optimalizalt dpi’ 0,5
Normal Fekete 600 x 600 7
Szines 600 x 600 4
Gyors Fekete 300 x 300 23
Szines 300 x 300 18

1 Legfeljebb 4800 x 1200 optimalizalt dpi szines nyomtatashoz, prémium fotépapirra, 1200 x
1200 dpi bemeneti felbontassal.

Masolasi adatok

Digitalis képfeldolgozas

Max. 99 masolat egy eredetirél (a készllék tipusatdl figgbéen valtozik)

Digitalis nagyitas 25 és 400% kozott (a készulék tipusatdl fliggden valtozik)

Oldalhoz igazitas, Poszter, Tébbet egy oldalra

Legfeljebb 23 fekete-fehér masolat/perc; 18 szines masolat/perc (a készulék tipusatol
fuggben valtozik)

e A masolasi sebesség a dokumentum Osszetettségétél fligg.

Uzemméd Sebesség Nyomtatasi felbontas Beolvasasi felbontas (dpi)'
(lap/perc) (dpi)
Kivalé Fekete legfeljebb 0,8 | 1200 x 1200 1200 x 2400
Szines legfeljebb 0,8 | 1200 x 12002 1200 x 2400
Normal Fekete legfeljebb 7 600 x 1200 600 x 1200
Szines legfeljebb 4 600 x 600 600 x 1200 =
Gyors Fekete legfeljebb 23 | 300 x 1200 600 x 1200 g
Szines legfeljebb 18 | 600 x 300 600 x 1200 ;
1 Maximalis érték 400%-o0s nagyitasanal. é

2 Fotdpapiron vagy prémium papiron.
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Fejezet 16

Memériakartyak adatai

e  F3jlok javasolt maximalis szama a memdriakartyan: 1000
e  Javasolt maximalis fajlméret: legfelijebb 12 megaképpont, legfeljebb 8 MB
e  Memoriakartya javasolt maximalis mérete: 1 GB (csak félvezetds)

Megjegyzés Barmelyik javasolt maximalis méret elérésekor a HP all-in-one miikddése a
vartnal lassabba valhat.

CompactFlash
SmartMedia

Memory Stick

Memory Stick Duo
Memory Stick Pro
Secure Digital
MultiMediaCard (MMC)
xD-Picture Card

Lapolvasasi adatok

o  Képszerkesztét tartalmaz

A beépitett OCR-szoftver a beolvasott szoveget automatikusan szerkesztheté szoveggé
alakitja

A beolvasasi sebesség a dokumentum Osszetettségétél fligg

Twain-kompatibilis illesztéfellilet

Felbontas: max. 1200 x 4800 dpi optikai; legfeljebb 19 200 dpi javitott (szoftveres)
Szinek: 48 bites szines, 8 bites szlirkearnyalatos (256 szirkearnyalat)

Maximalis beolvashaté méret az tvegrél: 21,6 x 29,7 cm

Fizikai adatok

Magassag: 17,2 cm (lehajtott szines grafikus kijelzével)
Szélesség: 44 cm

Mélység: 28,4 cm

Tomeg: 5,5 kg

Tapellatasi adatok
e  Teljesitményfelvétel: max. 80 W

e  Bemeneti fesziiltség: 90-240 V AC ~ 1 A, 47-63 Hz, foldelt
e  Kimeneti fesziiltség: 32 V DC===1630 mA

Kornyezeti adatok

Mikodési hdmérséklet ajanlott tartomanya: 15-32°C

Mikodési hémérséklet megengedett tartomanya: 5-40°C

Paratartalom: 15-85% relativ paratartalom, nem kondenzalé

Tarolasi hémérséklettartomany: -4 — +60°C

Erds elektromagneses mezdk jelenlétében a HP all-in-one készulékkel kapott eredmény

valamelyest torzulhat

e A HP aztjavasolja, hogy a lehetséges elektromagneses zajartalom elkerilése érdekében
az USB-kabel ne legyen hosszabb 3 méternél
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Egyéb adatok
Meméria: 8 MB ROM, 32 MB DRAM
Ha rendelkezik internet-hozzaféréssel, akkor az akusztikara vonatkozoéan informacidkat kaphat a
HP webhelyén: www.hp.com/support.

Kornyezetvédelmi program
Ez a rész a kdrnyezetvédelemrdl, az 6zonkibocsatasrol, az energiafogyasztasrol, a
papirfelhasznalasrol, a mianyag alkatrészekrél, az anyagbiztonsagi adatlapokrél és az
Ujrahasznositasi programokrol nyuijt tajékoztatast.

A kornyezet védelme
A Hewlett-Packard célja, hogy termékei ne csak kivalé minéségliek, de kdrnyezetbaratok is
legyenek. Ez a termék ugy készlilt, hogy a lehetd legkisebb karos hatassal legyen a kérnyezetre.
Tovabbi informacié a HP Commitment to the Environment (krnyezetvédelmi) webhelyén
talalhato:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Ozonkibocsatas
A termék nem termel észlelheté6 mennyiségli 6zont (O3).

Energy consumption
Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This product
qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the
development of energy-efficient office products.

2

ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy

efficiency.
For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website:
www.energystar.gov

Papirfelhasznalas
A termék alkalmas Ujrafelhasznalhaté papir hasznalatara a DIN 19309 szabvany szerint.

Mianyag alkatrészek
A 25 grammnal nehezebb mianyag alkatrészeket a nemzetkdzi szabvanyok szerint jeléltik meg,
igy a termék életének végén kdnnyen azonosithaték az uUjrafelhasznalhaté miianyag alkatrészek.

Anyagbiztonsagi adatlapok
Az anyagbiztonsagi adatlapok (MSDS) megtalalhaték a HP webhelyén:
www.hp.com/go/msds
Az internet-hozzaféréssel nem rendelkezé felhasznalok a HP helyi Ggyfélszolgalati k6zpontjatdl
szerezhetik be 6ket.
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Fejezet 16

Ujrahasznositasi program

A HP egyre tobb orszagban/térségben biztosit termék-visszavételi és -Ujrafelhasznalasi
programot, emellett vilagszerte egyuttmiikddik a legnagyobb elektronikus termék-ujrahasznositd
kézpontokkal. A HP a népszer(ibb termékeinek a rendbehozatalaval és Gjboli értékesitésével is
takarékoskodik az eréforrasokkal.

Ez a HP-termék a kdvetkez6, az életciklus végén kildnleges kezelést igényl6 anyagokat
tartalmazza:

e  Higany a lapolvasé fénycsovében (< 2 mg)

e  Olom a forraszanyagban

A HP inkjet tartozékok ujrahasznositasi programja

A HP elkételezett a kérnyezet védelmében. Az Ujrahasznositasi program (HP Inkjet Supplies
Recycling Program) szamos orszagban/térségben lehetévé teszi az elhasznalt
nyomtatépatronok ingyenes begyjtését. A tovabbi tudnivalokat a kdvetkez6 webhely ismerteti:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

Hatésagi nyilatkozatok
A HP all-in-one késziilék megfelel az adott orszag/térség hatésagi eléirasainak.
Ez a rész tajékoztatast nyujt a HP all-in-one készulék hatosagi tipusazonositd szamardl, s k6zdl

egy FCC-nyilatkozatot, valamint kiilon nyilatkozatokat az Ausztraliaban, Japanban és Koreaban
él6 felhasznalok szamara.

Hatosagi tipusazonosité szam

A hatdsagi tipusazonositas céljabdl a termékhez hatdsagi tipusszamot (Regulatory Model
Number) rendeltek. A termék hatésagi tipusszama SDGOB-0401-02. Ez a hatésagi tipusszam
nem tévesztend® dssze a kereskedelmi névvel (HP PSC 2350 series all-in-one), sem a
termékszammal (Q5786A).

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
e  Reorient the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and the receiver.
e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,
San Diego, (858) 655-4100.
The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available
from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4.
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Vigyazat! Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause
harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment.

Notice to users in Australia

°This equipment complies with Australian EMC requirements.

Notice to users in Japan (VCCI-2)

COHEL. FRUEEESTEREESEIRHMIGES (VCC 1) ORE
IZE SO SABIEREMEETY, COEBL. FEBBTHERTAZE
#EMELTULWETA, COEEASTUASTFLED g VB {EMIERELT
FEREhDEBERELSIER_ SO LABYET,

MUY HOREAR(ZH#->TELLRYELELTTEL,

Notice to users in Korea

ALEXL ALHE(BE 7171)
of 717|= HIERELZ HXt HE S5ES ©2 7
FAXoM= 28 2 XFoIM AEE = USUICH

Declaration of conformity (European Economic Area)
The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and EN 45014.
It identifies the product, manufacturer's name and address, and applicable specifications
recognized in the European community.
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Fejezet 16

Declaration of conformity

m DECLARATION OF CONFORMITY

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

invent

Manufacturer’s Name: Hewlett-Packard Company

Manufacturer’s Address: 16399 West Bernardo Drive
San Diego CA 92127, USA

Regulatory Model Number: SDGOB-0401-02

declares, that the product:

Product Name: HP PSC 2350 Series (Q5786A)

Model Number(s): PSC 2350 (Q5792A, Q5792B), PSC 2352 (Q5797C), PSC 2353 (Q5796C), PSC 2355
(Q5789A, Q5789B, Q5795C), PSC 2355xi (Q5790A), PSC 2355v (Q5791A), PSC 2357
(Q5794B), PSC 2358 (Q5788D)

Power Adapter(s) HP part#: 0950-4491

conforms to the following Product Specifications:

Safety: IEC 60950-1: 2001
EN 60950-1: 2002
IEC 60825-1 Edition 1.2: 2001 / EN 60825-1+A11+A2+A1: 2002 Class 1(Laser/Led)
UL 60950-1: 2003
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03
NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B
CISPR 24:1997 / EN 55024:1998
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001
AS/NZS CISPR 22: 2002
CNS13438:1998, VCCI-2
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2
GB9254: 1998

Suppl tary Infori

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC
Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly.

1) The product was tested in a typical configuration.

18 March 2004 © /_fé‘ /Mwﬁ

Datel Steve Smith, Hardware Test & Regs MGR. [

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,
D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143)
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Jelek és szamok

10 x 15 cm méret fotopapir,
betdltés 35

4 x 15,24 cm méretl fotdpapir,
betdltés 35

A

Ad-es méretll papir

betdltése 33

alapértelmezett beallitasok
visszadllitas 95

B
balra 8
be gomb 8
beallitasok
gomb 8
meni 11
nyomtatasi bedllitdsok 70
beolvasas helye menu
USB - Macintosh 10
USB — Windows 10
betdltés
10 x 15 cm méreti
fotopapir 35
4 x 15,24 cm méretl
fotopapir 35
Ad-es méretli papir 33
boritékok 36
cimkék 36
eredeti példany 31
Hagaki kartyak 35
irasvetité-foliak 36
legal mérett papir 33
letter méreti papir 33
levelez6lapok 35
Ravasalhat6 matrica 36
telijes méretl papir 33
Udvozlékartyak 36
billentylizet 8
boritékok betoltése 36

Cc

cimkék betdltése 36
CompactFlash
memoriakartya 39

Hasznalati utmutato

CS

csatlakozasi tipusok, tdmogatva
halozati 22
nyomtaté megosztasa 22
uUsB 22

D
declaration of conformity
European Economic
Area 133
United States 134
diavetités 50
digitalis fényképez6gép
PictBridge 49
dokumentum beolvasasa
gomb (HP Iranyité) 12
DPOF fajl 50

E
elakadas, papir 37, 110
elforgatas gomb 8
energiatakarékos mod 95
eszkozfrissités
attekintés 112
Macintosh 113
Windows 112

F
FCC statement 132
fedél belsé oldala, tisztitas 83
fel 9
felirat késleltetési ideje 95
fényképek
beolvasott képek
kildése 76
diavetités 50
fotd-nyomtatopatron 90
Gyorsnyomtatas 50
HP Image Zone 77
Keret nélkuli 48
kijelolés megszintetése 49
kiildés memoriakartyarol 74
masolatok
mindségjavitdsa 62
nyomtatas DPOF fajlbol 50
fizikai adatok 130

foto

mend 10

menli gomb 8
fotopapir, betdltés 35

G
garancia
kibdvités 123

GY

gyari alapbeallitasok,
visszadllitas 95

gyari beadllitasok
visszaadllitasa 95

gyors masolasi minéség 56
Gyorsnyomtatas 50

H

Hagaki kartyak, betoltés 35

hatésagi nyilatkozatok
declaration of
conformity 134
declaration of conformity
(European Economic
Area) 133
FCC statement 132
hatoséagi tipusazonosité
szam 132
notice to users in

Japan 133
notice to users in
Korea 133

hibaelharitas
attekintés 97
foté-memoriakartya 111
hardvertelepités 99
kapcsolatfelvétel a
HP tamogato
szolgalataval 97
mikodés 110
nem megfelel
mértékegységek 101
szoftvertelepités 105
tdmogatasi eréforrasok 97
telepités, attekintés 98
HP all-in-one
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attekintés 5
elbkészités
szallitashoz 120

HP Gallery
OS 9 HP Image Zone 17
OS X HP Image Zone 15

HP help (HP sugo) (OS 9

HP Image Zone) 17

HP Image Print (OS X

HP Image Zone) 15

HP Image Zone
attekintés 11
HP Instant Share 77,79
Macintosh 13, 16, 79
Windows 11,12, 77

HP Instant Share
beallitas (USB) 74
beolvasott képek
kildése 76
e-mail 51
fényképek kildése a
HP Image Zone szoftverrel
(UsB) 77
fényképek kildése
memoriakartyarol (USB) 74,
HP Image Zone 77
képek kildése 74
képek kildése a HP Image
Zone szoftverrel (USB) 77
klldés eszkozre 74,77
mindségi nyomatok 51
névijegy 73
online albumok 51

HP Iranyito
hianyzo ikonok 107
HP Instant Share 80
inditas 11

HP JetDirect
beallitas 22

HP on the Web (OS 9

HP Image Zone) 17

HP tamogaté szolgalata
miel6tt telefonalna 97

I
indexkép
kitdltés 42
lapolvasas 43
menld 11
nyomtatas 41
inditas - fekete 8
inditas - szines 8

136

inkjet tartozékok
Ujrahasznositasa 132
Instant Share. /asd: HP Instant
Share

irasvetité6-folia betoltése 36

J
javitas 115
lasd még: lgyféltamogatas
jelentések
onteszt 85
jobbra 9

K

karbantartas
a fedél belsd oldalanak
tisztitasa 83
a kulsé felulet tisztitasa 84
energiatakarékos méd 95
felirat késleltetési ideje 95
gyari alapbeallitasok
visszadllitasa 95
nyomtatopatronok
beigazitasa 91
nyomtatdpatronok
cseréje 87
nyomtatopatronok
tisztitdsa 92
onteszt-jelentés 85
tintaszintek ellen6rzése 84
Uveg tisztitasa 83

kép beolvasasa gomb

(HP Iranyité) 12

képek attoltése gomb

(HP Iranyité) 13

képerny6évedd 9

keret nélkili fényképek
nyomtatas
memoriakartyarol 48

kezel6panel
attekintés 6

kivalé masolasi minéség 56

kornyezeti adatok 130

kornyezetvédelmi program 131

kildés eszkozre
beolvasott képek 76
HP Director (Macintosh) 80
HP Image Zone
(Macintosh) 79
HP Image Zone
(Windows) 77
memoriakartyarol 74

L
lapolvasas
gomb 8
HP Instant Share 76
indexkép 43
kezel6panelrdl 66
lapolvasasi adatok 130
ledllitas 67
memoriakartyara 66
lapolvaséiveg
eredeti példany
betdltése 31
tisztitas 83
le 8
leallitas
lapolvasas 67
masolas 64
nyomtatasi feladat 71
legal méretl papir betdltése 33
letter méretli papir betdltése 33
levelezélapok, betdltés 35

M
make copies (masolatok
készitése)
OS 9 HP Image Zone 17
OS X HP Image Zone 14
masolas
alapértelmezett
beallitasok 56
fekete-fehér
dokumentumok 57
fényképek letter vagy A4
méretl papirra 59
fényképek,
mindségjavitas 62
masolasi adatok 129
megszakitas 64
menu 9
mindség 56
nagyitas poszterhez 63
papirméret 53
papirtipusok, javasolt 54
példanyszam 56
ravasalhato matrica 64
sebesség 56
szinintenzitas 61
szdveg, mindségjavitas 62
tobb kép egy lapra 60
vilagos teriletek
mindségjavitasa 62
masolatok készitése
gomb (HP Iranyité) 12

HP PSC 2350 series all-in-one
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masolatok kicsinyitése/
nagyitasa
atméretezés, hogy elférjen
letter vagy A4 méreti
papiron 60
poszter 63
tobb kép egy lapra 60
megszakitas
lapolvasas 67
masolas 64
nyomtatasi feladat 71
megszakitas gomb 9
memoriakartyak
attekintés 39
DPOF fajl nyomtatasa 50
fajlok mentése a
szamitogépre 40
fényképek kildése 74
fényképek nyomtatasa 47
indexkép 41
kartya behelyezése 40
memoriakartyak adatai 130
Memory Stick
memoriakartya 39
mentés
fényképek a
szamitégépre 40
MicroDrive memoriakartya 39
mindség
masolas 56
more applications (tovabbi
alkalmazasok) (OS 9
HP Image Zone) 17
MultiMediaCard (MMC)
memoriakartya 39
miszaki adatok
fizikai adatok 130
kérnyezeti adatok 130
lapolvasasi adatok 130
masolasi adatok 129
memoriakartydk adatai 130
nyomtatasi adatok 129
nyomtatasi margok
adatai 128
papirméretek 127
papirral kapcsolatos
adatok 127
papirtalcak kapacitasa 127
rendszerkévetelmények 127
tapellatasi adatok 130
téomeg 130
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N
nagyitas/kicsinyités gomb 8
normal masolati minéség 56

NY
nyomathordozé. /asd: papir
nyomtatas
feladat megszakitasa 71
fényképek DPOF f4jlbol 50
fényképek
memoriakartyarol 47
Gyorsnyomtatas 50
indexkép 41
nyomtatasi adatok 129
nyomtatasi beallitasok 70
oOnteszt-jelentés 85
szamitogéprél 69
szoftveralkalmazasbol 69
nyomtatasi margok adatai 128
nyomtaté megosztasa
Macintosh 22
Windows 21, 22
nyomtatopatron-védé 90
nyomtatépatronok
alkatrészek neve 86
beigazitas 91
csere 87
érintkezék tisztitdsa 92
festékfuvokak kdérnyékének
tisztitasa 93
fotd-nyomtatépatron 90
hibaelharitas 111
kezelés 86
rendelés 81
tarolas 90
tintaszintek ellen6rzése 84
tisztitas 92
nyomtatopatronok
beigazitasa 91
nyomtatépatronok cseréje 87

(o)
OKgomb 8
oldalhoz igazitas 60

5
Onteszt-jelentés 85

P

papir
betoltés 33
elakadas 37, 110

javasolt tipusok 32
javasolt tipusok
masolashoz 54
nem megfelel6 tipusok 32
papirméretek 127
rendelés 81
papirral kapcsolatos
adatok 127
papirtalcak kapacitasa 127
patronok. /asd:
nyomtatépatronok
példanyszam
masolas 56
PictBridge 49
poszterek
masolas 63

R
Ravasalhaté matrica
masolas 64
ravasalhaté matrica
betoltése 36
rendelés
Hasznalati utmutaté 82
nyomtatopatronok 81
papir 81
szoftver 82
Uzembe helyezési
Utmutaté 82
rendszerkovetelmények 127

S
scan document (dokumentum
beolvasasa) (OS 9 HP Image
Zone) 17
scan picture (kép beolvasasa)
OS 9 HP Image Zone 17
OS X HP Image Zone 14
scan to OCR (beolvasas
szbvegfelismerésre) (OS X
HP Image Zone) 14
sebesség
masolas 56
Secure Digital
memoriakartya 39
SmartMedia memoriakartya 39
sorozatszam 116
sotétités
masolatok 61

Y4
szegély nélkuli masolatok

137



10 x 15 cm (4 x 6 hivelyk)

méretl fot6 58

teljes oldal kitoltése 59
szin

intenzitas 61

masolatok 62
szines grafikus kijelz6é

ikonok 9

képernyévédsé 9

mértékegységek

médositasa 101

nyelv médositasa 100
szoftveralkalmazasbal,
nyomtatas 69
szoftverfrissités. lasd:
eszkozfrissités
szolgaltatasi azonosité 116
szbveg

mindségjavitas

masolatokon 62

T
tamogatas
er6forrasok 97
miel6tt telefonalna 97
tapellatasi adatok 130
telefonszamok,
Ugyféltamogatas 115
teljes oldal kitdltése 59
tintapatronok. /asd:
nyomtatépatronok
tintaszintek, ellenérzés 84
tisztitas
fedél bels6 oldala 83
kiilsé felllet 84
nyomtatopatron
erintkez6k 92
nyomtatdpatron
festékfuvokai kornyékének
tisztitasa 93
nyomtatopatronok 92
liveg 83

U

Ujrahasznositas 132

unload images (képattoltés)
OS 9 HP Image Zone 17
OS X HP Image Zone 14

USB-kabel csatlakoztatasa 99

0
Gdvozlékartyak, betdltés 36

138

Ugyféltamogatas
Amerikan kivil 116
Ausztralia 119
Eszak-Amerika 116
garancia 123
HP Quick Exchange
Service (Japan) 120

Japan 119
kapcsolatfelvétel 115
Korea 119

sorozatszam 116
szolgaltatasi azonositd
webhely 115

Uveg
eredeti példany
betoltése 31
tisztitas 83

Y
vilagositas

masolatok 61
visszakiildés, HP all-in-one

w
Webscan 24

X
xD memoriakartya 39

116

120
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